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SHORT HISTORY OF

WORLD MUSIC

ver the last thirty years the idea of world music in Serbia has evolved

from rather vague to a well established musical concept. Release of Bal-

kan Impressions, an ethno-jazz album recorded by Lala Kovacev Group
in 1982, is considered to be the beginning of world music in Serbia. Since then it
has gone through three major phases:

The eighties are known for major contributions of drummer Lala Kovacev
and bass player Vojin Malisa Draskoci who used jazz fusion motifs in their music.
The work of Boris Kovac (Ritual Nova | & Il) was a part of a broader European
improvised music scene, with a strong foundation in the music of South-East Eu-
rope, expressing melancholic Panonian spirit. The album Opera by Nenad Jeli¢
and Laza Ristovski introduced fusion of African rhythms and electronic sounds,
and Belgrade collective Institute experimented with African, Indian and Balkan
music.

The nineties are remembered for what is unofficially known as ,New Balkan
Music”. This period is important as it was the time when many musicians stopped
replicating western musical influences and turned to local musical traditions. Their
efforts had not been coordinated in any way, but a number of musicians (Milos
Petrovi¢, Dragomir Milenkovi¢, Lajkd Félix, Vlada Marici¢, Nesa Petrovic, Vladimir
Niki¢, Arhai etc.) at about the same time tried to achieve a more ,organic” sound
in their music. They developed their own visions of new music based on tradi-
tion and used folk only as a source of inspiration. This period is known for some
groundbreaking albums, such as Istorija Vizantije (Milos Petrovic), Ritual (Vlada
Mari¢i¢), Cuvari istine (Hazari), Lajkd Félix és Zenekara etc.

IN SERBIA

KRATKA ISTORLA

WORLD MUSIC

U SRBLJI

World Music u Srbiji u prethodnih tridesetak godina presao je put od neja-
snih formi do izgradenih muzickih koncepata. Za zacetak world music u
Srbiji moZemo smatrati ethno jazz album Lala Kovacev Group Balkan Impressi-
ons iz 1982. godine. Od objavljivanja ovog albuma do sada, mogu se odrediti tri
perioda:

Period osamdesetih godina obeleZio je rad bubnjara Lale Kovaceva i kon-
trabasiste Vojina MaliSe Draskocija sa fusion jazz motivima. Opus Borisa Kovaca
(Ritual Nova | & Il) bio je u trendu evropske improvizovane muzike sa snaznim
bek graundom tradicionalnih muzika jugoistoc¢ne Evrope i melanholi¢nim pa-
nonskim duhom. Album Opera Nenada Jeli¢a i Laze Ristovskog doneo je spoj
africkih ritmova i elektronske muzike, dok je beogradski sastav Institute eksperi-
mentisao pod uticajem africke, indijske i balkanske muzike.

Period devedesetih godina odlikuje radanje pravca pod nezvani¢nim na-
zivom ,Nova balkanska muzika”. Znacaj ovog perioda je u nastojanju pojedinih
muzicara da prekinu sa kopiranjem zapadne muzicke kulture i citiranjem sop-
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The new century introduced many new forms and sub-genres and a grow-
ing number of world music bands and musicians. Musical trends of this period
can be tentatively summarized as follows:

- Neotraditional (urban) singing groups (Svetlana Spaji¢, Braca Teofilovici,
Moba, Bojana Nikoli¢) and neotraditional vocal and instrumental ensembles
(Belo platno, Izvor, Pavle Aksentijevic etc.) performing, researching and ,recon-
structing” traditional Balkan music;

- Musicians who created reimagined folklore traditions, that is, original
compositions projecting an atmosphere of folk music, without opting for well
established folklore patterns (Boris Kova¢, Lajkd Félix, Bora Dugi¢, Ognjen
Popovi¢, Lepi Jova etc.);

- Ethno-jazz bands usinge folk idioms as inspiration to give local ,color” to
their jazz compositions (Vladimir Niki¢, Vasil HadZzimanov, Naked, Serbian Jazz
Bre, Trojica trio, Oganj);

- Bands performing acoustic, pop and ambiental music based on folklore
motifs (Hazari, Trio Balkanske zice, Moraitika);

- Fusion bands performing modern music with folk elements, which are clos-
est to what is widely regarded as world music (Emir Kusturica & The No Smoking
Orch, Sanja lli¢, Bilja Krsti¢, Slobodan Trkulja, Vrelo, Dejan Krsmanovic).

KAVAL - zahtevan
duvadki instrument,
zastitni znak
Balkana, proizvodi
vrlo nezan,
oseéajan zvuk.

KAVAL - End
blown flute

with gentle and
soothing sound,
popular in the
Balkans. Playing
technique is very
demanding.

TAMBURICA - u mnogim delovima Srbije
nezaobilazni instrument na veseljima. Sto
je bend brojniji to je prijatni utisak zvuka
tamburice jadi.

TAMBURITZA - In many parts of Serbia
no celebration can take place without this
instrument. The more tamburitza players the

merrier.

VIOLINA - poznat VIOLIN - An
instrument Sirom instrument
sveta ali u Srbiji Known all over
ima poseban znalaj the world,
zbog svog tuZnog popular in

Serbia for its
sad and elegiac
tone, not unlike
Serbian history.

i elegiénog zvuka.
Istorija naroda na
prostoru Srbije je

bila ba$ takva.

stvene muzicke tradicije. lako neorganizovano, delovalo je da se grupa stvarala-
ca iz Srbije, kao po dogovoru (Milos Petrovi¢, Dragomir Milenkovi¢, Lajko Felix,
Vlada Marici¢, Nesa Petrovi¢, Vladimir Niki¢, Arhai i dr.), opredelila za stvaranje
muzike koja , organskije” zvuci. Ovi umetnici su sopstvenu viziju jedne nove mu-
zike, zasnovane na tradicionalnom nasledu, izgradili na prirodniji nacin — za njih
je folklor bio samo nadahnuce. U ovom periodu nastali su antologijski albumi
Istorija Vizantije (Milo$a Petrovi¢), Ritual (Vlada Mari¢i¢), Cuvari istine (Hazari),
Lajko Félix és Zenekara i dr.

Period od kraja devedesetih do danas karakterise obilje formi i podzanro-
va, kao i prisustvo velikog broja sastava i muzicara world music provenijencije na
srpskoj sceni. Uslovno mozemo izvrsiti sledecu podelu:

- Neotradicionalne (urbane) pevacke druZine (Svetlana Spaji¢, Braca Teofi-
lovi¢i, Moba, Bojana Nikoli¢) i neotradicionalni vokalno-instrumentalni sastavi
(Belo platno, Izvor, Pavle Aksentijevic i dr.) muziciraju, istrazuju i ,rekonstruisu”
tradicionalnu muziku Balkana;

- Muzicari koji stvaraju tzv. imaginarni (zamisljeni) folklor, odnosno origi-
nalne kompozicije sa atmosferom narodne muzike, ali bez upotrebe postojedih
folklornih obrazaca (Boris Kovac, Felix Lajko, Bora Dugi¢, Ognjen Popovic, Lepi
Jovaidr.);

- Ethno jazz sastavi koji ,boje” svoje, u osnovi jazz kompozicije, folklornim
matricama ili nadahnu¢em (Vladimir Niki¢, Vasil Hadzimanov, Naked, Serbian
Jazz Bre, Trojica trio, Oganj);

- Sastavi koji izvode akusticarsku, pop i ambijentalnu muziku sa folklornim
motivima (Hazari, Trio Balkanske Zice, Moraitika);
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There are also some novel and unusal approaches to folk: Popecitelji (folk-
rock), Vrooom (electro-rock), Shazalakazoo (electronic bass music), Lenhart
Tapes (experimental music), Szilard Mezei (jazz improvisation)...

Musics from other parts of the world are also performed in Serbia, either in
traditional or fusion forms: Kal, Gyass (Romani), Shira u'tfila, Kol Sel K'fir (Jewish
and klezmer), Misteria Carpatica (Romanian), Yar Quintet (Russian), Orthodox
Celts, Irish Stew of Sindidun (Ireland), Ensemble Pachamama (South America),
Bateria Sambansa (Brasilian, African), So Sabi (Afro-pop), Igor Vinceti¢ (Afro-
beat)... Reggae and dub scene in Serbia is one of the most prolific in the region
(Del Arno Band, Irie FM, Hornsman Coyote, Killo Killo Banda, ZAA, Smoke'n’Soul
etc.). Beltango Quinteto plays tango, Beogradski fadisti fado and Nuestra luz
flamenco.

Especially important musical tradition in Serbia is that of brass bands which
came to prominence thanks to Guca Festival (Dragacevski sabor, organized since
1961), films of Emir Kusturica and music of Goran Bregovic. They are well known
all over the world and have been accepted into the world music canon. Orches-
tras of Boban and Marko Markovi¢ and Dejan Petrovi¢ are among the best.

Many musicians from Serbia live and work abroad, where they promote Ser-
bian and Balkan music. Most notable are Dusan Bogdanovi¢, Srdan Vukasinovic
(Switzerland), Miroslav Tadi¢, Djordje Stijepovi¢, Marko Djordjevi¢ (USA), Bojan
Zulfikarpasi¢, Nenad Gajin (France), Misko Plavi (Japan), Jelena Poprzan, Irina
Karamarkovi¢, Nenad Vasili¢ (Austria), Jovan Pavlovic¢ (Norway), Lelo Nika (Den-
mark), Jovana Backovic (Great Britain) etc.

Serbia has a number of world music festivals, like Todo Mundo in Belgrade,
Etnofest in Pali¢, Ethno.com in Pandevo, Ethno Fusion Fest in Belgrade and
world music acts take part in festivals like Exit in Novi Sad and Nisville in Nis.

DVOJNICE, PIPLE
- duvaéki instrument sa
dve cevi, vrlo lepog zvuka.

DVOJNICE, PIPLE
- Double barreled woodwind

musical instrument producing ‘ e o

very pleasing sounds.

- Fusion sastavi, koji stvaraju modernu muziku sa primesama folklora, su po
svom stvaralastvu najblizi stilskoj odrednici world music (Emir Kusturica & No
Smoking Orch, Sanja lli¢, Bilja Krsti¢, Slobodan Trkulja, Vrelo, Dejan Krsmanovic).

Prisutni su i moderni i nesvakidasnji pristupi folkloru — Popecitelji (folk-
rock), Vrooom (elektro-rock), Shazalakazoo (electronic bass music), Lenhart Ta-
pes (eksperimentalna muzika), Szilard Mezei (jazz improvisation)...

U Srbiji se Zivo neguju i izvode i muzike drugih naroda u izvornom ili fuzij-
skim oblicima: romska (Kal, Gyass), Shira u'tfila, Kol Sel K'fir (jevrejska i klez-
mer), Misteria Carpatica (rumunska), Yar Quintet (ruska), Orthodox Celts, Irish
Stew of Sindidun (irska), Ansambl Pachamama (muzika Juzne Amerike), Bateria
Sambansa (brazilska, afri¢ka), So Sabi (afro-pop), Igor Vinceti¢ (afro-beat)... Re-
ggae i dub scena u Srbiji je vodeda u regionu (Del Arno Band, Irie FM, Hornsman
Coyote, Killo Killo Banda, ZAA, Smoke’n’Soul i dr.). Tango scenu u Srbiji predvodi
Beltango Quinteto, fado izvode Beogradski fadisti, dok je flamenko na reperto-
aru grupe Nuestra luz.

Poseban znadaj imaju limeni duvacki orkestri u Srbiji, koji su afirmisani na
Dragacevskom saboru trubaca u Gudi (od 1961. godine) i preko muzike u filmo-
vima Emira Kusturice, kao i zahvaljujuc¢i muzici Gorana Bregovica. Oni su prepo-
znatljivi u svetu i odavno se svrstavaju pod odrednicu world music. Izdvajaju se
orkestri Bobana i Marka Markovica i Dejana Petrovica.

Veliki broj muzicara iz Srbije world music provenijencije zivi i radi u inostran-
stvu i uspesno predstavlja muziku Srbije i Balkana. Izdvajaju se: Dusan Bogda-
novi¢, Srdan Vukasinovi¢ (Svajcarska), Miroslav Tadi¢, Dorde Stijepovi¢, Marko
PBordevi¢ (SAD), Bojan Zulfikarpasi¢, Nenad Gajin (Francuska), Misko Plavi (Ja-
pan), Jelena Poprzan, Irina Karamarkovi¢, Nenad Vasili¢ (Austrija), Jovan Pavlo-
vi¢ (Norveska), Lelo Nika (Danska), Jovana Backovic (Velika Britanija) i dr.

USNA HARMONIKA - mali instrument, ~HARMONICA - A small instrument
ali u rukama vestog sviraéa &uda that can do miracles in the hands
&ini, zadas nastane veselje. Dobar  of a sKillful player and drive away
instrument za pobedivanje tiS§ine u  the silence of the summer nights
letnjim nocima na selu. in the country.
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DOUBLE BASS, BEGES
— Instrument present in
many folk bands, also used
in jazz, classical and rock
music. It is so popular that
there is even a folk song
dedicated to it, telling a

story about a bege$ that
* wandered from one kafana
to another until it finally
found a worthy player who
rejuvenated the instrument
with his love and musical
skill.

KONTRABAS, BAS,
BEGES -  omiljeni
instrument u bendovima
Koji  sviraju  narodnu
muziku. Cest instrument i
U jazz, klasiénim, pa &ak i
u rock sastavima. Koliko
je omilien u narodu,
ispevana mu je pesma
u kojoj bege$ luta po
Kafanama dok ne dode
u ruke pravog sviraéa,
Koji ga je podmladio
ljubavlju i sviranjem.

Some of the labels which publish world music include WMAS Records and
Multimedia Music, and representative associations dedicated to world music are
World Music Association of Serbia, Ring Ring , Tutti Srbija, Multikultivator etc.

World Music Association of Serbia is very active in this field. It was estab-
lished in 2000, as a non-profit association of musicians, producers, promoters
and musicologists working to popularize and promote world music in Serbia and
abroad.

Since 2007 World Music Association of Serbia is publishing world music
magazine Etnoumlje, dedicated to world music scene in Serbia, which has con-
tributed significantly to development of this genre.

Oliver Pordevi¢
World Music Association of Serbia

OKARINA - stari duvacki
instrument, napravijen od peéene
gline sa karakteristiénim zvukom.
Svira se jagodicama prstiju Koje
otvaraju i zatvaraju osam rupica.

OCARINA - Very old wind
instrument with a peculiar
sound made of clay. It
has eight openings that
are closed with fingertips.

U Srbiji je aktivno nekoliko world music festivala: Todo Mundo u Beogradu,
Etnofest na Pali¢u, Ethno.com u Pancevu, Ethno Fusion Fest u Belgradu... Neki
festivali, pored ostalog, u svojim programima predstavljaju i world music: Exit
(Novi Sad), Nisville (Nis)...

Diskografske kuce koje objavljuju world music su: WMAS Records, Multime-
dia Music... Reprezentativna udruzenja koja se bave world music su: World Music
asocijacija Srbije, Ring Ring, Tutti Srbija, Multikultivator...

Posebno se istice World Music asocijacija Srbije. Ovo neprofitno udruzenje
osnovano je 2000. godine i okuplja veliki broj muzicara, producenata, promotera
i muzikologa, sa osnovnim ciljem popularizacije i afirmacije world music u Srbiji
i inostranstvu.

Od 2007. godine, World Music asocijacija Srbije objavljuje world music ma-
gazin Etnoumlje, koji prati i piSe o world music sceni u Srbiji i znacajno utice na
razvoj ovog muzickog zanra.

Oliver Dordevic¢
World Music Asocijacija Srbije
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Serbian World Music Scene Reaching the 21st Century:

Histories Live On,

NEW PERSPECTIVES

he turbulent nineties in Serbia saw a rare gem despite harsh politi-

cal climate that impoverished local culture and affected the sphere of

popular music —a birth of local world music scene, built upon the variety

of genres, stylistic crossovers and individual poetics. Right from its be-
ginning this budding music subculture fluctuated between the label of “ethno”
(Serbian eTHo) and “world music” — the latter a well-known coinage that domi-
nated large musical industries and global transcultural media circuits of sound in
the early and mid-nineties. While initially ethno indicated a major cultural trend
towards the rediscovery of authentic “ethnic” or roots music of Serbia and the
Balkans (partially sharing the meaning with another locally popular paradigm,
“traditional music”), “world music” as a self-designation and a commercial tag
worked in a precisely opposite manner than the one already present in com-
mercial Western industries: in Serbia, it initially attracted musicians interested
in transculturality, fusion/crossovers and fluidity, the authors addressing a small,
dedicated audience who were taking local music as grounds for an exploration
of new musical idioms and styles. Many musical projects freely roamed between
the research of local (most often rural folk) musical traditions and experimenting
with other styles and genres, in a range from ‘exotic’ sounds of different world
cultures to the recognizable genres and musical formations such as jazz, classical
music, bossa nova, various kinds of electronic or techno-based sound, etc. Dur-
ing the last decade of the 20th century, the attendee of small indie venues, such
was the hall of Ethnographic Museum in Belgrade was able to hear neotraditional
groups passionately dedicated to the revival of forgotten or marginalized peas-
ant musical traditions on authentic terms (a capella ensemble Moba relying on
the professional expertise of its ethnomusicologist members), self-labeled reviv-

BLOSSOM

Srpska world music scena u 21. veku:
Istorija se nastavlja,

NOVE PERSPEKTIVE
RADAJU

prkos tadasnjoj zvani¢noj politici, koja je znacajno osiromasila potencijale lo-

kalne kulture, a dotakla se i sfere popularne muzike, burne devedesete godi-
ne proslog veka u Srbiji posvedodile su radanje lokalnog world music pokreta i sce-
ne, kao alternativne i Zive kulturalne prakse zasnovane na obilju zanrova, stilskih
krosoverai originalnih izvodackih poetika. Muzicka subkultura world music-a, koja
je naglo rasla i okupljala pripadnike i fanove, od samog je pocetka bila odredena
stalnim kolebanjem izmedu usmerenja “etno” i “world”. Kovanica “world music”
preuzeta je iz zapadnjacke komercijalne muzicke industrije i globalnih, transkul-
turalnih tokova razmene muzike, gde se uvrezila pocetkom devedesetih godina
dvadesetog veka. Dok se etno u pocetku odnosio na prepoznatljiv trend ponov-
nog otkrivanja autenticne, etnicke ili lokalno ukorenjene muzike Srbije i Balkana
(delimi¢no se preklapajudi sa drugom popularnom paradigmom, “tradicionalna
muzika”), sintagma “world music” kao samo-odredenje i komercijalna odrednica
funkcionisala je sasvim drugacije u odnosu na svoj izvorni kontekst u okviru za-
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alist ethno groups created by young enthusiasts that perceived traditional music
as ‘inner exoticism’, that is, something bringing fascination by simultaneously
being familiar and distant (e.g. vocal group Razvigore from Valjevo), or fusion-
based blending of local traditional music, foreign musical idioms and original/
composed pieces (world music pioneers Hazari, ensembles Arhai and Marsya,
whose oeuvre was cutting through different musical styles, histories and idioms).
Approximately around the turn of the century Serbian musical industries
appropriated ethno music as highly desirable cultural good turning it into a spec-
tacle of national culture’s suitable version. First major commercial projects like
Balkanika, Bilja Krsti¢ and Bistrik, Stupovi gained considerable space in the me-
dia and raised the overall popularity of ethnically or locally based sounds beyond
relatively small audience of world music fans. It became common to watch some
of the mentioned groups on the national broadcasting company RTS, perform-
ing modernized versions of folk songs, while visually suggesting a link with the
romanticized “golden age” of national culture (outfits resembling folk costume,
performers often clad in white), on a brightly lit stage and with a performance
dramaturgy that often suggested an ahistorical, idealized, almost fairy-like mu-
sicscape (Slobin 1993, 17) of imaginary Serbia and the Balkans. While the audi-
ence indeed got bigger and more varied, the commercialization of ethno music
helped turn it into a commodity, a sought-after product that had to have cer-
tain recognizable traits like rough-sounding ‘throaty’ singing, frequent modal
or drone accompaniment, instrumental improvisations mainly on aerophone
instruments (e.g. kaval) and the fixed vocal parts, prevalence of female over
male singers etc., thus somewhat reducing the possibility for artistic versatility
and solidifying a certain, limiting choice from various layers of folk musical tradi-
tions. The commercial enthronement of ethno music was thus a process much
alike the fate of various world musics whose ‘exoticism’ and mystique perceived
by ‘outsiders’ (most often Westerners) waned in the grasp of global music in-
dustry, leading the music to become ‘one among many’ in the quickly changing
cacophony of global sounds. Analyzing the status of global world music “at the
end of history”, ethnomusicologist Philip Bohlman observes that “the ‘exotic’
becomes a type, stripped of power and meaning as it further becomes a ste-
reotype (Bohlman 2002: 26). The predictable arrangements, limited repertoire
choices (the same traditional songs being recorded and performed by several
ethno performers as “hits”, like Gusta mi magla padnala from Kosovo, or Gde si
bilo, jare moje from Southern Serbia) and conventionalized visual and gestural
aspects of ethno music performance share the traits of that process as well.

padne muzicke industrije: u Srbiji je world music odredenje na pocetku privuklo
muzicare koji su se zanimali za transkulturalnost, fuziju/krosover i fluidnost u mu-
zickom izrazu, pretezno, dakle, autore koji su se obracali malom krugu posvecene
publike i koji su lokalnu muziku uzimali kao polaziSte za svoja istraZivanja u smeru
iznalaZenja novih muzickih idioma i stilova. Mnogi muzicki projekti slobodno su se
kretali izmedu istrazivanja lokalnih (najéesce seoskih) muzickih tradicija i eksperi-
menata sa drugim stilovima i Zanrovima, u rasponu od ‘egzoti¢nog’ zvuka, pore-
klom iz razlicitih svetskih kultura, do prepoznatljivih muzickih formacija kao Sto
su dzez, klasi¢na muzika, bosanova, te razliciti tipovi elektronskog ili tehno zvuka.
Tokom poslednje decenije dvadesetog veka, publika koja je pohadala alternativ-
ne i nezavisne kulturalne prostore (poput, recimo, atrijuma Etnografskog muzeja
u Beogradu), bila je u prilici da ¢uje neotradicionalne muzicke grupe, strastveno
posvecene obnovi zaboravljenih ili marginalizovanih seoskih muzickih tradicija u
duhu autenticnosti (npr. a capella ansambl Moba, koji se oslanja na profesional-
no znanje svojih etnomuzikoloskih ¢lanica), revivalisticki orijentisane etno grupe
koje su okupljale mlade entuzijastkinje, koje su tradicionalnoj muzici pristupale
kao ‘unutrasnjoj egzoticnosti’, odnosno, ne¢emu Sto je u isti mah blisko i udaljeno,
davnasnje (npr. vokalna grupa Razvigore iz Valjeva i brojne druge), ili pak sastave
okrenute fuziji elemenata lokalnih muzika, globalnih Zanrova i sopstvenog autor-
skog upisa (recimo, world music pioniri Hazari, docnije bendovi Arhai i Marsya, Ciji
je opus zasnovan na autorskom preznacenju mesavine razli¢itih muzickih stilova,
istorija i zvu¢nih idioma).

Na prelasku u novi milenijum, srpska muzicka industrija prisvojila je etno
muziku kao pozeljan kulturni proizvod i ubrzo je pretvorila u spektakl izvodenja
doli¢nog oblicja nacionalne kulture. Prvi veliki komercijalni projekti poput Sanje
llica i Balkanike, Bilje Krsti¢ i sastava Bistrik, muzickog sastava Stupovi i drugih,
dobili su znatan prostor u medijima i uvecali popularnost tradicionalne/’etnicke’
muzike sa lokalnim predznakom osvojivsi publiku Siru od relativno male zajednice
fanova world music-a. Nastupi popularnih etno bendova postali su uobicajeni deo
programa nacionalne televizije RTS, a najcesce su se svodili na modernizovane
aranzmane tradicionalnih narodnih pesama, uz karakteristicnu ikonografiju koja
je evocirala nekadasnju narodnu svakodnevicu (rekviziti, kostimi izvodaca), na taj
nacin i vizuelno sugerisudi vezu sa romantizovanim “zlatnim dobom” nacionalne
kulture. Na jarko osvetljenoj pozornici u maniru najboljeg pop spektakla, ali sa
dramaturgijom koja je naj¢esce sugerisala aistorijski, idealizovani, gotovo eteri¢ni
musicscape (Slobin 1993, 17), ovakvi muzicko-scenski poduhvati doprineli su ucvr-
Scivanju jedne posebne, idealizovane slike imaginarne Srbije i Balkana. I dok je
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TRUBA - mnogo godina,
decenija, generacija,
iskljuéivo vojniéki
instrument. U Srbiji se
uz trubu i vencava i
sahranjuje. U Srbiji se
organizuje nezvaniéni
svetski Sampionat u
sviranju trube, ali i u
sludanju. Zivela Guda!

TRUMPET - For many
years, decades and
generations it was used
only in the army. Today
brass bands play weddings
and funerals. Serbia is
hosting an unofficial world
trumpet championship,
both for players and
listeners. Long live Guéa!

After the initial countercultural positioning and the latter appropriation by
the mainstream media mechanisms that placed Serbian world music more firm-
ly into popular domain, current body of various musics gathered under world
or ethno labels in Serbia gradually became an inextricable part of transnational
music flows, in an ongoing process that also brought many changes into the
sphere of local scene (cf. Neni¢ 2014). Discourses concerning alleged ‘purity’ or
authenticity of music ceased to be the dominant ones, and instead the musics
and traditions of marginalized or minority groups and performers were included
into the domain of “*world/ethno” on wider terms. The scope of the loosely con-
nected web of world music of Serbia thus included such different actors like Ro-
mani brass musicians (both traditionally and fusion-oriented), musicians favor-
ing urban musical traditions with a visible Ottoman or Eastern influence (lzvor
performing old-time urban songs of Southeastern Serbia), or simply the musi-
cians performing in genres originally from other cultures, either being immi-
grants (reggae fusion band So Sabi lead by Guinea Bissauan Raul Alberto Dias),
or simply being attracted to music ‘other than their own’ (for example, tango
nuevo quartet Libercuatro, Indian tabla player, percussionist and tabla player

publika zaista postala Sira i raznovrsnija, komercijalizacija etno muzike uspesno ju
je pretvorila u trazeni produkt-robu koja je morala da ima prepoznatljive karakte-
ristike, poput grlenog pevanja, modalne harmonizacije ili ¢este upotrebe borduna,
instrumentalne improvizacije dominantno izvodene na aerofonim instrumentima
(npr. na kavalu), ustaljenih vokalnih deonica, vece brojnosti pevacica u odnosu na
muske vokalne izvodace itd. Sve navedeno donekle je umanijilo umetnicku versa-
tilnost etna i dovelo do ucvricivanja ogranicenog izbora iz razli¢itih slojeva vise
narodnih muzickih tradicija kao paradigme etno muzike. Komercijalno ustolicenje
etna predstavljalo je proces koji je vodio ka sudbini vise svetskih post-tradicional-
nih muzika, Cija su se “egzoti¢nost” i “misti¢nost” onako kako su je doZivljavalivan
kultura porekla (na Zapadu), brzo trosili u zahvatu globalne muzicke industrije.
Drugim recima, izvan svoje kulture porekla, lokalno ili etnicki obelezena muzika
najcesce postaje ‘jedna od mnogih’ u promenljivoj kakofoniji globalnog zvuka.
Analizirajuci status globalne svetske muzike ‘na kraju istorije’, etnomuzikolog Fi-
lip Bolman zapazio je da “'egzoti¢no’ postaje tip koji biva lisen moci i znacenja
time Sto sve viSe prelazi u stereotip” (Bohlman 2002: 26). Predvidivi aranzmani,
ogranicen izbor repertoara tradicionalne muzike (tj, jedne iste pesme ili “hitovi”
koje snima i izvodi vise etno izvodaca, poput Gusta mi magla padnala sa Kosova, ili
Gde si bilo, jare moje iz juzne Srbije), te konvencionalni vizuelni i gesturalni aspekti
izvodenja etna govori da je isti mehanizam na delu u srcu ovdasnje kulture.
Nakon pocetne pripadnosti sferi subkulturnog izraza i docnijem prisvajanju
od strane mejnstrim medija i drugih institucija kulture koji su je svrstali u domen
popularnog, danasnja skupina raznolikih muzickih pojava pod deljenom etiketom
world/etno iz Srbije postepeno je postala element transnacionalnih muzickih to-
kova, u tekucem procesu koji je takode uneo i razne promene u sferu lokalne mu-
zicke scene. Diskursi u vezi sa autenti¢noscu ili navodnom ‘Cistotom’ izgubili su
prevlast, i umesto toga su muzike marginalizovanih ili manjinskih grupa takode
ukljucene u presek world/etno u vecoj meri nego ranije. Opseg labavo povezane
mreze razlicitih world music usmerenja srpske muzicke scene ukljucio je tako ra-
zli¢ite aktere kao $to su romski trubacki orkestri (i tradicionalni i oni okrenuti no-
vinama u muzickom izrazu), muzicari koji rade sa elementima gradskih muzickih
tradicija sa prepoznatljivim otomanskim ili orijentalnim uticajem (grupa Izvor koja
izvodi starinske gradske pesme juzne Srbije), ili pak muzicari koji pripadaju zanro-
vima strane muzike, bilo da su i sami pripadnici drugih kultura (reggae fusion band
So Sabi, koji prevodi muzicar Raul Alberto Dias, poreklom iz Gvineje Bisau), ili su
oni koji su jednostavno bili privuceni “tudom” muzikom, katkada unoseci u nju ele-
mente sopstvene muzicke bastine (na primer, tango nuevo kvartet Libercuatro,
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Akash Bhatt who collaborated in various ethno or world projects, folk rock band
Orthodox Celts who successfully joined the transnational community of *Celtic
music’). Aside from genre or stylistic orientation, the diversification of world mu-
sic also affected the sphere of gender roles ‘inherited’ from Serbian folk tradition
where women mainly sing, and the instrumental music is usually perceived as
male domain. Some of the major male stars of the movement like multiinstru-
mentalist Slobodan Trkulja proved to be successful singers thus challenging the
dominant culturalimage of ethno singer as woman, and reversely, several young
female musicians caught public eye as instrumentalists and strong bandleaders
(for instance, Katarina Pavlovic, singer and flute/kaval player, with her world fu-
sion band Cudesmo). Due to creative capacity based on a research approach to
traditional music, and imaginative explorations across genre borders, some lo-
cal world music artists became recognized in the international scene, like punk
rock ethno band Vrelo from Northern Serbia who joined the BBC's array of world
music stars, or singer Svetlana Spaji¢ who leads her own group, and has success-
fully collaborated with notable figures like performance artist Marina Abramovi¢
and theatre stage director Robert Wilson. But not only the major performers of
world music prosper: after the crisis of the ethno concept in the second decade
of 2000s that threatened to exhaust the potential of the scene, the accumulated
heritage of now at least thirty years of Serbian world music’s development now
serves as a conceptual landscape that prompts many young performers to forge
their own, unique artistic paths. Although the genres and orientations gathered
under the umbrella term “world music” sometimes seem widely apart and the
commercialization threaten to suck the creative nerve out of music, the various
musicians, projects and fan networks somehow found the common grounds to
enjoy the rich variety of this constantly renewing body of sounds ‘with a differ-
ence’: Serbian world music still thrives.
Iva Nenic,
ethnomusicologist and cultural and media theorist
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sviraC table i perkusionista Akas Bhat/Akash Bhatt, koji je uzeo ucesca u brojnim
etno i world projektima ovdasnje scene, folk rock bend Orthodox Celts, koji se sa
uspehom priklju¢io medunarodnoj zajednici ‘keltske muzike’ i sl). Pored Zanrov-
ske i stilske raznorodnosti, usloznjavanje world music scene takode se dotaklo
i sfere rodnih uloga “nasledenih” iz tradicionalne narodne muzike, gde su Zene
prevashodno pevale, dok se sviranje smatralo muskom delatnos¢u. U odnosu na
tu uvrezenu raspodelu, koja se prenela i u savremeni etno/world, vise muzicara
je istupilo u drugacijim ulogama: neke od muskih zvezda world music pokreta,
poput multiinstrumentaliste Slobodana Trkulje pokazali su se kao uspesni pevacdi,
dok je istovremeno nekoliko mladih instrumentalistkinja pobralo pohvale publike
i struCne javnosti u ulozi sviracica i voditeljica bendova (na primer, Katarina Pavlo-
vi¢, pevatica i flautistkinja/kavalistkinja i njen world fusion bend Cudesmo). Za-
hvaljujuci svojoj kreativnosti, istrazivatkom odnosu prema tradicionalnoj muzici,
i mastovitim prekoracenjima zanrovskih granica, neki od ovdasnjih world music
umetnika su prepoznatii na medunarodnoj sceni, poput pank rok etno benda Vre-
lo, koji se priklju¢io Bi Bi Si-jevom nizu world music zvezda, ili pevacice Svetlane
Spaji¢ koja je sa svojim sastavom uspesno saradivala sa poznatim umetnicima
poput Marine Abramovic i Roberta Vilsona. Ali uspeh nisu ostvarili samo poznati
umetnici sa dugotrajnom karijerom: nakon krize etno koncepta u drugoj deceniji
novog milenijuma, koja je pretila da iscrpi potencijale scene, natalozeno nasle-
de od gotovo trideset godina trajanja world music pokreta i scene u Srbiji danas
sluzi kao konceptualni krajolik koji je ponukao mnoge mlade izvodace da osmisle
sopstvene, jedinstvene umetnicke putanje. lako su Zanrovi i orijentacije okupljene
pod Sirokom kapom world music-a ponekad zaista udaljene, i uprkos tome Sto ko-
mercijalizacija preti da usisa kreativnost muzike, brojni muzicari, projekti i mreze
ljubitelja ovog zvuka ipak uspevaju da pronadu zajednicku pozicijuy, iz koje uZivaju
u bogatoj raznovrsnosti promenljivog konglomerata zvukova “sa razlikom": srpski
world music i dalje napreduje.
Iva Nenic,
etnomuzikoloskinja i teoreticarka kulture i medija
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SERBIA: much more than

BRASS BANDS

erbia is best known as the kingdom of brass bands, yet brass music is not all

that Serbia has to offer. Sure enough, brass bands never fail to give listeners

a good time, but world music in Serbia is not just one big party. Speaking of

party music —in addition to brass bands which are presented here in their con-
temporary form in the recordings of Boban and Marko Markovi¢ Orchestra (CD1/5)
and Dejan Petrovi¢ Big Band (CD1/10) — tamburitza bands are also in high demand,
both for regular nights out in kafana and special occasions such as wedding parties.
One of the best tamburitza bands is Ansambl Zorule (CD2/19), celebrating its twenti-
eth anniversary this year.

If you are not in the mood for a party, there are numerous a capella groups re-
searching archaic rural traditions and offering their authentic interpretations of this
music without stylization. This repertoire abounds with humorous and lascivious songs,
but most challenging for the contemporary urban singers are dissonance heavy ritual
and work songs with “surreal” lyrics. Svetlana Spajic is the best example of well bal-
anced recreation of folk music which in itself has become a form of high art (CD2/11).

Respectful reworkings of the folk repertoire also include various attempts at
stylization and introduction of new arrangements. Many groups try to enrich these
songs with their personal creative contribution, more or less changing their original
sound and character. Some bands stick to arrangements based on traditional Bal-
kan and Oriental instruments, usually reworking the songs from eastern and south-
ern parts of Serbia, Kosovo, Macedonia, Bulgaria. In most cases a small group of
instrumentalists is fronted by a female singer with a remarkable voice, for example,
Belo platno (CD1/3) and lzvor (CD1/16). This particular approach results in music
which remains close to the archaic blueprint of the originals. There are other bands
whose interpretations and repackaging of the music are less strict. Modern sound-
ing track by Bilja Krsti¢ and Orkestar Bistrik (CD1/4) includes keyboard produced
sound effects and colours, while Oganj (CD2/5) uses full set of compositional tech-
niques to augment and arrange the songs, including harmonic progressions and

SRBIJA: MNOGO VISE
OD TRUBE

Srbiji, nadaleko poznatoj trubackoj kraljevini, nisu trubaci jedina muzika. Istina

je da je uz njih zagarantovan dobar provod, ali world music nije samo to, samo
Zurka. Mada, i ako govorimo o zabavi — pored trubackih orkestara ¢ija su moderna
obli¢ja na kompilaciji predstavljena eksplozivnim numerama Orkestra Bobana i
Marka Markovica (CD1/5) i Dejan Petrovic Big Banda (CD1/10) — u Srbiji veliku popu-
larnost uZivaju i tamburasi. Kako u svakodnevnim, kafanskim okupljanjima, tako i u
specijalnim prilikama, poput svadbe. Jedan od slavnih tamburaskih orkestara danas,
Ansambl Zorule (CD2/19) ove godine obelezava dve decenije rada.

Dakle, world music u Srbiji nije vezan samo za zabavu. Mnogo je a cappella grupa
posvecenih arhaicnoj, ruralnoj tradiciji i njenom autenticnom tumaceniju, bez stilizaci-
je. lako ovakvi repertoari obiluju saljivim, pa i lascivnim stihovima, poseban izazov za
savremene, urbane grupe zaljubljene u seosku tradiciju, jesu obredne i pesme uz rad,
teskog disonantnog zvuka i prigodnih, ,Cudnih” tekstova. Svetlana Spajic je paradigma
suvislog podrazavanja narodnog uzora koje prerasta u visoku umetnost (CD2/11).

Postovanje narodne pesme na sceni u Srbiji podrazumeva, naravno, i razne po-
stupke aranziranja. Brojni sastavi se trude da konkretnoj narodnoj tvorevini daju svoj,
licni, kreativni doprinos, manije ili vise menjajuci njen primarni zvuk i karakter. Neke
grupe teze aranzmanima baziranim iskljucivo na tradicionalnim balkanskim i orijen-
talnim instrumentima, opredeljuju¢i se mahom za pesme iz istoCne i juzne Srbije,
Kosova, Makedonije, Bugarske. Neveliku grupu sviraca po pravilu predvodi upecatljiv
Zenski vokal, kakav srecemo npr. kod sastava Belo platno (CD1/3) i Izvor (CD1/16).
Dok ovakvi koncepti jos uvek zadrzavaju sliku o bliskosti izvoru i arhai¢nosti zvuka,
nailazimo i na porive ka intenzivnijoj obradi narodne pesme ili, makar, davanju ek-
skluzivnijeg pakovanja pesmi, ¢ime ona zvuc¢i modernije. U numeri Bilje Krstic i Orke-
stra Bistrik (CD1/4) rec je, izmedu ostalog, o efektima i zvucnim bojama na klavijaturi,
dok Oganj (CD2/5) unosi prave kompozicione postupke u osmisljavanju nekih delova
pesme, a njihovi aranzmani uvode bogatu harmonsku progresiju i nimalo diskretno
uposljavaju instrumente iz rock i jazz miljea, stvarajudi otvorenu fuziju sa tradicijom.
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instruments usually reserved for rock and jazz music, creating an open fusion form
involving traditional music.

Moving on from these dedicated interpretations of folk tradition to the field of com-
posed music, we find abundance of different ideas about what “the Balkan spirit” and
“Oriental inspirations” are. Some of the influences are explicitely quoted, for example,
in track titles which provide geographic clues, such as ,Balkan” (CD1/11) or,,Na isto¢nom
putu”/,On Eastern Path” (CD1/8) or, even more precisely, ,Stagira” (CD1/1), linking the
song to an ancient Greek city. These hints are supported by rhythms, melodies, sound
colours and arrangements which produce a recognizable musical atmosphere.

World music incorporates a myriad of different “languages” and genres, in Serbia
a myriad of different approaches to folk music. One of these branches, the one usually
referred to as ethno-jazz, is populated by some of the best jazz performers in Serbia
(CD2/4, CD2f7 and CD2/15). In this and similar phrases the prefix “ethno-" usually refers
to a dominantly jazz menu spiced up with folk influences and short exotic episodes.
Yet, some artists do not try to incorporate folk music into something else, but use it as
a starting point for their own forays into “neo-folk”. Dejan Krsmanovic (CD1/9) weaves
his music after the fashion off never ending wedding party melodies, with a hint of
kafana and Roma style playing. Members of Lepi Jova (CD2/2) demonstrate virtuosity
and sheer strength of thoroughbred Bulgarian oro, while Serboplov (CD2/8) recreates
something quite different — the seductive powers of Sumadija kolo, presented here in
the fashion of courtly urban dances populare at the end of the 19th century. A unique
homage to the Balkan heritage is music is that of Bojana Nikoli¢ (CD1/6), who has
created a vocal monologue without words, using only archaic sound colours and vocal
techniques. Folk music of today is also open for a wide range of emotions of the mod-
ern man, meditative moods (CD2/17), anxiety (CD2/14), nostalgia (CD1/7 and CD2/13)...

Serbia is the country of several national minorities also present in this compila-
tion. There are examples of Sephardic tradition, (CD2/10), Roma ,new wave" (CD1/17)
and Hungarian music (CD2/1 and CD2/12). A part of the world music scene in Serbia are
bands which perform traditional music from abroad, such as vaguely defined , Celtic”
music (CD2/6), and a karge group of performers influenced by a variety of popular mu-
sicstyles, including reggae, ska, afro-beat, hardcore and other (CD1/12 —14, 18; CD2/9).

The best thing about this motley crew of world music performers in Serbia is
the fact that this scene has a bright future, as demonstrated by exceptional com-
positional and interpretative skills of seventeen years old Veljko Nenadi¢ and Neda
Nikoli¢ (CD2/16).

Marija Vitas,
Ethnomusicologist, Editor in Chief at ,,Etnoumlje” Magazine

Kada sa velicanja narodne pesme i kopanja po narodnom repertoaru, predemo
na polje kompozicije i autorstva u punom smislu reci, suo¢avamo se sa izuzetno dis-
perzivnim stremljenjima na srpskoj sceni, sa potpuno razli¢itim dozivljajima toga sta
je ,duh Balkana”, ,inspiracija Orijentom” itd. Nekad su nadahnuc¢a eksplicitna, onda
kada je autor imao potrebu da i naslovom kompozicije slusaoca donekle geografski
usmeri, ukazujudi mu na to da slusa ,Balkan” (CDz/11), odnosno da se nalazi ,Na
isto¢nom putu”/,On Eastern Path” (CD1/8). lli ga, jos preciznije, ,Stagira” (CD1/1)
smesta u ambijent drevnog grada u Grckoj. Svakako, iza ovakvih naslova nalazi se
i odgovarajuca muzika koja ritmikom, melodikom, zvu¢nim bojama, aranZzmanima
doprinosi zeljenoj atmosferi.

Kako je world music odrednica koja podrazumeva sijaset ,jezika” i zanrova, tako
je i scena u Srbiji prostor koji naseljava mnostvo odnosa prema folkloru. Na jednoj od
grana, a mogla bi se nazvati etno-jazz, sede vrsni predstavnici jazza u Srbiji (CD2/4,
CD2/7iCD2/15). | dok se u ovim slu¢ajevima, prefiks ,etno” materijalizuje kao zacin
na jazz meniju ili, pak, egzoticna epizoda u muzickom toku, postoje umetnici koji ne
inkorporiraju folklor u nesto drugo, vec polaze od folklora, gradedi ,neo folk”. Dejan
Krsmanovic¢ (CD1/9) veze splet po uzoru na svadbarske beskrajne plesne melodije,
sa aromom kafanskog i romskog muziciranja. U numeri grupe Lepi Jova (CD2/2) ot-
krivaju se virtuoznost, snaga i punokrvnost bugarskih ora, a kod Serboplova (CD2/8)
ozivljava se nesto sasvim drugacije — zavodljivost Sumadijskih kola, uz otmenost
gradskih igara s kraja 19. i pocetka 20. veka. Jedinstven omaz balkanskom nasledu
dala je Bojana Nikoli¢ (CD1/6), stvarajuci vokalnu monodramu bez reci, baziranu is-
klju¢ivo na arhai¢noj boji i vokalnim tehnikama. Folklor je danas podesan i da opise
spektar emocija i raspoloZenja savremenog Coveka, pa tako scena u Srbiji poznaje i
meditativne titraje (CD2/17), anksioznost (CD2/14), nostalgiju (CD1/7 i CD2/13)...

Srbija je zemlja Srba i nacionalnih manjina, Sto je na kompilaciji delimicno oslika-
no primerima sefardskog nasleda (CD2/10), romskog ,novog talasa” (CD1/17), madar-
skog zvuka (CD2/1 i CD2/12). World music scenu u Srbiji, osim toga, Cine i posvecenici
udaljenih tradicija kakva je, donekle pojmovno neodredena, ,keltska” (CD2/6). Vrlo
jaka world music grana nosi i brojna stremljenja iz sveta popularne kulture (CD1/12 -
14, 18; CD2/9) sa reggae, ska, afro-beat, hardcore i drugim smernicama.

A, ako postoji nesto sto moze da zaokruzi ovu Sarenu priCu o Sarenoj srpskoj
world music sceni, onda je to injenica da ona ima buducnost. Sedamnaestogodisniji
Veljko Nenadi¢ i Neda Nikoli¢ nas u to uveravaju (CD2/16) svojim kompozitorskim,
odnosno interpretatorskim vestinama.

Marija Vitas,
etnomuzikolog, urednica magazina Etnoumlje
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The Open Society Foundation is a non-government, non-political and non-

profit organization that develops and supports systemic developmental
policies, programs and activities aimed at the advancement of
democratic cultures and all they entail. This

includes openness, affirmation of differences,

and full respect of human rights. It also

promotes the principles of the rule of law,
good governance, accountability and the
participation of citizens in public affairs.

Fondacija za
otvoreno drustvo -

Srbija

Fondacija za otvoreno drustvo je nevladina,

nepolitic¢ka 1 neprofitna organizacija koja

razvija 1 podrzava projekte 1 aktivnosti

usmerene na razvo] demokratske kulture,

otvorenosti, uvazavanja razlicitosti, punog postovanja ljudskih prava
1 na promovisanje principa vladavine prava, dobrog upravljanja i
odgovornosti i uc¢esc¢a gradana u javnim poslovima, a u cilju stvaranja

pretpostavki za odrzivi razvoj demokratskog i otvorenog drusStva u Srbiji. U M ETN I CI
www . fosserbia.org
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BELI LUK - nekadasnja kompletna
apoteka. Zimi se éuvao u vencima
Koji su stajali u ostavama ili u
Kuhinji. Nezaobilazni dodatak jelu.
Sa pecenom paprikom, u urnebesu
i u mnogim drugim jelima Kkljuéni
sastojak. Ukorenjeno je misljenje
da beli luk tera svako zlo iz Kuce.

e band was formed in 2000 in Belgrade. In no time they
gained popularity both in Serbia and abroad. The found-
er and artistic leader of the band, Aleksandar Sanja lli¢,

is not just reinterpreting folk tradition, but composing original
music using various elements of the Balkans artistic heritage
as the source material — instruments, singing, typical melodic
patterns, modal scales, fragments of folk melodies and non-
musical elements of local and foreign traditions — historical,
religious, pagan etc. In 2014 the band entered a new creative
phase. Now it has nine members, including two female singers.
For the first time the band has a solo male singer, young Mlad-
en Luki¢, who also plays trombone. One of the guest musicians
working with the band is Coyote. In addition to the new lineup,
lli¢ also introduced significant changes into visual presentation
of his music, from costumes and choreography to stage effects.

o

!E GARLIC - one plant pharmacy

i of the old times. During winters it
I 4 adorned kitchens weaved into garlic

wreaths.  Important ingredient
of many dishes such as roasted
peppers and urnebes salad. It is
believed that garlic will keep the
-¢.- 8./ house safe from any harm.
>

brzinom je stekao popularnost i van granica Srbije.

Osnivac i umetnicki lider grupe, Aleksandar Sanja li¢,
ne obraduje folklor, ve¢ komponuje sopstvena dela koristeci
kao materijal, izmedu ostalog, raznoliko duhovno naslede Si-
reg (balkanskog) prostora — zvuk instrumenata, vokalni izraz,
tipi¢ne melodijske obrasce, lestvi¢ne okvire, ritmiku, fragmen-
te narodnih melodija, ali i vanmuzicke simbole ovih i udaljenih
podrucja — istorijske, religijske, paganske itd. Od 2014. godine,
grupa zapocinje novu eru svog stvaralastva. Grupa sada ima de-
vet ¢lanova, pored dve pevacice, i prvi put u svom sastavu ima
solo pevaca, mladog Mladena Lukica koji svira i trombon. Gost
grupe je i rege muzicar Kojot. Osim novog sastava benda, mno-
go je uradeno i na vizuelnom dozivljaju llicevog stvaralastva,
pocev od kostima, koreografije, do scenskih efekata.

E‘)astav je osnovan 2000. godine u Beogradu i silovitom

9 »
% BAL KANIKA
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KOMPOZICIJA/COMPOSITION:
STAGIRA

COMP/ARR:
Aleksandar Sanja Ili¢

POSTAVA/LINE-UP:
Aleksandar Sanja Ili¢ & Balkanika

NAZIV ALBUMA/ALBUM TITLE:
Balkan Koncept

1ZDAVAC/LABEL:
City Records, 2004.
www.cityrecords.rs

INFO AND BOOKING:

@| sanja.balkanika@gmail.com
@) Sanja llic & Balkanika TV

f | Sanja llic & Balkanika

WORLD FUSION
ELECTRO

NEW WAVE
EXPERIMENTAL




BOKAL, TESTIJA, KRCAG
- nema lep$e vode nego kad
se pije iz ovog bokala, sveze
zahvaene na izvoru. Nekad
se U procesu pravijenja
utiskivao natpis “pij Milice” i
onda bi bio poklonjen Milici,
a Milica bi uvek kad pije vodu
pomisijala na darodavca.

P

rontman and founder of Balkanopolis is Slobodan Trkul-

ja, singer, composer and musician of unprecedented

caliber. His sonorous voice and emotional singing leaves
audiences in raptures.
Besides his famous hairdo, he is also known for playing more
than 15 different instruments with great skill and ability - bag-
pipes, guitars and mandolins, piano, whistles, kaval, frula, cor-
nemouse and armenian doudouk alongside saxophones, clari-
net, flutes, percussions etc.
Balkanopolis music show ,Kingdom of Balkanopolis”, produced
and recorded in Real World Studios in England, had it's musical
premiere on 15th May 2015 in Belgrade Arena, one of European
largest indoor venues.
Powerful singer/musician Slobodan Trkulja, is often hailed by
media as ,21st century Balkan Mozart with punk hairdo”. Since
starting in 1997, Slobodan Trkulja & Balkanopolis created new
sound rooted in rock and Balkan tradition using bagpipes with
distortion & wah wah, kaval flutes & rock guitars, mandolines
and heavy drums that rock clubs and Arenas alike.

BOKAL, TESTIJA, KREAG - The
taste of spring water is best when
taken from one of those earthware
vessels. If a kréag has words
“Drink, Milica” impressed into clay,
it means that it was a gift presented
to Milica, so that she would think of
her darling every time she took a
sip of water from it.

ider i osnivac Balkanopolisa je Slobodan Trkulja, pevac,

kompozitor i muziar izuzetnog talenta. Njegov zvonki

glas i emotivno pevanje izazivaju odusevljenje u publici.
Pored prepoznatljive frizure, poznat je i po tome Sto sizuzetnom
vestinom svira 15 razli¢itih instrumenata — gajde, gitare i man-
doline, klavir, sviralu, kaval, frulu, francuske gajde i jermenski
duduk, uz saksofone, klarinet, flaute, udaraljke, itd.
Muzicki nastup Balkanopolisa pod imenom ,Kraljevstvo Balka-
nopolisa”, produciran i snimljen u studijima Real World u Engle-
skoj, doziveo je muzicku premijeru 15. maja 2015. u Beograd-
skoj Areni, jednoj od najvecih zatvorenih hala u Evropi.
Izuzetni pevac i muzicar Slobodan Trkulja Cesto se opisuje u
medijima kao ,balkanski Mocart 21. veka sa pankerskom frizu-
rom”. Od pocetka karijere 1997. godine, Slobodan Trkulja & Bal-
kanopolis su stvorili novi zvuk sa korenima u rok muzicii balkan-
skoj tradiciji, koriste¢i gajde sa wah-wah efektom, kaval i rok
gitare, mandoline i glasne bubnjeve koji s lako¢om ispunjavaju
rok klubove i najvece arene.
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KOMPOZICIJA/COMPOSITION:
SVADBARSKA/WEDDING

COMP/ARR: Slobodan Trkulja
TEXT: Traditional

PRODUCED BY:
Richard Evans, Slobodan Trkulja

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Kraljevstvo Balkanopolis
Kingdom of Balkanopolis

1ZDAVAC | LABEL:
Balkanopolis — Centar
za Modernu Tradiciju, 2013.

INFO AND BOOKING:

For all contacts and

questions please contact:

Bojan Starcevic

(Boyan Starchevitz)

Balkanopolis CMT

f | slobodan.trkulja

@| manager@balkanopolis.com
@| info@balkanopolis.com

¢ +38164 2445606

WORLD FUSION
ELECTRO
NEW WAVE
EXPERIMENTAL
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BUZDOVAN - vitesko oruzje u MACE - Medieval knight's
srednjem veku. Omiljena igracka weapon. Favorite toy of

epskog srpskog junaka Marka
Kraljevi¢a, Koji je u narodu bio
poznat po hrabrosti i dugim
crnim brkovima. Nekoliko
vekova Kasnije Robin Hud

je poleo da otima od
bogatih i daje siromasnima,

bas kao Marko Kraljevié.

Marko Kraljevié, famous hero
of Serbian epic songs, known
for his courage and long black
mustache. Several centuries
later Robin Hood made it his
mission to take away from the
rich and give to the poor, just
like Marko Kraljevi¢.

KomPozICIJA | COMPOSITION:
KARANFIL SE NA PUT
SPREMA

Traditional, Kosovo and Metohija /
arr. Vladimir Simi¢ and White Linen
Ensemble. Live: Rybinsk, Russian,
May 17, 2012

) A

e

.
e

-
1A
i

1
%

of kaval music and song afficionados. Their music is

recognizable for Balkan modal style, imposing female
and male voices and use of traditional instruments. Many of
these instruments are hand made by Vladimir Simi¢, the band
leader. Their arrangements for group performances are based
on field research work and existing sound recordings. The songs
are sung in local (Balkan) dialects. All members of Belo platno
are remarkable individuals — artists on a quest for the source of
beauty in musical expression. The main objective of the group is
preservation of the spirit of traditional music as it is found at its
source and continual quest for expression of their individuality
through music.

VI

AUSTRAL-
ASIA

g elo platno was formed in 1997, after meeting of a group

N E N\

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AFRICAN BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

rupa Belo platno je nastala 1997. godine okupljanjem

zaljubljenika u kaval i pesmu. Osnovnu odliku muzike

ovog sastava Cine balkanski modalni stil, upecatljivi
zenski i muski glasovi i svirka na tradicionalnim muzickim in-
strumentima. Instrumentarijum Belog platna je dobrim delom
ru¢ni rad Vladimira Simica, vode grupe. Aranzmani za grupno
izvodenje nastali su na osnovu terenskih istrazivanja i drugih
tonskih zapisa. Pesme su otpevane na lokalnim (balkanskim)
dijalektima.
Grupu Belo platno danas Cine sjajni pojedinci— umetnici, koji za-
jedno tragaju za lepotom izraza. Glavni motiv grupe je oCuvanje
duha tradicionalne kulture kroz napajanje na njenim izvorima,
ali i potraga za sopstvenim dozZivljajem i izrazom kroz muziku.

LATIN

TRADI-

POSTAVA | LINE-UP:

Vladimir Simi¢ - kaval,

Svetlana Spdijic - vokal/vocal,
Anastasija (Zvezdana) Ostoji¢

- vokal/vocal, Goran Milosevic -
udaraljke/percussion, Nikola Sener
- viola, Milos Jakovljevic - kaval,
Nikola Popmihadjlov - lauta/oud

NAZIV ALBUMA / ALBUM TITLE:
Belo platno - Live in Russia

1ZDAVAC | LABEL:
Etno-Kuznya, 2014
www.etnokuznya.com

INFO AND BOOKING:

(01 +38164 1597589

@ info@beloplatno.com
™ www.beloplatno.com
[#) belo.platno

REGGAE/ WESTERN WORLD FUSION

cypsy || JEWISH/ ||AMERICAN|[opienTAL || POP/ puB | [NARQSEM EUROPE || EASTERN || ELECTRO
KLEZMER (Tam P oesar| IASIAN || AMBIENT || /CARIB- /FoLKLORE IR EUROPE NEWWAVE

ango, Bossa BEAN Fado etc) EXPERIMENTAL

Nova etc)
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BROJANICA - obiéno se
prave u manastirima. Ima
33 &vora, po broju godina
Isusa Hrista u trenutku kad
je razapet na Krstu. Obiéno
se Koristi za brojanje
izgovorenih molitvi. Danas
ih mnogi nose na zglobu
ruke Kao ukras.

e music of Bilja Krstic and Bistrik Orchestra is well
known for combining traditional melodies with contem-
porary vocal and instrumental arrangements done by

ethnomusicologists and highly trained musicians in this orches-
tra. They provide an opportunity for the audience to enjoy the
beauty and authenticity of its music that present the richness
of Serbian and Balkan cultural traditions. These everyday songs
were sung to babies in cribs, by workers in fields or at social
events. Music that the orchestra performs presents the link be-
tween the past and the present that is open to every member of
their audience. Traditional Serbian music offers a rich source of
inspiration and members of the Bistrik band have picked up the
challenge of adapting it to contemporary arrangements while
respecting the basic harmonic rules of the time and the place
when and where the songs came to life. The repertoire includes
town songs from the end of the 1g9th century, songs of an older
vocal tradition.

ROSARY - Rosaries are
usually made in monasteries.
Rosary has 33 knots for
33 years of age of Jesus
Christs at the time of
crucifixion. Rosary Knots are
used to count the number of
prayers. Many people wear
them today around wrists.

uzika Bilje Krstic i Bistrika prepoznatljiva je po

spoju tradicionalnih melodija sa savremenim

vokalnim i instrumentalnim aranzmanima
koje potpisuju etnomuzikolozi i iskusni muzicari iz ovog
sastava. Oni pruzaju priliku publici da uzivaju u lepoti i
autenti¢nosti muzike koja predstavlja bogatstvo srpskih
i balkanskih kulturnih tradicija. Ove svakodnevne pesme
majke su pevale bebama u kolevkama, pevali su ih rad-
nici u polju i gosti na veseljima. Muzika koju sastav izvodi
uspostavlja vezu izmedu proslosti i sadasnjosti i dostup-
na je svakom slusaocu. Tradicionalna srpska muzika je
bogat izvor inspiracije, a ¢lanovi Bistrika su prihvatili
izazov da je ponude u savremenim aranzmanima koji
postuju osnovna harmonska pravila vremena i prostora
na kojem su pesme nastajale. Repertoar ukljucuje staro-
gradske pesme s kraja 19. veka i pesme starije vokalne
tradicije.

% BISTRIK ORCHES[RA

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

LATIN

REGGAE/

Gypsy || JEWISH/ ':MFLR'E“\N ORIENTAL POP/ DUB
KLEZMER ‘T::“ 25252 | |ASIAN || AMBIENT || /CARIB-

go, Bossa BEAN

Nova etc)
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KomPozICIJA [ COMPOSITION:

IZGREJALA SJAJNA MESECINA/
MOONLIGHT WARMTH

Tradicional, svadbarska ljubavna melodija s
kraja 19. veka iz jugoistocne Srbije / arr. Ljuba
Ninkovi¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Bilja Krstic - vokal/vocal, Dragomir Stanojevic -
klavijature/keyboards, Ljuba Ninkovic - Sargija/
sargija, Branko Isakovic - bas gitara/bass guitar,
Maja Klisinski - perkusije/percussion, Nenad
Josifovic- violina/violin, Milinko Ivanovic - frula/
pipe, Goce Uzunski - tapan, tarabuka/goblet drum,
Goce Dimovski - zurla, gajde/bag pipes, Marjan Jo-
vanovski - tambura, Rade Mijatovic - harmonika/
accordion, Ivica Mit - clarinet

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Tarpos

1zDAVAC | LABEL:

MASCOM EC, 2013 - reizdanje za Srbiju,
WWW.Mmascom.rs

Intuition - Schott Music, 2007 - za evropsko
trziste, www.schott-music.com

PGP RTS, 2006 - izdanje za Srbiju

INFO AND BOOKING:

@ +38163277372

@ biljakrstic@gmail.com
M www.bilja.rs

TRADI-
TIONAL/
NEO-FOLK

WORLD FUSION
ELECTRO

WESTERN
EUROPE
(Flamenco,

Fado etc)

EASTERN
EUROPE

NEW WAVE

/FOLKLORE EXPERIMENTAL|

IMAGINARE
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BOBAN | MARKO MARKOVIC

BUREK - sa sirom, sa mesom,
sa svacim, vazno je da je dobro
spremljen. Sa velikom caSom
jogurta, burek je odli¢an doruéak.

proud and brassy Romani sound, has a rich and sto-

ried musical history. Boban Markovi¢ received his first
trumpet at the age of five and grew up surrounded by the music
made by his father. When he reached 10 years of age, he began
performing as a member of his father’s orchestra. He went on
to play with other bands at age 16 and four years later he found-
ed one of his own. Boban has competed with his orchestra in
countless competitions and performed at hundreds of festivals,
winning many awards and prizes. His son, Marko Markovic,
joined the group in 2002 and is now the main soloist and musi-
cal arranger of the band.

ORCHES [ RA

g oban and Marko Markovi¢ Orchestra, boasting a loud,

BUREK can be made with cheese,
minced meat or other ingredients. What
matters the most is who is making it.
With a large glass of yogurt it is one of
the favorite breakfast meals in Serbia.

rkestar Bobana i Marka Markovica, glasnog, bogatog i

ponosnog romskog zvuka, ima dugu muzicku istoriju.

Boban Markovi¢ je odrastao okruzen muzikom svog oca,
a prvu trubu je dobio kada je imao pet godina. Kada je napunio
deset godina poceo je da nastupa kao ¢lan ofevog orkestra. Ka-
snije je svirao sa drugim orkestrima, a sa 16 godina je napravio
sopstveni orkestar. Boban se takmicio sa svojim orkestrom na
mnostvu takmicenja i nastupao na stotinama festivala, osva-
jaju¢i mnoge nagrade. Njegov sin Marko Markovic pridruZio se
orkestru 2002. i sada je glavni solista i aranzer.
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Kompozicija | Composition:
DEVLA

Comp [ Arr: Marko Markovi¢

Postava [ Line-up:

Boban Markovic, Marko Markovic,
Sasa Jemci¢, Srdan Spasic,

Dragan Kocic, Isidor Eminovic,
Goran Spasic, ASim Ajdinovic,
Danijel Mirkovi¢, Mustafa Salimovic,
Sasa Stanojevic, Aleksandar Stosic,
Nedzat Zumberovi¢

Naziv albuma [ Album title:
Devla

Izdavac [ Label:
Piranha Musik, 2009
www.piranha.de

INFO AND BOOKING:

¢ +38164 1555189

@| management(@bobanimarko.com
@ booking@bobanimarko.com

W, www.bobanimarko.com
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CEVAPT - ako ste bili u Srbiji, a
niste probali cevape, onda niste
ni bili. Ukusno mleveno meso
sa zadinima peéeno na rostilju.
Najbolji prilog uz ovo jelo je sitno
seckan crni [uK. A somun i Kajmak
da ne pominjemo. Na porodicnim
roétilima, izletima nikad nema
dovoljno ¢evapa, posebno ako je
na oKupu puno dece.

CEVAPI - If you visited Serbia
and had not tried cevapi, Yyou
will have to visit again. It is a
delicious mixture of finger shaped
griled minced meat with spices,
usually served with finely chopped
onions in a pita bread, with optional
kaymak. In family barbeques there
are never enough Cevapi, especially
if there are many children present.

ojana Nikoli¢ (1984), ethnomusicologist, has been ojana Nikoli¢ (1984), etnomuzikolog, bavi se tradici-  KomPOzICIJA | COMPOSITION:
singing traditional Serbian songs since she was an el- onalnim srpskim pevanjem jos od osnovne Skole, a ~ MOJA ZEMLJA/
ementary school student. Over the years she expanded tokom godina je svoj repertoar prosirila na muzicko MY COUNTRY

her repertoire to include musical heritage of the Balkans and
other regions. She has collaborated with many prominent lo-
cal musicians and performed in festivals and on stages all over

naslede ¢itavog Balkana, pa i Sire. Saradivala je sa brojnim emi-
nentnim muzicarima domace world music scene, a nastupala
je na festivalima i scenama Sirom sveta, od Indije do Kanade.

CcomP: Bojana Nikoli¢

the world, from India to Canada. She finds the Serbian songs  Ipak, najinteresantnije su joj srpske tradicionalne pesme zbog  NAzZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
most interesting because they come in many different singing  razlicitih stilova pevanja. Te tehnike su, po re¢ima ove mlade  Oj, goro

styles. These ancient techniques are “very difficult to master”, ~ umetnice, ,izuzetno teske i u njima je obuhvaceno sve ono 5to

she says, “and they incorporate almost everything that can be  se nalazi u drugim Zanrovima, osim operskog pevanja...” Osim  1zDAVAC | LABEL:

found in other genres, save for opera singing...” In addition to
performing she is active in field research and education work
aiming to preserve and promote Serbian cultural heritage. She
has published one album, participated in the project Serbian
Ethno Sound and contributed to albums recorded by Sanja lli¢
and Balkanika, Zoran Brankovi¢, Carski drum, Taram and nu-
merous compilations.

izvodastva, bavi se ocuvanjem i promocijom srpske kulturne ba-
Stine kroz intenzivan terenski rad, istrazivanja i edukaciju. Do
sada je objavila jedan album, a u¢estvovala je i u projektu ,Ser-
bian Ethno Sound”, kao i na albumima Sanje lli¢a i Balkanike,
Zorana Brankovica, ,Carskog druma”, grupe ,Taram”, kao i na
brojnim kompilacijama.

Balkan Culture Heritage, 2012.
www.balkanch.com

INFO AND BOOKING:

[@ info@bojananikolic.rs
@ www.bojananikolic.rs
[@ Bojana Nikolic

Galkaniazs JEwish AMERICAN oRIENTAL|| pop; || RESGAE/ Tonay IKERERS WORLD FUSION

AUSTRAL- an Jazz, CLASSICAL DUB L EUROPE || EASTERN | ELECTRO

prean ASIA arass CELTIC || wativdaz, || FOLKROCK || Scoustic' || GYPSY || kiezmEeR ﬁ::;f;:s'j: JASIAN || AMBIENT || /CARIB- /';‘SEKFL%'&'; (Flamenco, || EUROPE || NEWWAVE
' d BEAN Fado etc) EXPERIMENTAL
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CUTURA, BUKLIJA - posuda
za teénost koja se nosi na
remenu preko ramena. Vrlo

Korisna na putu ili kada se

radi. Onda je u njoj voda.

U bukliji moze da se nalazi
i rakija ili vino, narodito u
posebnim situacijama kada se
pravi dogovor. Zajednicki qutljaj
iz buklije odgovara danasnjem
potpisivanju ugovora.

ora Dugic (1949) is regarded as one of the greatest tra-

ditional frula players because of his exceptional tech-

nique, refined taste and exquisite phrasing. He was
only five when he developed an interest in music and started
playing frula. In his long career he gave innumerable perfor-
mances in the country and abroad. He is famous for his inter-
pretations of all styles of Serbian and Balkan musical traditions,
from pastoral elegies to fast paced virtuosic compositions, and
some classical pieces. In his music he uses characteristic fea-
tures of the traditional music in local Sumadija style combined
with other Balkan traditions and European flute playing style
used in classical music. He was a member of the Big Folk Or-
chestra of Radio-Television Belgrade and he published about a
dozen albums as a solo artist. He received award Zlatni BeoCug
for his contribution to preservation of the cultural heritage.

CUTURA, BUKLIJA - Water
vessel with a shoulder belt. Filled
with water it is very useful for long
journeys or work in the field. But
It can also carry rakija or wine.
In the past, when two parties had
to resolve a dispute, drinking
from the same dutura meant
that a binding resolution has
been reached, like signing a
. contract today.

ora Dugic (1949) spada u najvece srpske narodne umet-

nike na fruli, zahvaljujudi izuzetnoj izvodackoj tehnici,

istancanom ukusu i osecaju za frazu. Vec sa pet godi-
na je poceo da se interesuje za muziku i da svira frulu. Njegova
visedecenijska muzicka karijera bogata je nastupima u zemlji i
inostranstvu, a poznat je po interpretacijama najrazlicitijih me-
lodija srpske i balkanske tradicije, od pastoralnih elegija do br-
zih, virtuoznih kompozicija, pa i dela klasicne muzike. U svojoj
muzici koristi osnovna obelezja tradicionalne muzike, lokalni
Sumadijski izraz, koji kombinuje sa tradicijom Balkana, ali i fla-
utskim evropskim stilom, koji je primenjivan u komponovanoj
muzici klasi¢nog Zanra. Bio je ¢lan Velikog narodnog orkestra
Radio-televizije Beograd, a kao solista snimio je desetak albu-
ma. Dobitnik je prestizne nagrade ,Zlatni BeoCug" za trajni do-
prinos kulturi.

TRADI-
TIONAL/

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
TREN/A MOMENTUM

Comp: Bora Dugi¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Bora Dugic - piccolo and big flutes,
Female vocal group ,,Smilje” (Ar-
tistic director: Slavica Mihailovic),
Chamber choir ,,Collegium musi-
cum” (Conductor: Darinka Mati¢
Marovic), Bozidar Boki Milosevic¢ -
clarinet, Dragoljub Purici¢ - percus-
sion, Jelena Tomasevic¢ and Sonja
Perisi¢ - vocals, Slobodan MiloSevi¢
- keyboard.

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Izmedu snai jave
Between a dream and reality

1ZDAVAC | LABEL:
PGP RTS, 2002

INFO AND BOOKING:
@ boradugic@hotmail.com
W) www.boradugic.com

NEO-FOLK

/FOLKLORE
IMAGINARE
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SUNKA - delikates, svinjski
but u Komadu, dimljen i
suSen. Prve zime se dimi i
susi, a onda godinama stoji
na skrovitom mestu na
vetru. Sto starija, to bolja.

oris Koval (1955), multi-instrumentalist, composer,

producer and multimedia artist from Novi Sad, always

disregarded the confines of musical genres and moved
freely between traditional, classical and popular music styles.
He started his career in the improvised music scene, first in
the context of jazz, then moving on to classical and traditional
music. He is well known for his compositions for theater and
film. Music of Boris Kovac is a combination of various traditions
coexisting in the region of Vojvodina, from Balkan fusion, Ser-
bian folklore, Hungarian and Romanian influences, tango and
Latino sounds, Oriental elements, to the overall atmosphere of
folk music heard in kafana. He played with several bands: Ritual
Nova in the eighties, La Danza Apocalypsa Balcanica La DaABg,
La Campanella and others. The opus of Boris Kovac has been
a source of inspiration for many artist who are present in the
world music scene in Serbia today.

HAM - A delicacy, hind leg
of swine, smoked and dried.
During the first winter it was
smoked, and then stashed
away in a secret drafty place,
where it could preserve for
years. The older the better.

oris Kovac (1955), poliinstrumentalista, kompozitor, pro-

ducent i multimedijalni umetnik iz Novog Sada, svojim

delovanjem je brisao zanrovske granice, krecuci se izme-
du world music, umetnicke muzike i popularnih Zanrova. Karijeru
je poceo bavedi se improvizovanom muzikom, koja je u pocetku
bila u vezi sa dzezom, da bi vrlo brzo poceo da stvara na osnova-
ma klasi¢ne i tradicionalne muzike, a poznat je i po svojim ostva-
renjima namenjenim pozoristu i filmu. Muzika Borisa Kovaca je
spoj razli¢itih muzickih tradicija koje koegzistiraju na prostoru
Vojvodine, od fuzija balkanske muzike, srpskog folklora i uticaja
izMadarske, Rumunije, preko tanga i latino zvuka, pa ¢aki orijen-
talnih uticaja, do atmosfere kafanske narodne muzike. Formirao
je razlicite sastave: Ritual nova 8o-ih godina, La Danza Apocal-
ypsa Balcanica La DaABa, La Campanella, i druge. Stvaralastvo
Borisa Kovaca bilo je inspiracija mnogim sadasnjim umetnicima
na world music sceni Srbije.

©

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
NA ISTOCNOJ STAZI/
ON EASTERN PATH

CoMP:
Boris Kovac

POSTAVA [ LINE-UP:
Boris Kovac & La Campanella

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Eastern Moon Rising

1ZDAVAC | LABEL:

World Music Network /
Riverboat, 2014
www.worldmusic.net

INFO AND BOOKING:
() +381633 65783

@ ringringpromotions@gmail.com

w]| www.boriskovac.net

TRADI-
TIONAL/
NEO-FOLK

CLASSICAL/

ACOUSTIC

/FOLKLORE
IMAGINARE
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SERPA S TUFNAMA
(PLAVA) - vaina
posuda u apsolutno
svakoj Kuhinji. U njoj
se Kuvaju omiljena
jela i najéesée

se upotrebljava.
Gibanica (vidi str.
36) uvek se pekla
bas u ovoj Serpi.

ejan Krsmanovi¢ (1974), composer and guitar player

from Cacak, published album Zna$ 3ta?! (You Know

What?!)in 2012. In the same year he performed with his
band Nista Corbasto in Nidvil Jazz Festival. In the meantime he
collaborated successfully with Norwegian producer Jon Larsen
and one of his compositions was included in compilation Djan-
go Festival 7. He is using elements of Balkan ethnic music, folk,
swing (manouche) and classic jazz.

ETHNO JAZZ

AUSTRAL- (Balkan Jazz,

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

Latin Jazz,
Afro Cuban Jazz,
Improvise etc)

CLASSICAL/
ACOUSTIC

BLUE POT WITH
WHITE DOTS

- Very important
Kitchen utensil.

It is reserved for
favorite dishes

and used very
frequently. Gibanica
(see page 36) is
made in this pot.

ejan Krsmanovi¢ (1974), kompozitor i gitarista iz Cacka,
do sada je objavio jedan album ,Znas sta?!” (You Know
What?!), 2012. godine. Iste godine nastupio je sa svojim
orkestrom ,Nista Corbasto” na Nisvil Jazz festivalu. U meduvre-
menu je imao uspesnu saradnju sa norveskim producentom Jon
Larsenom i jedna njegova kompozicija objavljena je na kompi-
laciji ,Django Festival 7”. U svojoj muzici koristi elemente bal-
kanske etno muzike, folka, svinga (manouche) i klasi¢nog jazza.

N KRSMANOVIC

©

KOMPOZICIJA [ COMPOSITION:
VEZ/EMBROIDERY

COMP/ARR/MIX:
Dejan Krsmanovic

MASTERING:
Metropolis UK

POSTAVA [ LINE-UP:
Dejan Krsmanovic - guitars, bass,
drums, Srdan Miskovic - violin

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Znas sta?!
You Know What?!

1zDAVAC | LABEL:
Dejan Krsmanovic, 2012

INFO AND BOOKING:
M www.dejankrsmanovic.com

AMLEAJII(':\‘AN REGGAE/ TTISQ?\'L/ WESTERN WORLD FUSION:
GYPSY JEWISH/ (Samba, Salsa ORIENTAL POP/ DUB NEO-FOLK EUROPE EASTERN ELECTRO
KLEZMER g || JASIAN AMBIENT || /CARIB- (Flamenco, EUROPE NEWWAVE
Tango, Bossa B [FOLKLORE || "o et EXPERIMENTAL
Nova etc) IMAGINARE
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DEJAN PETROVIC

SRPSKI VISOKOLETAC -
autohtona vrsta goluba. Golub
je na ovim prostorima jo$ od
vremena starih Rimljana. Ljubav
prema golubovima je vrio &est
slu€aj u Srbiji. O ovoj vrsti i
o golubovima uopste, jednom
golubaru ne bi bila dovoljna ni
Knjiga ovog broja stranica da
napiSe sve utiske.

umpet player and band leader Dejan Petrovi¢ (1985), son

of famous Mica Petrovic from UzZice county, is the fourth
generation musician in his family. Dejan Petrovic¢ Brass

Bend was formed in 1996. He was twenty years old when he re-
ceived the Master’s Letter in Guda Festival (2006) — the young-

est  trumpet
[ [ A ' player in the
[ ) [ ) B history of Guca
to win this high
title. His name is synonimous with interpretations of traditional
Serbian music combined with modern elements. Original brass
band lineup is reinforced with instruments such as keyboards,
bass guitar, drums, percussion and female voice, resulting in a
new sound. In addition to their original compositions they per-
form traditional songs in new arrangements with bass guitar
and cover well known international hits and rock anthems. De-
jan Petrovi¢ Brass Band has been making music for Emir Kusturi-
ca movies for several years now and they perform in Kustendorf
Festival on regular basis.

BRASS

SERBIAN HIGHFLYER - An
autochthonous pigeon breed.
Pigeons have been present
in this area since Roman
times. Many people in Serbia
love and grow pigeons. Every
pigeon lover could write a big
book about this breed and
pigeons in general.

ubad Dejan Petrovic¢ (1985) sin je cuvenog Mice Petrovi-

¢a iz okoline UZica, pripada Cetvrtoj generaciji muzickih

stvaralaca u ovoj porodici. Orkestar Dejana Petrovica
(Dejan Petrovi¢ Big Bend) nastao je 1996. godine, a sa svega
dvadeset godina Petrovi¢ ulazi u istoriju kao najmladi majstor
trube, osvojivsi na Saboru trubaca u Gudi ,majstorsko pismo”
(2006), najznadajniju nagradu Sabora. Ime ovog muzicara u
svetu je postalo sinonim za interpretacije tradicionalne srpske
muzike u spoju sa modernim elementima. Originalna postavka
duvackog orkestra nadogradena je instrumentima kao Sto su
klavijature, bas gitara, bubnjevi, udaraljke i Zenski vokal, sto je
bio prvi korak ka stvaranju novog zvuka. Osim autorskih kompo-
zicija, orkestar izvodi i srpske tradicionalne pesme u sopstvenim
aranzmanima, te upecatljiv zvuk trube prepli¢u sa bas gitarom,
kao i obrade poznatih svetskih hitova i rok numera. Orkestar
Dejana Petrovica nekoliko godina unazad radi i muziku za fil-
move Emira Kusturice, a redovni su gosti i festivala Kustendorf.

GUIDETO WORLD MUSICIN SERBIA 39 VvODIC ZA WORLD MUSIC U SRBUI

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
VRTLOG

COMP/ARR:
D. Petrovic¢/ M. Sretenovi¢

NAZIV ALBUMA / ALBUM TITLE:
Truba Libre

1ZDAVAC | LABEL:
Multimedia Records, 2014.
www.multimedia-music.com

INFO AND BOOKING:
@| dejanpetrovicbigband@gmail.com
W www.dejanpetrovic.com



PRESS, PASIRKA -
Tomato press used to @
make tomato juice, one
of the indispensable
preserves for the winter

time. Granddaddy of the
manual blender.

PRESA, PASIRKA - sluzi za
pasiranje povréa, uglavnom
paradajza, a s namerom
da dobijemo sok. Sok od
paradajza je nezaobilazni
deo zimnice. Ovo je preteca

blendera na ruéni pogon. ‘\—f

KompPozIClJA [ COMPOSITION:

BALKAN
harma is a musical duo from Serbia, performing impro- AUTHORS:
vised experimental jazz music, inspired by the internal Jasna Jovicevic
Sound. Music of Dharma is a combination of various and Armand Mesaros
acoustic and electric instruments, processors and loopers. In an harma je suboticki muzicki duet koji izvodi stilski nede-
hour-long concert repertoire of the group, there is an experi- finisanu improvizativnu muziku inspirisanu unutrasnjim  POSTAVA | LINE-UP:
ment, interactive exchange of ideas with emphasis on jazz, an- zvukom. Muzika Dharme je kombinacija razlicitih aku-  Jasna Jovicevic - alt sax, flutes,

cient Sanskrit mantras, practice and play with the sound acous-  sticnih i elektri¢nih instrumenata, procesora i loopera. U kon-  delay, looper, Armand Mesaros -
tics. Members of Dharma are Jasna Jovicevic (saxophones,  certnom repertoaru ove grupe mogu se Cuti eksperiment, inte-  bass guitar, looper, procesor
flutes, percussion) and Armand Mesaros (bass). raktivna razmena ideja sa osvrtom na jazz, drevne sanskritske
mantre, prakse sa zvukom i igra akustike. Cine ga Jasna Jovi¢e-  INFO AND BOOKING:
vi¢ (saksofoni, frule, udaraljke) i Armand Mesaros (bass). [6)+38163 839 8210
[@ jasnajovicevic@yahoo.com
M www.dharma.rs
[#) Dharma (Musician/Band)

ETHNO 422 ewiss) | aemin I | recoaes | TRADY | westeR WoRLDFusION
AUSTRAL- H ! CLASSICAL/ DU . EUROPE EASTERN ELECTRO
AFRICAN ASIA BRASS CELTIC SR | FOLKROCK || re Ve GYPSY || "EZMER | [(6amba, Salsa, PPVON A veiEnT | CARIE- NEO-FOLK || oo EUROPE ERINE
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KOTLIE - bilo da
se unutra Kuva riblja
&orba, bilo da se kuva
juneéi paprikas, ovo

KOTLIE - Large
open fire cooking
pot used for fish
and veal stews.

2

nije samo posuda. Also a good reason

Kotilé j vis le t t

orre e mnofgo. lse. for people to ge KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
razlog oKuplianja i together and spend MORNING STAR
druzenja, uglavhom some time around

U prirodi. Jela se
obiéno Kkuvaju lagano
na vatri.

emanja Koji¢ — Hornsman Coyote (1975) is an interna-
tionally acclaimed reggae artist, trombone player and
singer from Belgrade. Versatile in many styles, Coyote
has played in many different bands, including Del Arno Band,
Sunshine, Dead Ideas, Shappa, Multietnicka Atrakcija etc. In
1994 Koji¢ formed a crossover band Eyesburn playing fusion
of reggae, hard-core, metal and hip-hop. They published seven
albums. In 2006 Coyote started a solo career in London, mov-
ing in direction of roots reggae. Eyesburn had a reunion in 2011.

JORNSVIAN COYO [ E

fire in the open.

emanja Koji¢ aka Hornsman Coyote (1975) je medu-

narodno poznati rege umetnik, trombonista i pevac

iz Beograda. Sviracki raznovrstan, Kojot je od pocetka
karijere svirao u velikom broju bendova razli¢itih Zanrova, kao
Sto su: Del Arno Band, Sunshine, Dead Ideas, Shappa, Multiet-
nic¢ka atrakcija, itd. Koji¢ je 1994. godine osnovao krosover gru-
pu Eyesburn, koja izvodi autorsku muziku - fuziju regea, hard
kora, metal muzike i hip-hopa. Sa bendom je objavio sedam
studijskih albuma, a Eyesburn se ponovo okupio 2011. godine.
Od 2006. godine Kojot pocinje solo karijeru u Londonu, sa ci-
liem da stvara u roots rege stilu.

COMP/TEXT:
Nemanja Koji¢, Neil Perch,
Dave Fullwood

ARR:

Nemanja Koji¢, Vladimir Krkljus,
Dejan Utvar, Slobodan bukic,
Damijan Cirilovi¢, Vladimir Lesi¢,
Ljubomir Dimitrijevi¢, Mladen Lukic,
burdica Gaji¢

POSTAVA [ LINE-UP:
Hornsman Coyote and Soulcraft

NAZIV ALBUMA [ ALBUM TITLE:
Hornsman Coyote and Soulcraft

1ZDAVAC | LABEL:
Ammonite Records, 2014
www.ammonite.co.rs

INFO AND BOOKING:
[@ hornsmancoyote@gmail.com
) HornsmanCoyote

ETHNOJAZZ -
s (Balkan Jaz: CLASSIC JEWISH AMERICAN orienTaL]  por/ | [REEVAN TT'gﬁ‘[/l"-/ "LUROPE. s R0 |
AUSTRAL- an Jazz, LASSICAL | ! EUROPE || EASTERN || ELECTRO
AFRICAN oy BRASS CELTIC tatinsazz, || FOLKROCK || YeoRehe! || Gypsy |1 o el Hsamb, Saisa, | cl | L NEO-FOLK || (UROPE || EARTERR || KewwAve
Afro Cuban Jazz, Tango, Bossa [FOLKLORE || "\ o EXPERIMENTAL
Improvise etc) Nova etc) IMAGINARE doee)
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KANTAR - sprava za merenje
voéa i povréa na trznicama.
Radi po sistemu najjednostavnije
vage. Na jednoj strani teg, a
na drugoj tacna s povréem.

KANTAR - Old time fruit and
vegetable steelyard balance used
in open air markets, as
simple as it gets. A movable
weight on a beam over a

Neko prilikom merenja zna ] suspended pan for the produce
da izmeri manje, ali su pravi, X being measured. It can be easily
stari prodavci uvek dodavali 5 manipulated, so the produce sellers
jo$ jednu, jabuku, krompir. Da 4 always add an extra apple or
pretegne. i i potato to keep the buyers happy.

KOMPOZICIJA [ COMPOSITION:
FIND LOVE

COMP/ARR:
gor Vinceti¢ aka Igor Vince is a percussionist and singer gor Vincetic aka Igor Vince je perkusionista i pevac iz Be-  Igor Vince
from Belgrade. He cut his teeth performing with music ograda. Dosadasnje muzicko iskustvo Igor Vince je sticao
stars such as Keziah Jones, Femi Kuti, Fatoumata Di- nastupajudi sa muzickim zvezdama kao Sto su Keziah Jo-  TexT:
awara, Cheikh Lo, Dean Bowman, Cheick Tidiane Seck and  nes, Femi Kuti, Fatoumata Diawara, Cheikh Lo, Dean Bowman,  Igor Vince & Tommy T

many others. His debut album ,Let’s Do It” includes ten songs,
in Serbian, English and Spanish, inspired by afrobeat, reggae,
soul, latin and the nineties RNB. The album is titled after the
track released as a single, a duet with Femi Kuti who is singing
and plpaying saxophone. Other guests in the album are Dean
Bowman, former singer of the Screaming Headless Torsos, and
Tommy T, Jamaica singer. Igor Vince also performs with his
band ,IgorVince & His Drum, Brass and Keys".

COR VINCE

Cheick Tidiane Seck i mnogi drugi. Na njegovom debi albumu
LLet’s Do It” nalazi se deset pesama, na srpskom, engleskom i
Spanskom jeziku, a inspirisan je zanrovima kao Sto su afrobeat,
reggae, soul, latini r'n’b 9o-ih. Naziv albuma potice od istoime-
nog singla, duetske numere sa albuma u kojoj se kao gost na
vokalu i na saksofonu pojavljuje legendarni Femi Kuti. Pored
Femija Kutija na albumu gostuje i Dean Bowman, bivsi pevac
benda Screaming Headless Torsos, i Tommy T, pevac sa Jamaj-
ke. Izmedu ostalog, Igor Vince nastupa sa sastavom ,Igor Vince
& His Drum, Brass and Keys".

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Let’s Do It

1ZDAVAC:
Binta Sound, 2015
bintasound@gmail.com

INFO AND BOOKING:
[6)+38163723 8130

[@ percussionair@yahoo.com
[ igor.vincetic

o, JEWISH AMERICAN orientat R B TIONAL ‘EUROPE. s " RiEeTRo
AUSTRAL- an Jazz, CLASSICAL | ! EUROPE || EASTERN | ELECTRO
AFRICAN by BRASS CELTIC tatinsazz, || FOLKROCK || Geobehc! || Gvpsy [P0 BED flsamba, Salsa, |l | NEO-FOLK || EOROPE || EATIEEN || ewwave
AfroCuban Jazz, Tango, Bossa [FOLKLORE || "o\ o EXPERIMENTAL
Improvise etc) Nova etc) IMAGINARE adoet
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SUNCOKRET

— ukras ravnice
u Vojvodini,
severnom delu
Srbije. Izvor ulja,
ponos paora.
Osusene semenke
su odliéna
grickalica uz
film, utakmicu i u
sliénim prilikama.

in existence since 2003, a collective striving for unity in cre-

ating the music for the young. The band plays roots reggae
in original style, along with versions of all songs, which are also
played in live performances as showcase versions. They perform
their original songs using a tight lineup including rhythm sec-
tion and brass: drums, bass, rhythm and lead guitar, keyboards,
percussion, two trombones and a saxophone. They won the title
of the best European reggae band in European Reggae Contest
2012 in Udine. The frontman and author of the songs, Vukasin
Markovi¢, is often described as ,,a white man with a black voice".
They have published one album.

RUE FIVI

9 rie FM is a nine-strong vocal and instrumental experience

SUNFLOWER - The
beauty of the vast
plains in Vojvodina in
the north of Serbia.
The source of oil

and pride of local
producers. Dried
sunflower seeds are a
great nibble for movie
or game watching
time.

od 2003. godine, ujedinjeno idejom o jedinstvu u stvaranju

muzike za mlade. Sastav svira roots reggae u izvornom
stilu, sa dub verzijama svih pesama, koje se izvode i uZivo kao
~showcase" verzije. Izvode originalne pesme u kompaktnoj po-
stavi koja ukljucuje ritam sekciju i duvace: bubnjevi, bas, ritam
i solo gitara, klavijature, udaraljke, dva trombona i saksofon.
Osvoijili su titulu najboljeg evropskog rege benda na ,,European
Reggae Contest 2012" u Udinama. Frontmena i autora pesama,
Vukasina Markovi¢a mediji esto opisuju kao ,belog Coveka sa
glasom crnog”. Ovaj sastav do sada je objavio jedan album.

9 rie FM je devetoclani sastav i zvucno iskustvo koje postoji

REGGAE/
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KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
MYSTIC TWILIGHT

COMP/ARR:
Vukasin Markovi¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Nikola Cirovi¢ — bubanj/drum,
Andrej Pavlovi¢ - bas/bass, Darko
Adamovi¢ - klavijature/keyboards,
Slobodan Jovanovic - gitare/gui-
tars, Sava Matic - truba/trumpet,
Andreja Bucan - sax, Ognjen Cuki¢
- trombon/trombone, Vukasin
Markovic - vocal, trombone

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Skills of the Youths

1ZDAVAC | LABEL:
Mascom EC, 2011
WWW.Mascom.rs

INFO AND BOOKING:

() +38163277372

@ starlajner@gmail.com
f | IrieFM.Belgrade
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ZEMLJIANI PEKAC, PEKA -
nekada je narod na ovom
podneblju jeo iz zemljanih

posuda. I danas u

nekim Krajevima Zive i

rade pravi umetnici za

pravijenje takvog posuda.
Hrana pripremliena u ovim
posudama zadrzava socnost,
a ukus je lep, potpun.

io Istanbul Night was formed in 2102 in Zrenjanin. Their
( ; music is a journey across the Mediterranean and the Bal-
kans. The trio is led by cello player Roni Beraha. After a
visit to Istanbul and discovery of Sufi music and traditional Turk-
ish instruments, he developed an exciting musical idiom based
on his own visions and thoughts of origin and existence in this
region. Their music includes original compositions and covers
of Sephardic songs. Roni is the author of original material and
arrangements of traditional songs are authored by all band
members — guitar player Aleksandar Lipovan and percussionist
Vladimir Coka Stojkovic.

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/

ACOUSTIC

EARTHWARE BAKING
BELL, PEKA - People in
this region used earthware
dishes in the past and even
today there are many great
craftsmen and artisans
making these dishes. Food
prepared in these dishes
remains juicy and retains
full taste.

io ,Istanbul Night” iz Zrenjanina osnovan je 2012. go-
( ; dine. Njihov opus predstavlja muzi¢ko putovanje od
Mediterana do Balkana. Sastav predvodi violoncelista
Roni Beraha. On je, inspirisan posetom Istanbulu i upoznavan-
jem sa ,sufi muzikom” i starim instrumentima Turske, razvio
uzbudljiv, autentican izraz zahvaljujudi sopstvenom razmisljanju
o poreklu, koje nosi sa sobom bivstvovanje u nasem regionu.
Program sastava Cine autorske kompozicije i obrade sefard-
skih pesama. Roni potpisuje autorske kompozicije, dok u
aranzmanima ucestvuju i ostali ¢lanovi benda - gitarista Alek-
sandar Lipovan i perkusionista Vladimir Coka Stojkovi¢.

LATIN
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TRADI-

KOMPOZICIJA [ COMPOSITION:
SUFI PRELUDIUM & DANCE

COMP/ARR:
Roni Beraha

POSTAVA [ LINE-UP:

Roni Beraha - violoncello,
Aleksandar Lipovan, el.guitar,
Vladimir Coka

Stojkovic - percussions

INFO AND BOOKING:
[@ beraharoni@gmail.com
[#) Istanbul Night (Musician/Band)

REGGAE/ WESTERN WORLD FUSION
cvroy  IEULIM VERICAN ORIENTAL - POP) DUB | (RoNAL | EuroPe | easTern | [EEREM
POTANAY 2P a5 AgiAN | AMBIENT | [CARIB- (Flamenco, EUROPE NEWWAVE
Tango, Bossa B [FOLKLORE Fado etc) EXPERIMENTAL
Nova etc) IMAGINARE



SATKACA -
srpska nacionalna
Kapa nekad. Pravi
se od &oje, Stiti
glavu i od sunca, i
od vetra, i od kise,
i od snega. Ponos
srpskog domadina.

zvor was formed in 2004 in Vranje. The band performs tra-

ditional Balkan music, mostly from Southern Serbia and

Kosovo and Metohija. They also make field recordings of
folk music of the region. Using their first hand experience of
local music and traditional instruments (tapan, tarabuka, saz,
tambura, ¢emane) and authentic singing of lvanaTasi¢, they de-
veloped a unique interpretation of traditional music, respecting
its authentic spirit. In their arrangements they follow the stan-
dards of folk and chalgia bands from Southern Balkans. They
have published one album.

OR

SATKACA -
Traditional Serbian
headware made of

felt. It protects
head from sun and
wind, rain and snow.
Pride of every
householder.

rupa lzvor je osnovana 2004. godine u Vranju. Bavi se

izvodenjem tradicionalne balkanske muzike, sa nagla-

skom na podrucja Juzne Srbije i Kosova i Metohije i sa-
kupljanjem terenskih muzickih snimaka. Uz pomo¢ tog iskustva
i uz koriscenje tradicionalnih instrumenata (tapan, tarabuka,
saz, tambura, ¢emane), te izvornog nacina pevanja u glasu Iva-
ne Tasi¢, oni nastoje da svoju interpretaciju tradicionalne muzi-
ke utemelje na autenti¢nom shvatanju njenog izvornog duha.
Aranzmani su uradeni u skladu sa standardima orkestara na-
rodnih instrumenata juznog dela Balkana i delimicno, calgijskih
orkestara. Do sada su objavili jedan album.

TRADI-
TIONAL/

KomPozICIJA | COMPOSITION:
MILIJANO, CERO MOJA MILA/
MILIJANA, MY DEAR DAUGHTER
traditional, Pasjane village, Kosovo
and Metohija / arr. Izvor Ensemble

POSTAVA [ LINE-UP:

Ivana Tasi¢-Miti¢ - vocal,
Dalibor Mladenovi¢ - kaval,
Katarina Dimi¢ - tambura,
Dejan Dimic¢ - tambura,
Dijana Dimitrijevic¢ - tambura,
Boban Miti¢ - tapan

INFO AND BOOKING:
@ izvorband@gmail.com
W, myspace.com/izvormusic

NEO-FOLK

/FOLKLORE
IMAGINARE
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EVARCI - u Srbiji ih od
milo$te zovu i “bombone
od svinje”. Delikates.
Gurmansko jelo u

kome znaju da uZivaju
mnogobrojni sladokusci.
AKo su topli, onda su
neodoljivi. Ako dolazite u
Srbiju, obavezno probajte
&varke, neéete zazaliti.

al (meaning “black” in Romani languge) is an urban
7 Roma band from Belgrade which has grown into one

of the most vital representatives of the world music
sound in the region. Western critics often refer to this band as
+Rock’n'Roma”, the phrase once used by the band frontman
Dragan Ristic¢ to describe the music they create and play. The
band was formed in 1996, but they got wider exposure after
their debut album released in 2006. The band members are Dra-
gan Risti¢ (guitar, voice), Milos Velickovi¢ (drums), Ivan Kuzev
(bass), Dejan Jovanovic¢ (accordion) and Milorad Jevremovi¢
(violin). KAL is known for contemporary fusion of traditional
Roma sound with elements of popular music (rock, punk, blues,
soul, hip-hop etc.) and music from other regions (Middle East-
ern music, flamenco and reggae). They have three albums. The
first two (Kal and Radio Romanista) reached number one po-
sition in the World Music Chart Europe. KAL is the only band
from this region that was invited to play in WOMAX Spain 2006,
among 1000 bands from around the world.

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

CVARCT - Pork
cracklings, in Serbia
also Known as “pork

candies”. A delicacy and
very popular gourmet
treat, irresistible while
still hot. If you

come to Serbia, make
sure to give it a try.
You will not regret it.

al (na romskom jeziku ,crn") je urbani romski bend iz
7 Beograda, koji je odavno prevazisao svoje lokalne ok-

vire i koji se svrstava medu najvitalnije predstavnike
world music scene. Ovaj sastav zapadnoevropski kriticari Cesto
nazivaju ,Rock’n’Roma", re¢ima kojima frontmen grupe Dragan
Risti¢ opisuje muziku koju stvaraju i izvode. Grupa je osnovana
1996. godine. Clanovi benda su: Dragan Risti¢ (gitara, vokal),
Milos Veli¢kovi¢ (bubanj), lvan Kuzev (bas), Dejan Jovanovi¢
(harmonika) i Milorad Jevremovic (violina). KAL je prepoznatljiv
po savremenoj fuziji romske tradicionalne muzike sa elemeniti-
ma popularne muzike (roka, panka, bluza, soula, hip hopaitd.) i
muzike drugih kultura, poput bliskoisto¢ne muzike, flamenkaili
regea. Do sada su objavili tri albuma, a prva dva (,Kal" i ,Radio
romanista") zauzela su prva mesta na prestiznoj World Music
Chart Europe. KAL je jedini bend sa ovih prostora koji je izabran
medu vise od 1000 bendova iz celog sveta da 2006. godine svira
na najznacajnijem sajmu World muzike u Spaniji WOMEX.

LATIN

TRADI-

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
IDEM DALJE

COMP/ARR:
Dragan Risti¢

TEXT: Boris Misi¢

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Romologija

1ZDAVAC | LABEL:
Multimedia Music, 2014
www.multimedia-music.com

INFO AND BOOKING:

(0 +38164 177 46 93
@ info@kalband.com
M www.kalband.com
@ YouTube: Grupa Kal

REGGAE/ WESTERN WORLD FUSION!
PN | JEwisH || AMERICAN| oRiENTAL||  POP/ DUB | (RoNAL | EuroPe | easTern | [EEREM
KLEZMER |[3mba Salsa, || 5 g1 AN AMBIENT || /CARIB- (Flamenco, EUROPE NEW WAVE
Tango, Bossa B [FOLKLORE Fado etc) EXPERIMENTAL
Nova etc) IMAGINARE
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ZIR - priroda je dala
plod hrasta. Hrast je u
Sbiji rastao u mnogim
Sumama. Seljaci su gajili
svinje koje su bile kljucni
izvozni proizvod. Svinje
su se uglavnom hranile
Zirom i tako je nastajalo
najéistije organsko meso.

e man behind Lenhart Tapes project is Vladimir Len-
hart, a master in audio-cassette sound manipulation.
Applying the principles of ready-made art, in live perfor-

mances he is mixing found sounds with his own rhythm loops,
using walkmans as musical instruments. Calling his works ,tape
music” he refers to a specific chapter in the history of contem-
porary electronic music, represented by Otto Luening, Vladimir
Ussachevsky or Holger Czukay. As a dedicated and long stand-
ing collector of audio-cassettes, Lenhart is impressed by eth-
nomusicological field recordings, spoken word and propaganda
programmes, audio postcards and other forms of recordings he
frequently uses to design his own unique and original sound.
Since 2010 he has performed in Serbia, Hungary, Slovakia,
Czech Republic, Austria, France, Italy, Sweden, Slovenia, Croa-
tia and Bosnia and Herzegovina.

ACORN - Oak trees are
plentiful in Serbia and
acorn fed swines were
the main export product
of Serbia in the past.
Acorns were the main
part of the swines’ diet
and Serbia produced truly
organic pork.

za projekta Lenhart Tapes stoji Vladimir Lenhart, koji se

bavi manipulacijom zvuka audio kaseta. Po principu re-

ady-made, on koristi prethodno snimljen materijal u ra-
zli¢ite svrhe, koji miksa uzivo uz pratnju originalnih i ritmicnih
loop-ova, tretirajuci vokmene i njihove specifi¢nosti reproduko-
vanja kao muzicke instrumente. Nazivajuci svoju muziku Tape
Music, on se poziva na poglavlje u istoriji savremene elektron-
ske muzike, ¢iji su poznati predstavnici Otto Luening, Vladimir
Ussachevsky ili Holger Czukay. Kao dugogodisnji i pasionirani
kolekcionar audio kaseta, Lenhart je impresioniran terenskim
snimcima etnomuzikoloskog sadrzaja, govornim tj. spoken
word i propagandnim zvu¢nim materijalom, audio dopisnicama
i raznim drugim oblicima tape arta, koje najvise stavlja u upo-
trebu prilikom dizajniranja svog jedinstvenog autorskog zvuka.
Uzivo nastupa od 2010. godine i do sad je svirao u Srbiji, Ma-
darskoj, Slovackoj, Ceskoj, Austriji, Francuskoj, Italiji, Svedskoj,
Sloveniji, Hrvatskoj i BiH.

®

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
KURVIN VODENJAK /
WHORES AQUARIUS

CoMmP: Vladimir Lenhart, Tijana
Stankovi¢, Milan Milojkovic¢

ARR: Vladimir Lenhart

POSTAVA [ LINE-UP:

Nikola Drazi¢ - druga gitara/ 2nd
guitar, Filip Burovi¢ - bubnjevi/
drums, Vladimir Lenhart - bass gui-
tar, trake / bass guitar, tapes, Milan
Milojkovic¢ - prva gitara/1st guitar,
Mirjana Raic - vokal/vocal

SNIMATELJ /| RECORDED BY:
Filip Burovic

PRODUCENT / PRODUCED BY:
Shpira

INFO AND BOOKING:

(@ viadimirlenhart@gmail.com

M www.soundcloud.com
[lenhart-tapes

[#) lenhartapes

ETHNOJAZZ -
AUSTRAL- (Balkan Jazz, CLASSICAL/ JEWISH | AMERICAN ORIENTAL|| POP/ e TT'gAN[’lIL/ Fnore | eastern | [T
AFRICAN oy BRASS CELTIC Latinazz, || FOLKROCK || eobefic! || GYpsy || oo el samb, Saisa, | cl | el ARl || NEO-FOLK || EIROPE | ISR |
AfroCuban Jazz, Tango, Bossa BEA [FOLKLORE || "\ o EXPERIMENTAL
Improvise etc) Nova etc) IMAGINARE doee)
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PETAO - ROOSTER - Once

nekad ukras the pride of every

dvorista, N\ village yard and alarm

uobiéajeni N clock of every village

budilnik, household. Today they

danas omiljen are more popular in

samo u supi soups and pots. Yet,

ili u Kotliéu. there are villages KOMSOZK”A/COMPOS'T'ON:

Ponegde jo$ where roosters still CIPOK

budi ujutru give a wake up call

domaéine. every morning. Comp/Arr:
Lajkd Félix

ajko Félix (1974) is an artist also known as the Paganini

of Vojvodina. This zither and violin player and composer

is using all means of musical expression, from chamber
music formats to extended lineups (cimbalom, percussion,
double bass, viola). He has collaborated with many well known
artists — from Japanese artist and dancer Min Tanaka, through
left-wing rock band Noir Desir (France), Dresch Quartet (Hun-
gary) to jazz musician Boris Kovac and brass band leader Boban
Markovic. He has played many concerts in reputable European
music halls and festivals. Lajko Félix's music defies categoriza-
tion. His improvisations are built on foundatons of folk, clas-
sical, rock, blues and jazz music, intertwined with Panonian
melancholy, energy of rock and folk motifs of Hungarian and
Serbian heritage. He is also composing music for theatre and
film and has issued 14 albums.

ETHNOJAZZ

ajko Feliks (1974) je vojvodanski umetnik, koga cesto

nazivaju ,vojvodanskim Paganinijem". Ovaj cimbalista,

violinista i kompozitor istrazuje razli¢ite mogucnosti
izraza, od kamernog pristupa do muziciranja u prosirenoj po-
stavi (cimbalo, udaraljke, kontrabas, viola). Saradivao je sa
vrhunskim umetnicima - od japanskog umetnika i baletskog
plesaca Min Tanake, preko levicarskog rok sastava Noir Desir
(Francuska), Dresch Quartet-a (Madarska), do dzez muzicara
Borisa Kovaca i Bobana Markovica. OdrZao je brojne koncerte
u prestiznim evropskim dvoranama, kao i na festivalima. Ono
Sto je karakteristicno za muziku koju stvara Lajko Feliks je da
se ne moze svrstati niti u jedan muzicki stil. Ovaj umetnik im-
provizuje na osnovama folk, klasi¢ne, rok, bluz i dzez muzike,
te njegova muzika spaja panonsku melanholiju, rock energiju,
folklorne motive madarskog i srpskog nasleda. Oprobao se i na
polju primenjene muzike stvarajuci dela za pozoriste i film, a do
sada je objavio 14 albuma.

POSTAVA [ LINE-UP:
Lajké Félix, Brasnyo Antal,
Kurina Michael, Kurina Ferenc

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Mez6

1zDAVAC | LABEL:
Fond Records, 2013
www.fono.hu

INFO AND BOOKING:

M www.lajkofelix.hu

X Produkcid Ldszl6 Horvdth:
Artistic manager

[@ xprodukcio@t-online.hu
Silvia Winkler

- International booking

(@ winkler.silvia@gmail.com
(8 +36 30 485 8554

LATIN

TRADI-

REGGAE/ WESTERN WORLD FUSION
(Balkan Jazz, AMERICAN TIONAL/
AUSTRAL- . ’ CLASSICAL/ JEWISH/ ORIENTAL POP/ DUB " EUROPE EASTERN ELECTRO
AFRICAN ASIA BRASS CELTIC AfLaCnrl\)Jasz, FOLK ROCK ACOUSTIC GYPSY KLEZMER (_Sramba,BSa\sa, JASIAN AMBIENT JCARIB- /’EIS(L)KFL%I;QKE (Flamenco, EUROPE NEW WAVE
I ango, Bossa BEAN Fadoetc) EXPERIMENTAL

Improvise etc) Nova etc) IMAGINARE
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RUZMARIN - zalinska biljka,
odli¢an dodatak ribi i jagnjetini.
Vezana trobojka na
grandici ruzmarina

ukras je gostima

na svadbi. Ukras se
kacdio na odeéu

i bio je znak -
pripadanja svatovima.
Po zavr$etku svadbe,
ruzmarin se nosi Kuéi i
dugo lepo miriSe i podseéa nas
na lepe trenutke na veselju.

epi Jova” is an instrumental ensemble formed in Novi

Sad in 2008. In their original compositions and interpre-

tations of traditional songs they use Balkan motifs, with
occasional forays into rock or Latino sound. Most of the original
compositions are written by Zeljko Dzaki¢ and Milorad Kuki¢.
They are known for humored approach and balanced virtuosity
of frula and guitar player Milorad Kuki¢ and clarinet player Milo$
Mijatovic. In their high energy performances they demonstrate
enviable competence, both as soloist and as a band. Their intri-
cate arrangements fuse Serbian kolo, Balkan beats, jazz and ele-
ments of pop music. The have published one album.

°] JOVA

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

ROSEMARY - Spice herb,
mostly used in fish and lamb
dishes. A rosemary twig with a
three-color strip is traditionally
used to decorate the guests
as they come to the wedding.
It is attached to the lapel
and it shows that the quest is
a member of the party. After
the wedding, the rosemary twig
is taken home as a fragrant
Keepsake of the good time the
quests had at the wedding.

epi Jova” je instrumentalni sastav osnovan u Novom

Sadu 2008. godine. U autorskim instrumentalnim kom-

pozicijama i obradama koriste motive iz balkanskog
melosa, uz povremene rokerske i latino sekvence, sa dozom
humora i uz odmerenu upotrebu virtuoznosti frulasa i gitariste
Milorada Kukica i klarinetiste Milosa Mijatovica. Vecinu au-
torskih kompozicija potpisuju Zeljko Dzaki¢ i Milorad Kukic.
Bend na veoma zanimljiv nacin donosi svoje videnje balkan-
skog zvuka. U numerama punim energije, ¢lanovi sastava nam
pokazuju zavidno iskustvo, kako svakog ¢lana pojedinacno,
tako i zajedni¢kog muziciranja. Clanovi benda spojili su u vrlo
pazljivim aranzmanima srpsko kolo, balkanski bit, jazz i primesu
popularne muzike. Do sada su objavili jedan album.

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
CONOPLJANSKA SEDMICA

Comp: Milorad Kukic¢
ARR: Lepi Jova Ensemble

POSTAVA [ LINE-UP:

Milorad Kuki¢ - frula, gitara/pipe,
guitar, Miroslav Majstorovic - vio-
lina/violin, Milos Mijatovi¢ - klari-
net, saksofon/clarinet, saxophone,
Tibor Sabo - bas gitara/bass guitar,
Zeljko DZaki¢ - gitara/guitar, Njego$
Krakic¢ - tarabuka, bongosi

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Jovin prvi album

1zDAVAC | LABEL:
World Music Association of Serbia
WMAS Records, 2013

INFO AND BOOKING:

[0 +38164 3221729

(@ kukic.milorad@gmail.com
M www.lepijova.com

AMLEAJIICNAN REGGAE/ J.gﬁﬂ'u WESTERN WORLD FUSION

GYPSY JEWISH/ (Samba, Salsa ORIENTAL POP/ DUB NEO-FoLk TS EASTERN ELECTRO
KLEZMER || e || /ASIAN || AMBIENT || /CARIB- | Jhrghyrty |~ (Famenco, EUROPE NEW WAVE
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HRAST, BAPNJAK -
sveto Boziéno drvo
u Srba. Vede uodi
Boziéa koja nosi ime
po Badnjaku hrast
se unosi U Kuu i
loZi na vatri. Uz ovaj
dogadjaj vezano je
puno lepih obiéaja.

and Moraitika was formed in 2009 in Novi Sad to per-

form compositions of pianist Nera Beljanski. Moraitika

performs ambiental music with lyrics in a fictional lan-
guage. Their music is inspired by sea and combines classical
style with ethnic elements, jazz overtones and pop arrange-
ments. They have released two albums.

MORAILKA

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,

AUSTRAL: Latin Jazz,

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

CLASSICAL/
ACOUSTIC

BADNJAK - Holy Christmas
tree, a young oak, brought
into the house on the
Christmas Eve and placed
on the fire. It is the central
part of the elaborate
Christmas celebration.

Sadu, sa ciljem da izvodi kompozicije temperamentne

pijanistkinje Nere Beljanski. Ovaj sastav, koji u poslednje
vreme nastupa u formaciji trija, izvodi ambijentalnu muziku sa
tekstovima na fiktivnom jeziku. Muzika ovog sastava inspirisa-
na je morskim ambijentom i predstavlja dopadljivu kombinaciju
maloazijskih ritmova, ponekog dZez akorda, setnih pijanistickih
tema, bogate sintisajzerske pratnje i toplih bas-linija, smeste-
nih ta¢no negde u zlatnu sredinu da budu prijemcive i ,strozi-
jem” ljubitelju world muzike, ali i publici navikloj pre svega na
pop forme. Do sada su objavili dva albuma.

5’)astav .Moraitika” osnovan je 2009. godine u Novom

KompPozIClJA | COMPOSITION:
DENA

Comp: Nera Beljanski

ARR: Nera Beljanski
and Moraitika Ensemble

POSTAVA [ LINE-UP:

Nera Beljanski - klavir, vokal/piano,
vocal, Sinisa Balog — harmonika/
accordion, Miroslav Pestelek - alt
saksofon/alt saxophone, Vladimir
Samardzi¢ - bas gitara/bass guitar,
Marijana Ljiljak - tarabuka, IStvan
Cik - bubnjevi/drum

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Vrata Mora/
The Door of the Sea

1zDAVAC | LABEL:
World Music Association of Serbia
WMAS Records, 2013

INFO AND BOOKING:
@ neraitika@gmail.com
[ Moraitika.Band
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PRASE NA RAZNJU
- vazan ukras svakog
veselja, naroito
svadbi. Vrlo uKusno.
Poseban ukras tako
pripremljenom prasetu
je crvena jabuka koja
se stavlja u usta
praseta. Praseéa
glava se na svadbama
servirala ispred Kuma,
Sto je znak narocitog
postovanja.

aked is cutting-edge collaborative core-band from

Belgrade, Serbia, with its feet firmly rooted in unique

mix of global urban grooves with Balkan, world and
free-jazz relishes. Naked's fiercely corpulent mix of traditional
music heritage from the Balkans with swing and free-jazz is the
soundtrack to band'’s everlasting quest for true music identity.
Spring of 2015 Naked welcomes with a 3rd studio album ,Na-
kedonija” (second for Hungarian label Narrator Records) and
new formation. Striped to a quartet the band gets more naked
than ever, extravagantly topped with soul voices of baritone sax,
bass clarinet, duduk, zurla and other reeds by Amir Gwirtzman.
Naked’s new, quartet formation, features Branislav Radojkovic
(bass), Goran Milosevic (drums, percussions), Djordje Mijuskovic
(violin) and Ivan Teofilovic (clarinet, sax).

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,

AUSTRAL: Latin Jazz,

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

CLASSICAL/
ACOUSTIC

PORK SPIT ROAST -
Indispensable and a very
tasty menu selection for
every festive occasion,
especially weddings.
Additional decoration is
a red apple placed in
the piglet’s snout. The
piglet’s head is placed
in front of the best man
in weddings as a sign of
special honor.

aked je kolaborativno jezgro eksperimentalnog mu-

zickog sastava iz Beograda, sa dubokim korenima u

jedinstvenoj mesavini globalnih urbanih ritmova sa
balkanskim, world music i free jazz primesama. Njihova Zestoka
i korpulentna mesavina muzi¢kog nasleda Balkana sa svingom
i free jazzom je zvucna osnova neprestane potrage za pravim
muzickim identitetom. Na prolece 2015. Naked je objavio svoj
tredi studijski album ,Nakedonija” (drugi za madarsku etiketu
Narrator Records) u novoj postavi. U formi kvarteta zvuk sa-
stava je ogoljeniji nego ikad, dopunjen upecatljivom i toplom
zvu¢nom zavrsnicom bariton saksofona, bas klarineta, duduka,
zurle i drugih duvackih instrumenata Amira Gwirtzmana. Novi
format kvarteta ukljucuje Branislava Radojkovica (bas), Gorana
MiloSevica (bubnjevi, udaraljke), Borda Mijuskovica (violina) i
Ivana Teofilovica (klarinet, saksofon).

LATIN

TRA

KOMPOZICJA | COMPOSITION:
NEWZ ORLEANZ CHOCHEK

COMP/ARR:
Naked band

POSTAVA [ LINE-UP:

Branislav Radojkovic - bass
guitar, Goran MiloSevic - drum,
Ivan Teofilovic - tenor sax, Borde
Mijuskovic - violin; Special guest:
Amir Gwirtzman - alto sax, zurla

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Nakedonia

1ZDAVAC | LABEL:
Narrator records, 2015
www.narrator.hu

INFO AND BOOKING:
@ booking@naked.rs
M www.naked.rs

REGGAE/ WESTERN 'WORLD FUSION
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BURE DRVENO, KACA
- drvena burad su nekad
bila pravo blago, a i danas
je sliéno. Prave ih dobri
majstori od kvalitetnog
drveta da dugo traju. U
njima se &uva vino, rakija
ili Kiseli Kupus. Nema
kuée bez bureta.

and,Oganj”is founded in 2013th at the southest part of

Serbia, in the heart of the Balkans. This area has always

been a crossroads of different cultures: the Ottoman,
Greek, Macedonian, Bulgarian, Roman, Western culture, which
made crucial impact on the wealth of musical traditions of the
area. All this musical diversity, which Vranje as the seat of the
group has, members of the ,Oganj” connects with contempo-
rary jazz elements, modern classical music and other genres
of music present today, making a unique musical expression
and assembly. A rare blend of divine voice and archaic sound
of kaval, colored with modern jazz guitar sound, through which
intertwines complex but disguised rhythm Balkans, makes the
definition of the term group ,Oganj”.

OGAN

AUSTRAL-
ASIA

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
BRASS CELTIC Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AFRICAN FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

WOODEN BARREL, KACA
- Wooden barrels were
treasured in the past and
are in high demand today.
The best craftsmen use
high quality wood to make
them last for a long time.
They are used to store wine,
rakija and sauerkraut. Every
good household must have a
wooden barrel.

rupa ,Oganj” je nastala 2013. godine na krajnjem jugu

Srbije, u srcu Balkana. Ovo podrudje je oduvek bilo ra-

skrsce razlicitih kultura: otomanske, grcke, makedon-
ske, bugarske, romske, kulture zapada, sto je presudno uticalo
na bogatstvo muzicke tradicije ovih prostora. Svu tu muzicku
raznovrsnost, koju Vranje kao sediste grupe poseduje, ¢lanovi
,Ognja” spajaju sa savremenim dzezom, elementima moderne
klasi¢ne muzike i drugim muzic¢kim Zanrovima prisutnim danas,
Cinedi tako jedinstveni muzicki sklop i izraz. Redak spoj bozan-
stvenog glasa i arhai¢nog zvuka kavala, obojenih modernim
zvukom dZez gitare, kroz koji se preplice kompleksan, ali zama-
skiran ritam Balkana, Cini definiciju izraza grupe ,Oganj”.

KompPozIClJA [ COMPOSITION:
POGRESI MOMA PAVLINA

TRADITIONAL BULGARIAN SONG /
ARR. Srdan Zdravkovic¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Jana Rancic¢ - vocal,

Aca Pejcic - kaval,

Srdan Zdravkovic - guitar,
Marko HadzZi Bokic¢ - bass guitar,
Milan Jejina - percussion

INFO AND BOOKING:
@ oganjmusic@gmail.com
[#) Oganj (Musician/Band)
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KOSARKA - Srbija
je zemlja kosarke.
Najceséi uspesi
reprezentacije su
upravo iz ovog
sporta. Sve osim
zlatne medalje na
velikim takmicenjima
se smatra nedovoljnim
uspehom $to je
potvrdeno nedavno
na evropskom
Sampionatu.

rthodox Celts started out in 1992 in Belgrade, as the

first band in Eastern Europe to play Irish music in a wid-

est sense, blending Celtic folk-rock elements into their
authentic musical idiom. Their memorable live performances
and positive energy earned them a massive following. They are
rightfully regarded as one of the greatest concert attractions in
Serbian rock scene and they have inspired and influenced many
new bands across the region. They have published five studio
albums.

BASKETBALL -
Serbia is a basketball
country. The national
basketball selection
has been most
successful as far

as team sports are
concerned. Anything
less than a gold
medal is considered a
failure, as confirmed
by the last European
Championship.

rthodox Celts su osnovani 1992. godine u Beogradu, kao

prvi bend u Isto¢noj Evropi koji je svirao irsku muziku u

najsirem smislu, ukljucujudi keltske folk-rock elemente
u svoj autenti¢ni muzicki izraz. Izvanredni nastupi i pozitivna
atmosfera su doveli do toga da ovaj sastav stekne armiju fanova
koja ih prati na njihovim koncertima, pa se sa pravom smatra da
je Orthodox Celts jedna od najvecih koncertnih atrakcija na srp-
skoj rock sceni, koja je inspirisala i uticala na brojne mlade ben-
dove Sirom regiona. Do sada su objavili pet studijskih albuma.

ORTHODOX CELTS

AFRICAN

AUSTRAL-
ASIA BRASS CELTIC

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
. ! CLASSICAL/
Latin Jazz, FOLK ROCK ACOUSTIC
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

6

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
ONE /| MILK & HONEY

TeXT: Aleksandar Petrovic¢

ComP:
Vladan Jovkovi¢ and Dejan Lali¢

ARR:
Vladan Jovkovi¢ and Dejan Lali¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Aleksandar Petrovic¢ - lead vocal,
Nikola Stanojevic - violin, Bojan
Petrovic - tin whistle, Dejan Lali¢
- irish bouzouki, Vladan Jovkovi¢
- acc. guitar, Dejan Gruji¢ - bass,
Dusan Zivanovi¢ - drums

INFO AND BOOKING:
@ ocelts@gmail.com
M www.orthodoxcelts.com
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SLITVA - glavno voée
u Srbiji. Svako starije
dvoriste u Srbiji ima
makar dva, tri stabla
$ljive. Srbija je bila
izvoznik suvih Sljiva
jo$ u srednjem veku.
Najpoznatiji proizvod

A

PLUM - The most popular
fruit in Serbia. Every old
yard in Serbian villages
has at least two or
three plum trees. Serbia
exported dried plums
even in the Middle Ages.
Best known product is

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:

je, naravno, rakija plum rakija, of course,
"$ljivovica”, mada je i but plum jam is also BRADE MEETS TOZOVAC
dZem od $ljiva odli¢an. excellent.

2011 as a part of the eponymous art project of photog-

rapher Ivan Grli¢, aiming at cross-pollination between
music and visual arts and promotion of Serbian and Balkan jazz
in a new way. The musical part of the project brought together
some of the leading Serbian musicians who developed a lan-
guage of their own using contemporary jazz and rich musical
heritage of the Balkans. In addition to original numbers, their
repertoire includes compositions of famous Serbian jazzmen
and Serbian folk songs arranged and performed in the style
reflecting the state of contemporary Serbian jazz. An integral
part of their performances are video materials and photographs
provided by Ivan Grli¢ in the role of a VJ. Members of Serban
Jazz, Bre! are Aleksandar Jovanovi¢-Sljuka — piano, composer
and arranger, Maks Kochetov — alt saxophone, Marko Farby —
bass, Aleksandar Cvetkovi¢ — drums, Uro$ Secéerov — percussion.
They have published two albums: Serbian Jazz BRE Project

E’)erbian Jazz, Bre! is a multimedia project launched in

godine kao integralni deo istoimenog umetnickog pro-

jekta fotografa Ivana Grli¢a, sa idejom da spoji muzic¢ku
i vizuelnu umetnost, kao i da promovise srpski i balkanski dzez
na nov nacin. Muzicki deo projekta okupio je znacajne srpske
muzicare, formirajuci svojevrsni umetnicki izraz koristedi, kako
jezik savremenog dzeza, tako i bogato muzicko naslede Balkana.
Repertoar sastava Serbian Jazz, Bre! osim originalnih kompozi-
cija ¢ine i kompozicije proslavljenih srpskih dzezera, kao i srpske
narodne pesme, aranzirane i uoblicene u celinu, koja oslikava
dzez u Srbiji. Integralni deo njihovih nastupa Cine video radovi
i fotografije kojim se Ivan Grli¢ predstavlja u ulozi VJ-a, a ostali
¢lanovi sastava Serban Jazz, Bre! su: Aleksandar Jovanovi¢-5lju-
ka — klavir, kompozitor i aranZer, Maks Kochetov — alt saksofon,
Marko Farby — bas gitara, Aleksandar Cvetkovi¢ — bubnjevi, Uros
Secerov — udaraljke. Do sada su objavili dva albuma: ,Serbian

E’)erbian Jazz, Bre! je multimedijalni projekat nastao 2011.

COMP/ARR: Aleksandar Jovanovic¢
PRODUCER: Ivan Grli¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Aleksandar Jovanovic - piano,
Marko Fabry - el.bass,

Max Kochetov - alto and soprano
saxophone, Aleksandar Cvetkovi¢

- drums, Uros Secerov - percussions

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Serendipity

1zDAVAC | LABEL:
Srpska dusa, 2015.

INFO AND BOOKING:

&) +38165919 03 01

@ ivan.grlic@gmail.com
M www.sjbproject.com

(2013) and Serendipity (2015). Jazz BRE Project” (2013) i ,Serendipity” (2015). [ sjbproject
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SARMA - mleveno P
meso i zadini uvijeni - ‘\\
u list Kiselog Kupusa.

Najbolja je kad se ¢
Kuva u zemljanom K
loncu. Najvedi
neprijatelj vitke linjje
zimi. Nezaobilazan
sastojak tradicionalne
trpeze.

player Bogdan Rankovi¢. Their starting point was Ser-

bian urban music of the 19th and the first half of the
20th century. Their main musical form is kolo in traditional, ur-
ban and modern forms, with addition of folk songs and original
compositions in traditional style. Using their time machine to
perform compositions from distant past, Serboplov members
continue to search for the musical roots, in a variety of tradi-
tional styles and modern forms. The have published two CDs:
Serboplov (Bg2, 2004) and Serboplov 2 (WMAS, 2014).

SERBOPLOV

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

E’)erboplov was formed in 2005 in Novi Sad by clarinet

AUSTRAL-

ASIA FOLKROCK

AFRICAN BRASS CELTIC

CLASSICAL/
ACOUSTIC

SARMA - Minced
meat and spices rolled
into a sauerkraut leaf.
The best sarma comes
from earthware dishes.
A great danger

for one’s waistline
during the winter.
Indispensable part of
traditional menus.

ovosadski ansambl ,Serboplov” osnovao je 2005. go-

dine klarinetista Bogdan Rankovi¢. Muzicki izraz ovog

ansambla se temelji na zvuku srpske gradanske muzike
19-0g i prve polovine 20-0g veka. Osnovna forma ovog sastava
je kolo, bilo da je ono izvorno, gradsko ili novijeg tipa, a sve to
upotpunjeno pokojom narodnom pesmom i autorskom kom-
pozicijom u tradicionalnom stilu. Izvodeci originalna dela tog
vremena u svom muzi¢kom vremeplovu, ansambl Serboplov je
u stalnoj potrazi od izvornosti, preko stilizacije, korelacije, pa
sve do formi novijeg zvuka. Serboplov ima dva kompakt izdanja:
Serboplov (B92, 2004) i Serboplov 2 (WMAS, 2014).

O

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
SERBREAZA

Comp/ARR: Bogdan Rankovi¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Bogdan Rankovic - frula, klarinet/
pipe, clarinet, Vladimir Cukovi¢

- violina/violin, Zeljko Kosti¢ - vio-
lina/violin, Aleksandar Stepanovi¢
- viola, Ervin Malina - kontrabas/d.
bass, 1$tvan Cik - udaraljke/percus-
sion

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Serboplov 2

1ZDAVAC | LABEL:

World Music Association of Serbia
WMAS Records, 2014.
www.worldmusic.org.rs

INFO AND BOOKING:
@ bocar67@gmail.com
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LJIUTE PAPRICICE - delovi Srbije
su poznati po ovoj vrsti paprika.
Koriste se kao zadin, lek, ukras u
Kuhinji. Od paprika se pletu venci.
Toliko je omiljena da bi Red Hot
Chili Papers trebalo da organizuju
besplatnu turneju;u juznoj Srbiji.

formed by Milan Djuric (usb-clarinet, plastic knobs,

faders, rubber pads, silicon chips, singing and shout-
ing) and Uros Petkovic (electric violin, turntablism and sili-
con chips). The band plays danceable electronic bass music
spiced with the sounds originating from their own region
- the Balkans. Their interpretation of Balkan melodies, har-
monies and rhythm patterns are often intertwined with the
influences that come mostly from Latin America and Sub-
Saharan Africa, creating the unique musical blend which
they call folkstep.

7haza La Kazoo is a band from Belgrade (Serbia)

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
CELTIC Latin Jaz
Afro Cuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

BRASS FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

CHILLIES - Some
parts of Serbia are
famous for chilli
peppers, used as
spice, medicine and
Kitchen decoration.
They are so popular
that Red Hot Chili
Peppers should
organize a free tour in
Southern Serbia.

su osnovali Milan Buri¢ (usb-klarinet, plasti¢ni du-

gmici, fejderi, sintisajzerski padovi, silikonski ¢i-
povi, pevanje i vikanje) i Uros Petkovi¢ (elektri¢na violina,
gramofonizam i silikonski ¢ipovi). Sastav svira plesnu elek-
tronsku bas muziku, zacinjenu zvucima sopstvenog kraja
sveta — Balkana. Njihovo tumacdenje balkanskih melodija,
harmonija i ritmickih obrazaca Cesto se ukrsta sa uticajima
koji potic¢u uglavnom iz Juzne Amerike i subsaharske Afrike
i proizvode jedinstvenu muzicku mesavinu, koju nazivaju
folkstep.

’]haza La Kazoo je sastav iz Beograda (Srbija), koji

LATIN
JEWISH/

GYPsY KLEZMER

(Samba, Salsa,
Tango, Bossa

Nova etc)

IASIAN AMBIENT
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REGGAE/
AMERICAN || oRiENTAL||  POP/ DUB

/CARIB-
B

6

COMP/ARR: Milan Buri¢ and Uros Petkovic¢

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
TALLAVA PARTY
(feat. Roma Sijam)

TEXT: Asmet Ibraimovi¢, Senol Ragipi,
Senad Sulimanovi¢, Goran Demirovic¢
and Ibrahim Gasi

POSTAVA [ LINE-UP:

ShazalaKazoo: Milan Buri¢ - programiranje/
programming and Uros Petkovic - programi-
ranje, saz / programming, saz; Vocals (Roma
Sijam Group): Asmet Ibraimovi¢, Senol
Ragipi, Senad Sulimanovic, Goran Demirovic
and Ibrahim Gasi

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Monobrow

1zDAVAC | LABEL:
ShazalaKazoo, 2014.
cdbaby.com

INFO AND BOOKING:

[6) +38160 47049 68

@ info@shazalakazoo.com
M www.shazalakazoo.com
) shazalakazoo

TRADI-
TIONAL/
NEO-FOLK
/FOLKLORE
IMAGINARE

WORLD FUSION
EUROPE EASTERN ELECTRO
(Flamenco, EUROPE NEWWAVE
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GUSLE - tradicionalni
instrument u Srbiji.

Uz gusle su se

pevale epske pesme

i prenosila predanja
vekovima. Zahvaljujuéi
guslarima odrzavao se
nacionalni duh u borbi
protiv osvajada.

tive of Stefan Sabli¢, arranger and composer, singer

and oud player. Shira u'tfila is dedicated to collecting,
studying, arranging and performing traditional secular, liturgi-
cal and para-liturgical Sephardic music. In this way they bring
the rich and multilayered cultural and historical traditions of the
Sephardic Jews to a wider audience. They have published nine
albums — seven presenting secular Sephardic music from the
Balkans, Mediterranean and the Middle East and two albums
of liturgical music.

E’)hira u'tfila was formed in Belgrade in 2000, after initia-

GUSLE - Traditional
Serbian instrument.

The sound of qusle
accompanied singing of
epic songs and preserved
the ancient stories
through the centuries.
Gusle players kept the
national spirit alive in the
times of hardship and
foreign occupation.

rupa Shira u'tfila osnovana je 2000. godine u Beogradu

na inicijativu Stefana Sabli¢a, aranzera i kompozitora

grupe, vokalnog soliste i instrumentaliste — izvodaca na
udu, tradicionalnom bliskoisto¢nom instrumentu. Shira u'tfila
pristupa izvodenju, aranziranju, ali i temeljnom istrazivanju,
sakupljanju i belezenju sefardske tradicionalne sekularne, litur-
gijske i paraliturgijske muzike, istovremeno upoznajuci publiku
sa bogatom i slojevitom kulturalno-istorijskom prosloscu se-
fardskih Jevreja. Do sada su objavili devet albuma — sedam na
kojima je predstavljena sekularna sefardska muzika sa Balkana,
Mediterana i Bliskog istoka i dva albuma liturgijske muzike.

JEWISH /

KLEZMER
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KomPozICIJA | COMPOSITION:

LA MUERTE DEL DUQUE
DE GANDIA | MACEDONIAN
HICAZ

Traditional

ARR: Shira u’tfila Ensemble
Recorded live at The Belgrade
Philharmonic Hall, 2010.

POSTAVA [ LINE-UP:

Stefan Sablic¢ - vocal, oud, Akash
Bhatt - percussions, Srdan bordevic¢
- doublebass, Filip Krumes - violin,
Elad Gabbay - ganun

NAZIV ALBUMA [ ALBUM TITLE:
Kante Enkantante

1ZDAVAC | LABEL:
JCCA, 2014.
WWW.jcCa.org.rs

INFO AND BOOKING:
@ stefansablic@gmail.com
w| www.shirautfila.com
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SVETLANA SPAJIC

DAIRE - gde su daire, tu je
veselje. Napravijene su od
obruéa preko koga je razapeta f
koza. U samom ramu nalazi se S
viSe parova okruglih metalnih
plodica koje pri udaru ili tresenju
instrumenta zvece. Kao ritmicki
instrument, upotrebljava se uz
pevanje i igru.

aditional artist Svetlana Spajic¢ (1971) has been

working towards preservation of Serbian tra-

ditional culture for more than two decades, or-
ganizing frequent field trips in which she studied and
learned traditional songs from the eldest and the best
original folk singers. Her repertoire includes all styles
of traditional a capella singing, mostly in archaic forms,
some of which are extremely rare or almost extinct in
the regions in which they originated. Since 2009 she
has been leading a capella female group Svetlana Spa-
jic Group. She also performs with Belgrade instrumental
ensemble Belo platno. She has participated in domestic
and international music and theater projects and per-
formed with famous international musicians and singers
in the fields of traditional, world, new and improvised
music. Since 2011 she is engaged as a performer in Rob-
ert Wilson's theatre production Life and Death of Marina
Abramovic.

TAMBOURINE - Tambourines
are present in every festivity.
It consists of a frame with a
drumhead and small metal jingles
which produce sound when the
tambourine is shaken or hit.
Its is used as a percussion
instrument to accompany singing
and dancing.

adicionalna umetnica Svetlana Spaji¢ (1971), vise

od dve decenije posvecena je negovanju i ocu-

vanju srpske tradicionalne kulture, sakupljajuci i
uCedi na terenu od izvornih pevaca najstarije generacije.
Njen repertoar obuhvata sve tradicionalne a kapela pe-
vacke stilove i najve¢im delom ga ¢ine stari, arhaicni obli-
ci, od kojih su neki danas veoma retki i gotovo potpuno
iSCezli u prostorima iz kojih su potekli. Od 2009. predvodi
svoj zenski a kapela sastav, Pjevacku druzinu Svetlane
Spaji¢ (Svetlana Spajic Group), a nastupa i sa beograd-
skim instrumentalnim ansamblom ,Belo platno”. Uce-
stvovala je u domadim i internacionalnim muzickim i
pozorisnim projektima, i nastupala sa svetski poznatim
vokalnim umetnicima i muzicarima, kako onima na polju
tradicionalne, tako i u okviru world, nove i improvizovane
muzike. Od 2011. godine angazovana je na pozorisnom
projektu , Zivot i smrt Marine Abramovi¢” pozori$nog re-
ditelja Roberta Vilsona.
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KomPozICIJA | COMPOSITION:

ZAKOSENA ZELENA LIVADA

THE GREEN FIELD IS MOWN

Tradicionalna srpska pesma - potresalica, kosacka, na
dugacki glas, prema potresanju Todora Todorovica (1887)
i Milana Kaurina (1906) iz Donje Pecke, Mrkonji¢ Grad,
Bosanska Krajina, zabeleZio Vlada Milosevic 1954. godine;
potresaju: S. Spajic i Z. Tomic, oce M. Nikoli¢ / uredila:
Svetlana Spajic. /Traditional Serbian song - ,,Potresalica”
(in ,,shaking style”), performed during mowing in ,,the
long air” style, acc. to singing of Todor Todorovic (1887)
and Milan Kaurin (1906), the village of Donja Pecka,
Mrkoniji¢ Grad vicinity, Bosnian Krajing, field recording
by V. Milosevic in 1954; shake S. Spaji¢ and Z. Tomic, sup-
ports with ,,0” M. Nikoli¢/ arr: Svetlana Spaji¢

MEMBERS OF SVETLANA SPAJIC GROUP ARE:
Svetlana Spaji¢ - vocal, Dragana Tomic - vocal,
Minja Nikolic - vocal, Jovana Lukic¢ - vocal and
Zorand Bantic - vocal

NAZIV ALBUMA [ ALBUM TITLE:

Siv sokole / Grey falcon

1ZDAVAC | LABEL: Multimedia Music, 2012.
www.multimedia-music.com

INFO AND BOOKING:

@ ringringpromotions@gmail.com
@ drina@eunet.rs

W, www.svetlanaspajic.com

TRADI-
TIONAL/

NEO-FOLK
/FOLKLORE
IMAGINARE




PROJA - izuzetno
hranljivo jelo

od Kukuruznog
brasna. Kljuéno jelo
vekovima i u miru i
u ratu. Kukuruz je
obavezno morao
biti mleven na
vodenici.

double bass player from Senta. He is working in

the field of contemporary improvised and com-
posed music inspired by authentic Hungarian folklore,
contemporary composition and jazz. He has authored
more than 200 compositions written for various cham-
ber and big ensembles. He has published more than 30
albums for labels in Hungary, Portugal, Poland, England,
France, Sweden, Germany, Canada, USA and Serbia. He
also writes music for theater for which he received the
national Sterija award two times, the award for contribu-
tion in the field of theater and the Arts Award of Vojvo-
dina Hungarians. Hungarian folk and the spirit of tradi-
tional music have a special place in his work, along with
improvisation. He is leading several ensembles, from trio
format to large ensembles.

E’)zilérd Mezei (1974) is a composer and viola and

ETHNO JAZZ

AUSTRAL- (Balkan Jazz,

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

PROJA - Very
nutritive cornbread.
The main Serbian
meal for centuries,
both in times of war
and peace. For best
results the corn must
be milled in a water—
mill.

trabasista iz Sente. Bavi se savremenom im-

provizovanom i komponovanom muzikom na
bazi autenti¢nog madarskog folklora, savremene seri-
ozne muzike i jazz-a. Autor je viSe od 200 kompozicija,
koje je napisao za razlicite kamerne i vele sastave.
Objavio je vise od 30 albuma za diskografske kuce u
Madarskoj, Portugaliji, Poljskoj, Engleskoj, Francuskoj,
Svedskoj, Nemackoj, Kanadi, SAD i Srbiji. Aktivno se bavi
pozorisnom muzikom. Dvostruki je dobitnik Sterijine na-
grade, nagrada za pozorisno stvaralastvo i ,Umetnicke
nagrade vojvodanskih Madara”. U njegovom stvaralastvu,
pored improvizacije, madarska narodna muzika i duh
narodne muzike imaju poseban znadaj. Predvodi neko-
liko svojih sastava, od trija do velikog ansambla.

E’)zila’rd Mezei (1974) je kompozitor, violista i kon-
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KomPozICIJA | COMPOSITION:

DUVAJ VETRE, SENTA, ODZVANJAJ VETRE!
| FUJJ SZEL, ZENTA, VISSZHANGOZZ SZEL! |
BLOW WIND, ZENTA, ECHO WIND!

(in memoriam Aniké Bodor)

COMP/ARR/MIX: Szildrd Mezei
TEXT: Sdndor Weéres

POSTAVA [ LINE-UP:

Kinga Mezei - vocal, Szildrd Mezei - viola,
Bogdan Rankovic - alto sax, bass clarinet, Péter
Bede - tenor sax, clarinet, Béla Burdny — baritone
sax, soprano sax, Branislav Aksin — trombone,
Milan Aleksic - piano, Kornél Pdpista - tuba,
Ervin Malina - double bass, Istvdn Csik - drums

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Szilard Mezei Vocal Ensemble - Fujj szél, Zenta,
visszhangozz szél!

1zDAVAC | LABEL:
Not Two Records, Poland, 2011.
www.nottwo.com

INFO AND BOOKING:

[6) +3816415074 86

(@ szilardbakter@gmail.com
M www.szilardmezei.net
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Tango, Bossa B [FOLKLORE Fado etc) EXPERIMENTAL;
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FRAKLIE, COKANJ -
Poseban sud za sluZenje
rakije - iz njega ima najbolji
ukus. Ime ovog zanimljivog
malog suda dolazi od redi
frak i znadi mali frak. Frak
je bio Kkarakteristican za
gospodu. Ko u ruci mnogo
drZi fraklié, teSko da moze
zadrzati gospodske manire.

io Balkan Strings was formed in 2004. The members
are composer and guitar player Zoran Starcevi¢ and his
sons, also guitar players, Nikola and Zeljko. These artists
perform original instrumental music which is a synthesis of Bal-
kan, Moldavian, Hungarian, Mediterranean, Oriental and Latino
elements with jazz, swing and classical music. Their trademark
is six hand playing on one guitar. Their music is rich with orna-
mentation, trills, mordent and legato techniques never before
used on a guitar. They have published four albums. The trio has
performed in Serbia and around the globe. They are also giving
lectures on Balkan music and their original interpretations to
the students of reputable music academies and visitors of clas-
sical guitar festivals.

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
BRASS CELTIC Latin Jazz, FOLK ROCK
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

CLASSICAL/

ACOUSTIC

FRAKLIE, COKANJ - Special
flask shaped glass used to serve
rakija. It makes rakija taste
better. The name comes from the
word “frak” and means a minute
tailcoat. Tailcoats were typical for
gentlemen, but those who spent
a lot of time holding a frakli¢ in
hand were not likely to behave in
a gentlemen-like manner.

io Balkanske Zice osnovan je 2004. godine, a ¢ine ga

renomirani kompozitor i gitarista Zoran Starcevi¢ sa

sinovima, takode gitaristima, Nikolom i Zeljkom. Ovi
umetnici izvode originalnu instrumentalnu muziku, koja pred-
stavlja sintezu balkanske, moldavske, madarske, mediteran-
ske, orijentalne, aliilatino muzike sa primesama dzeza, svinga i
klasi¢nih elemenata. Njihov zastitni znak je Sestorucno sviranje
na jednoj gitari. Muzika ovog trija puna je ornamenata, trilera,
mordenta i legato tehnika, koje nikada ranije nisu izvedene na
gitari. Do sada su objavili Cetiri albuma. Trio je odrzao koncerte
Sirom Srbije i sveta, kao i predavanja o muzici Balkana i original-
noj gitarskoj interpretaciji studentima na prestiznim muzickim
akademijama i festivalima klasi¢ne gitare Sirom sveta.

S[RINGS
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KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
VODENICA/WATER-MILL

Comp: Nikola Starcevic¢

ARR: Nikola, Zeljko and Zoran
Starcevic¢

POSTAVA [ LINE-UP:
Nikola, Zeljko and Zoran Starcevi¢

NAZIV ALBUMA [ ALBUM TITLE:
Vodenica

1ZDAVAC | LABEL:
PGP RTS | Produkcija Starcevi¢, 2007

INFO AND BOOKING:

[6) +38163302073

@ balkanstrings@yahoo.com
M www.starcevic.co.rs
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OFANCI - nekad
univerzalna obuéa za svaku
priliku Koja se pravila od
najfinije koze. Pri¢a se da
€e Nike i Adidas izbaciti
sliénu linjju patika, a postoje
i teorije da su opanci
prototip sportske obuée.

ojica trio was formed in 2009. The members are Pre-

drag Nedeljkovi¢ (bass clarinet, frula, clarinet), Aleksan-

dar Andrejevic¢ (drums, percussion) and Nenad Bokun
(guitar, composition and arrangements). The trio performs their
own music which combines and interweaves traditional Serbian
music, jazz, elements of classical music and klezmer in a mas-
terful way, without resorting to use of modern day production
trickery. Most compositions are written by Bokun. Predrag
Nedeljkovi¢ is author of the compositions which have roots in
traditional Serbian music and are performed using frula, bass
clarinet and clarinet. In their own words, “the music of Trojica
will give you a good measure of strong and free wind that will
make you a captain of the storm”.

ROJICA | RIQ

OFPANCTI - All purpose footwear
made of the finest leather. There
is a rumor that Nike and Adidas
will launch similar models, and
some claim that opanci were the
original sneakers.

rupa Trojica postoji od 2009. godine u sastavu: Predrag

Nedeljkovi¢ (bas klarinet, frula, klarinet), Aleksandar

Andrejevi¢ (bubnjevi, udaraljke) i Nenad Bokun (gi-
tara, kompozitor i aranzer). Trio izvodi autorsku muziku, koja
na volSeban nacin spaja i preplice tradicionalnu srpsku muziku,
dzez, elemente klasi¢ne muzike, ali i klezmera, saopstavajudi
na svoj nacin sustinu zvuka, bez upotrebe tehnoloskih trikova
savremene produkcije. Osim Bokuna, u stvaralastvu ovog trija
istice se i Predrag Nedeljkovi¢, posebno u pisanju muzike koja
ima korene u tradicionalnoj muzici Srbije, a koje izvodi na fruli,
bas klarinetu i klarinetu. Po re¢ima ovih umetnika ,muzika Tro-
jice nudi vam pre svega pregrst ostrog i slobodnog vazduha, koji
¢e vam omoguciti da zaplovite po njoj kao kapetan vetra.”

@

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
CIBUK

CoMP/ARR: Nenad Bokun

POSTAVA [ LINE-UP:

Nenad Bokun - gitara/guitar,
Predrag Nedeljkovic - klarinet/
clarinet and Aleksandar Andrejevic¢
- udaraljke/percussion

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Struna, trska i mebrana

1zDAVAC | LABEL:
Trojica trio, 2011.

INFO AND BOOKING:

[0) +38164 46127 47

@ trojica@ymail.com

[ Trojica (Musician/Band)

H sy | kv vony | Rscact | IEER wester —
AUSTRAL- . ! CLASSICAL/ DUB " EUROPE EASTERN ELECTRO
AFRICAN ASIA BRASS CELTIC AfrLatlnjazz, FOLK ROCK ACOUSTIC GYPSY KLEZMER (Samba, Salsa, JASIAN AMBIENT JCARIB- NEO-FOLK (Flamenco, EUROPE NEW WAVE
S, Tango, Bossa BEAN [FOLKLORE Fado etc) EXPERIMENTAL
Improvise etc) Nova etc) IMAGINARE adoete
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KUBURA - zbog burne
istorije na prostoru Balkana

FLINTLOCK, KUBURA -
Tumultuous history of the

i destih ratova tokom Balkans and numerous wars
vekova, Kubura je bila over the centuries made
nezaobilazni deo pokuéstva. Kubura an indispensable
Veoma stari ljudi i danas ne household item. Very old
mogu da spavaju ako nemaju people still cannot sleep
neko oruZje ispod jastuka ili without  Kkubura or its

makar neki metalni predmet.

asil Hadzimanov (1973) studied piano and arrangement

at the Berkeley College of Music where he took his de-

gree. In 1997 he founded Vasil HadZimanov Band which
has performed very successfully in numerous concerts and jazz
festivals around the globe. His jazz compositions include ele-
ments of folk music. They have published five albums. In 2011
the label SF Records published Vasil HadZimanov Trio CD titled
El Raval, which received excellent reviews. He is also composing
music for feature and documentary films and TV shows. He has
performed and recorded with many musicians, including David
Binney, Matt Garrison, Antonio Sanchez, Trilok Gurtu, Marko
Djordjevi¢, George Garzone, Donny McCaslin, Tivon Pennicott,
David Gilmore, Reuben Rogers, Adam Deutch, Rodney Holmes,
Chris Cheek, Bojan Z, Nigel Kennedy, Dusko Gojkovi¢, HUsnu
Senlendirici etc. In 2014 he received the Serbian world music
award Vojin Malisa Draskoci.

equivalent in the house.

asil HadZimanov (1973) studirao je klavir i aranzman na

Berklee College of Music, gde je i diplomirao. Godine

1997. osniva Vasil HadZimanov Band sa kojim neu-
morno i sa velikim uspehom nastupa na koncertima i jazz fe-
stivalima Sirom sveta i do sada je sa ovim sastavom objavio pet
albuma. U njegovom jazz opusu prisutni su elementi folklora.
Godine 2011, SJF Records izdaje CD Vasil Hadzimanov trija pod
nazivom ,El Raval”, koji je naisao na sjajne kritike. Kompono-
vao je muziku za igrane i dokumentarne filmove, kao i serije.
Nastupao je i snimao sa brojnim muzicarima, kao sto su: David
Binney, Matt Garrison, Antonio Sanchez, Trilok Gurtu, Marko
Dordevi¢, George Garzone, Donny McCaslin, Tivon Pennicott,
David Gilmore, Reuben Rogers, Adam Deutch, Rodney Holmes,
Chris Cheek, Bojan Z, Nigel Kennedy, Dusko Gojkovi¢, HUsni
Senlendirici i dr. Godine 2014. dobio je world music nagradu
,Vojin Malisa Draskoci”.

i

KompPozic1JA | COMPOSITION:
OHRID
Live, Skopje 2000.

COMP/ARR:
Vasil HadZimanov

POSTAVA [ LINE-UP:

Vasil HadZimanov - klavijature,
Branko Triji¢ - guitar, Vladimir
Samardzic¢ - bass, Igor Malesevic -
drum, Bojan Ivkovic - percussion

NAZIV ALBUMA [ ALBUM TITLE:
11 razloga za...

1ZDAVAC [ LABEL:
PGP RTS, 2001.

KONTAKT / CONTACT:

M www.vhband.com

@ vhband.office@gmail.com
[ vasil HadZimanov Band

ErNo Az eunens |t | eesaner | e | weoremy ortoruson
AUSTRAL- a ! CLASSICAL/ DUB R EUROPE EASTERN ELECTRO
AFRICAN ASIA BRASS CELTIC Aﬁm'"]au’ FOLKROCK || "y cousTiC GYPSY KLEZMER ||(S3mba. Salsa, | = ) o) AN AMBIENT || /CARIB- || NEO-FOLK | 0 e, EUROPE NEW WAVE
0 Cuban Jazz, Tango, Bossa B [FOLKLORE .
; ado etc) EXPERIMENTAL
Improvise etc) Nova etc) IMAGINARE

GUIDETO WORLD MUSICIN SERBIA 85 VODIC ZA WORLD MUSIC U SRBUI




CURAN - jo$ jedan od
omiljenih Kuénih ljubimaca. Sto
je bio tezi to je bio omiljeniji.
Koliko je bio omiljen i Koliko
se gajio svedoli Ccinjenica
da je éuran simbol grada
Jagodine. Ranije su se Curke
u Jagodini gajile u izuzetno
velikom broju. Bilo ih je toliko
da su vozovi usporavali na
ulasku u Jagodinu, Kako ih
ne bi pregazili. Jagodina je u
vreme stare Jugoslavije bila
glavni snabdevaé Euretinom.

liko Nenadi¢, young composer and pianist from Sme-

derevo, creates pieces inspired by music of the Bal-

kans. In addition to other awards, he won three times

in the competition ,Golden Key Piano” in the USA. In 2015 he

won with a composition for duduk, frula and piano ,East Wind”,

which he composed for his school friend Neda Nikoli¢, the best

young frula player in Serbia. Veljko and Nada often perform as

a duet or in extended lineups and they will soon record the fist
album for WMAS Records.

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AUSTRAL-

AFRICAN ASIA

BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/

ACOUSTIC

TURKEY - A favorite pet,
the bigger the better. It was
so popular that the town of
Jagodina chose turkey as its
symbol. Jagodina once had
so many turkeys that trains
had to to slow down when
they approached the town
to give turkeys enough time
to clear the tracks. In old
Yugoslavia Jagodina was the
main supplier of turkey meat.

liko Nenadi¢, mladi kompozitor i pijanista iz Smede-

reva, stvara dela inspirisana balkanskom muzikom. Po-

red ostalih nagrada, tri puta je pobedio na takmicenju

»Golden Key Piano” u SAD i to 2015. godine sa kompozicijom za

duduk, frulu i klavir ,Istocni vetar”, koju je napisao za Skolsku

drugaricu Nedu Nikoli¢, najboljeg mladog frulasa u Srbiji. Veljko

i Neda Cesto nastupaju kao duoili u prosirenom sastavu i uskoro
objavljuju debi album za WMAS Records.

Nova etc)
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KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
EAST WIND

Comp: Veljko Nenadic

POSTAVA [ LINE-UP:
Veljko Nenadic - piano,
Neda Nikoli¢ - frula/fife, duduk

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
East Wind

1ZDAVAC | LABEL:
WMAS Records, 2015.
www.worldmusic.org.rs

KONTAKT [ CONTACT:
@ dragannenadic61@gmail.com
@ etnoumlje@gmail.com

AMLEAI;IIC,\‘AN REGGAE/ TTSQTL, WESTERN WORLD FUSION
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GIBANICA - jelo od
testa, sira i jaja. Testo se
ruéno mesilo neposredno
pred pelenje. Slaze se u
Serpu i peée u peénici.
Prava poslastica. Najbolji
ukus ima ako se pece u
Serpi s tufnama.

ladimir Niki¢, bass and accordion player from Pancevo,

started his career playing popular folk music. In time

he developed an interest in jazz and rock, but he never
gave up his roots in folk. He has published two albums of in-
strumental music which are notable for their production val-
ues, free of dazzling effects, opting for a simple and balanced
approach which makes the magic of the Balkans music come
alive. His albums convey an authentic atmosphere and mood, a
personal history and experience of the spiritual worlds of Chris-
tianity, Islam and Buddhism, history, literature... Niki¢’s music
is ambiental, meditative, transparent, discrete, easy on texture
and deep with meaning, restrained in dynamics from mezzo-
piano to mezzo-forte...

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,

Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

GIBANICA - Traditional phyllo pastry
dish made with cheese and eggs. Paper
thin pastry is made just before baking,
then filled, rolled and baked in the oven.
A true delicacy. The best tasting gibanica
comes from a blue pot with white dots.

ladimir Niki¢, basista i harmonikas iz Panceva, u mla-

dosti je svirao narodnu muziku, a potom je njegovo

interesovanje bilo okrenuto prema dzezu i roku, ali
je afinitet prema narodnoj muzici i dalje bio prisutan. Njegova
dva instrumentalna albuma su bez naki¢ene produkcije i drugih
trikova, koji u jednostavnoj i svedenoj formi docaravaju magiju
muzike sa Balkana. Albumi nose autenti¢nu atmosferu i raspo-
loZenje, licnu pricu i iskustvo dodira sa svetom duhovnosti, hri-
S¢anskog, muslimanskog i budisti¢kog Istoka, mistike, istorije,
literature... Nikiceva muzika je ambijentalna, meditativna, pro-
zrana, diskretna, laka po fakturi, a duboka po znacenju, svede-
nog dinamickog opsega od mezzo-piano do mezzo-forte...

ADIVIIR NIKIC

TRADI-
TIONAL/

KOMPOZICIJA / COMPOSITION:
VESTINA SENCENJA

COMP/ARR: Vladimir Niki¢

POSTAVA [ LINE-UP:

Vladimir Niki¢ - bass, accordion,
Darko Karajic¢ - lauta, Aleksandar
Petrovic - kaval, Goran MiloSevic -
udaraljke/percussion

NAZIV ALBUMA / ALBUM TITLE:
Vestina sencenja

1ZDAVAC | LABEL:
World Music Association of Serbia
WMAS Records, 2013.

INFO AND BOOKING:
@| nikic_vlada@yahoo.com

NEO-FOLK
/FOLKLORE
IMAGINARE
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MANGULICA -
autohtona rasa svinja,
nekada omiljen Kucni
ljubimac u Srba,
danas izvor retkog

i skupocenog mesa.
Tako u korenu imena
sadrzi re¢ MANGA, nije
dokazana povezanost
sa japanskim MANGA
stripovima.

relo was a traditional vocal and instrumental ethnic

music ensemble from 1999 to 2003. When a drummer

and a bass player joined them in 2003 the band was
thoroughly transformed. The new sound caught attention of
the BBC's The Next Big Thing jury in 2007. VRELO performed
in London and was awarded the second prize in this prestigious
event. The band creates and performs music using Serbian mu-
sical heritage as the key element, in combination with modern
musical and stage forms. Their sparse and raw sound, using just
two or three instruments on the one had and several female
voices on the other, moving between the heritage of archetypal
patterns and modern idioms, comes across as an integrated
and natural whole. They have published two studio albums and
one concert DVD. Since 2014 they also perform using acoustic
instruments, keeping their peculiar, innovative, tribal and ex-
otic sound alive in a new format.

AUSTRAL-
ASIA

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AFRICAN BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

MANGULICA -
Autochthonous swine
breed, once favorite pet
among Serbs, today a
source of expensive and
excellent tasting meat.
Although it comes from
the root word MANGA,
connection to Japanese
MANGA comics has not
been proven yet.

rupa Vrelo je izmedu 1999. i 2003. nastupala kao tradicio-

nalni vokalni-instrumentalni etno ansambl. Godine 2003.

prikljucuju im se basista i bubnjar i ansambl se transfor-
mise u bend. Novi zvuk grupe prepoznao je 2007. i Ziri Bi-Bi-Si-
jevog konkursa ,Sledeca velika stvar* (BBC's The Next Big Thing
2007). VRELO je uzivo nastupilo u Londonu i plasiralo se na
drugo mesto ovog prestiznog takmicenja. Grupa stvara i izvo-
di muziku koristedi narodnu muzicku gradu Srbije kao osnovni
element u svom radu ali je kombinuju sa modernim muzicko-
scenskim formama. Svedenost i ogoljenost izraza kroz samo
dva-tri instrumenta sa jedne strane, a sa druge nekoliko Zenskih
glasova koji se krec¢u izmedu nasledenih arhetipskih obrazaca
i modernog iraza, u muzici grupe VRELO spajaju se u jedin-
stvenu celinu. Do sada su objavili dva studijska albuma i jedan
koncertni album (DVD). Od 2014. godine VRELO nastupa i na
akusti¢nim instrumentima, ali i u ovom programu oni uspevaju
da zadrze svoj osoben, inovativan, plemenski i egzoti¢an zvuk.

KomPozICIJA | COMPOSITION:

OC1 MOJE [ MY EYES

Tekst po motivima iz nekoliko
tradicionalnih pesama: ,,0¢i moje
graoraste boje”, ,,Gledam sad sjajnu
zvezdu” i,,Ja visoka, garava pa lepa”
COMP/ARR: Natasa Tomic and
Stanko Tomic

POSTAVA [ LINE-UP:

Natasa Tomic - vocal, Stanko

Tomic - bass guitar, Zlatko Sakulski

- drums, Marijana Bizumic - vocal,
Ivana Jovanovi¢ - vocal, Brankica
Ivankovic - vocal, Maja Martic - vo-
cal, Ivana Jovanovic - vocal; Gost/
Guest: Dejan Sparavalo - violina/violin

NAZIV ALBUMA | ALBUM TITLE:
Cuvam ovce | Shepherdess

1ZDAVAC | LABEL:

Lampshade Media, 2015.
www.lampshademedia.rs

World Music Association of Serbia /
WMAS Records, 2015.

INFO AND BOOKING:

[0) +38164 46 303 44

@ vrelomusic@gmail.com
M www.vrelomusic.com
[#) Vvrelo Music

AMLEA;]ICI\‘AN REGGAE/ TTS?&IL/ WESTERN WORLD FUSION
GYPSY JEWISH/ (Samba, Salsa ORIENTAL POP/ DUB NEO-FoLk TS EASTERN ELECTRO
KLEZMER "Bosee|| IASIAN || AMBIENT || /CARIB- | IAROgbRreY | (Flamenco, EUROPE NEW WAVE

Tango, Bossa BeaN M Fado etc) EXPERIMENTAL,

Nova etc)
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KAZAN ZA RAKIJU -
vesela masina - uredaj
za destilaciju voénog
soka od koga se dobija
srpsko nacionalno
Zestoko pice - rakija.
Na jednom mestu se
loZi vatra, koja zagreva
sok Koji se Kuva i
isparava, a na drugoj
strani izlazi rakija. Nije
mala vestina napraviti
dobru rakiju.

nsambl Zorule was formed in 1995 in Novi Sad. The idea

was to bring together tamburitza players dedicated to

art, music and its pleasures. Members of the band are
Milan Gluvaji¢ (bass prim), Milan Vucetin (bass prim), Enriko
Horvat (E — bass prim), Milan Svirlev (bass), Nikola Zoric¢ (con-
tra), Bojan Trenki¢ (cello), Zoran Bugarski Brica — band leader
(prim). Zorule is known for interpretations of traditional urban
and folk music, artistic arrangements of folk dances and songs
for tamburitza bands and interestnig spirited performances of
classical music, evergeen and lounge music standards.

_ JORULE

AUSTRAL-
ASIA

ETHNO JAZZ
(Balkan Jazz,
Latin Jazz,
AfroCuban Jazz,
Improvise etc)

AFRICAN BRASS CELTIC FOLKROCK

CLASSICAL/
ACOUSTIC

POT STILL -
Happiness machine,
used to turn fruit
into rakija -— Serbian
national spirit. On
one side there is a
heated chamber and
on the other a vessel
collecting distilled
rakija. Making a
good rakija requires
a lot of skKill.

U—

nsambl ,Zorule” iz Novog Sada osnovan je 1995. go-

dine, sa ciliem da okuplja tamburase koji se posvecuju

umetnosti, muzici i zadovoljstvima koje ona nosi. Cla-
novi ansambla su: Milan Gluvaji¢ (basprim), Milan Vucetin (ba-
sprim), Enriko Horvat (E - basprim), Milan Svircev (bas), Nikola
Zori¢ (kontra), Bojan Trenkic (Celo), Zoran Bugarski Brica— kon-
certmajstor (prim). ,Zorule” je prepoznatljiv po izvodenju tradi-
cionalne, starogradske, narodne, varoske muzike, umetnickim
obradama narodnih igara i pesama pisanim za tamburaske
orkestre, po izuzetno nadahnutom i interesantnom izvodenju
kompozicija poznatih svetskih autora klasicne muzike kao i
obrada evergrin i salonske animir muzike.

LATIN

TRADI-

®

KOMPOZICIJA | COMPOSITION:
USNE JEDNE JOVANE

COMP:
Milan Vucetin

TEXT:
Slobodan Vukovic Vule

PRODUCED BY:
Dorde Petrovic¢

POSTAVA | LINE-UP:

Milan Gluvaji¢ (basprim),

Milan Vucetin (basprim), Enriko
Horvat (E - basprim), Milan Sviréev
(bas), Nikola Zori¢ (kontra), Bojan
Trenkic (cello), Zoran Bugarski
Brica (concertmaster/prim).

INFO AND BOOKING:

M www.zorule.com

[#) Ansambl Zorule

@ ansamblzorule@gmail.com
&) +381631012526

REGGAE/ WESTERN WORLD FUSION

cypsy || JEWISH/ ||AMERICAN|| oRienTAL || POP/ pus | [NARQSEM EUROPE || EASTERN || ELECTRO
KLEZMER ‘T"m P oesar| IASIAN || AMBIENT || /CARIB- /FoLKLORE IR EUROPE NEWWAVE
ango, Bossa BEAN Fado etc) EXPERIMENTAL

Nova etc)
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Sokoj - Serbian Music Authors'
Organization was founded in
1950. It is the oldest and, until
recently, the only organization
for collective management of
music and related rights in our
country. Sokoj protects rights of
composers, lyricists, arrangers
and other right holders on music
works of all genres.

www.sokoj.rs

Sokoj - Organizacija muzickih
autora Srbije osnovana je 1950.
godine. Najstarija je i do nedavno
jedina organizacija za kolektivno
ostvarivanje zastite autorskih
muzickih i srodnih prava u nasoj
zemlji. Sokoj Stiti prava autora
muzike, autora teksta, autora
aranzmana muzike i drugih
nosilaca autorskih prava na
muzic¢kim delima svih zanrova.

SERBIAN MUSIC
AUTHORS’

Sokoj"

CONTACTS

SIS
Iiim']

LABELS
IVIENAGEMEN] & BOOKING
INSTITUTJONS & ASSOCIATIONS
PROMO ERS AND JOURNALIS ]S

by Oliver Bordevic
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ALEKSANDAR SANJA ILIC & BALKANIKA
3 SANJA ILIC & BALKANIKA

y
=

ALFAMA QUINTET
3 ALFAMA QUINTET

&
[
n

ALICE IN WONDERBAND
J WWW.ALICEINWONDERBAND.COM

y
=

AMARO DEL
) WWW.AMARODEL.COM

~ I |

ANSAMBL METAMORPHOSIS
{J WwW.ENSEMBLE-METAMORPHOSIS.COM

ANSAMBL PACHAMAMA
[€) STANISLAV_STANOJEVIC@YAHOO.COM

-
5]

BALKANOPHONIA
) BALKANOPHONIA

y
=

BALKANOPOL!S
3 sLOBODAN.TRKULJA

y
=

BELO PLATNO
£ BELO.PLATNO

-
H

BELTANGO QUINTETO
) WWW.BELTANGO.COM

AFRICAN
AUSTRALASIA
BRASS

-
5]

CELTIC

5 ETHNO JAZZ (BALKAN, LATIN,
AFRO CUBAN JAZZ, IMPROVISE ETC)

n FOLKROCK

ISTER OF ALL WORLD M

BILJA KRSTIC I BISTRIK
(T www.BILJA.RS

BLOCO DO SAMBANSA
3 BLOCODOSAMBANSA

BOBAN&MARKO MARKOVIC ORCHESTRA
m WWW.BOBAN-AND-MARKO-MARKOVIC.COM

BOJANA NIKOLIC
m WWW.BOJANANIKOLIC.RS

BOJAN MILINKOVIC & ALGORITAM
m WWW.BOJANMILINKOVIC.COM

BORA DUGIC
m WWW.BORADUGIC.COM

BORIS KOVAC
m WWW.BORISKOVAC.NET

BRANKOTRUIC
m WWW.BRANKOTRUJIC.COM

CARSKIDRUM
m WWW.CARSKIDRUM.NET

CUDESMO
(€) CUDESMO@GMAIL.COM

CLASSICAL /ACOUSTIC

ﬂ GYPSY
n JEWISH /KLEZMER

10 LATIN AMERICAN (SAMBA,
SALSA, TANGO, BOSSA NOVA ETC)

ORIENTAL/ASIAN

.12 POP/AMBIENT

ARTIST
FROM SERBIA

DEJAN KRSMANOVIC
541
m WWW.DEJANKRSMANOVIC.COM .

DEJAN PETROVIC BIG BAND
m WWW.DEJANPETROVIC.COM

DEL ARNO BAND
m WWW.DELARNOBAND.COM

DHARMA
3 DHARMA (MUSICIAN/BAND)

DRUM'N’'ZEZ
3 prRUMNZEZ

DUO MODERATO
) WWW.DUOMODERATO.COM

EMIR KUSTURICA
& THE NO SMOKING ORCHESTRA

m WWW.THENOSMOKINGORCHESTRA.COM
ETHNO FUEL BAND
(€) JEKNICH@ GMAIL.COM

EYESBURN 13017
() WWW.EYESBURN.NET . .
FCAPATRIDE UNITED
FCAPATRIDEUTD

Eore

1 WORLD FUSION /ELECTRO

7 INEW WAVE | EXPERIMENTAL

REGGAE/DUB/CARIBBEAN

1 TRADITIONAL/NEO-FOLK
4 /FOLKLORE IMAGINARE

1 WESTERN EUROPE
5 (FLAMENCO, FADO ETC)
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KYJITYPHIA
LIEHTAP
MAHYEBA

Vojvode Zivojina Misi¢a 4
26000 Pancevo, Srbija

www.kulturnicentarpanceva.rs

E-mail: ethno.com.festival@gmail.com
muzika@kcp.rs

Tel. +381 (0)13 440 940
Fax +381(0)13 440 945

FEST 2./
VAL &

i
b

ETHNO

COM

FEABRIK
) WwW.FEABRIK.COM
GYASS BAND

5
GYASSBAND . E
HAZARI 1202
HAZARIR .
HORNSMAN COYOTE

3 HORNSMANCOYOTE

IGORVINCE

3 1GOR.VINCETIC

INSTITUTE
) WWW.INSTITUTEMUSIC.COM
IRIE FM 13
€3 IRIEFM.BELGRADE .
IRISHSTEW OF SINDIDUN
) WWW.IRISHSTEW.NET
ISTANBUL NIGHT

7 17
£3 IsTANBUL NIGHT (MUSICIAN/BAND) . n .
IVAN KUNDICEVIC 1007
7 WwWW.IVANKUNDICEVIC.COM . .
IVICA VUCELJA
3 wvicA.VUCELIA
1ZVOR

1IZVORMUSIC

JASNA JOVICEVIC
3 JASNA.JOVICEVIC

JESENJIORKESTAR

7 1%
3 JESENJI ORKESTAR . .
JOVAN MALJOKoVIC
& BALKAN SALSA BAND

m WWW.JOVAN-MALJOKOVIC.COM

KAFE BALL
KAFEBALLNIS

KAL E

) www.KALBAND.COM

KEZZ aka Tamara Risti¢
) KEZZTAMARA

KOL SEL K’FIR (exJ’HAZ KLEZMORI) E
JHAZKLEZMORI

LAJKO FELIX

m WWW.LAJKOFELIX.HU

LAZAR NOVKOV & FRAME ORCHESTRA
J WWW.FRAMEORCHESTRA.COM

LAZARUSS OSTOS aka Lazar Ostoji¢
3 LazARUSS OSTOS ON ALBATROSS

LENHART TAPES
m WWW.LENHARTAPES.BANDCAMP.COM

LEPIJOVA
) WwW.LEPIJOVA.COM

LIBERCUATRO
3 LiBERCUATRO (MUSICIAN/BAND)

MAJAVOLK
1 WWW.VOLKMAJA.WEBNODE.COM

MAKSIM MUDRINIC
3 MAKSIM.MUDRINIC

MASTA BASTA
) WWW.MASTABASTA.RS

MILAN NENIN
1 WWW.MILAN-NENIN.COM

MILAN VASALIC
3 MILAN.VASALIC

MINA MATIJASEVIC ETHNO JAZZ ORCH
3 MINA.MATIJASEVIC.1

MISTAKEMISTAKE
0 WWW.MISTAKEMISTAKE.COM

MISTERIA CARPATICA
I WWW.MISTERIACARPATICA.WEBS.COM

MORAITIKA
3 MORAITIKA.NOVISAD

AFRICAN CELTIC

ETHNO JAZZ (BALKAN, LATIN
AUSTRALASIA AFRO CUBAN JAZZ, IMPROVISE ETC)

BRASS n FOLKROCK

LATIN AMERICAN (SAMBA,
CLASSICAL/ACOUSTIC Eaed SALSA, TANGO, BOSSA NOVA ETC)

E GYPSY ORIENTAL /ASIAN
E JEWISH /KLEZMER POP/AMBIENT

EASTERN
REGGAE/DUB/CARIBBEAN EUROPE

1 TRADITIONAL/NEO-FOLK
4 /FOLKLORE IMAGINARE

1 WESTERN EUROPE
5 (FLAMENCO, FADO ETC)
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FINODFEST

WORLD MUSIC FESTIVAL

Lake Pali¢, Serbia
Always in June

It's been a 12 years journey so far,
with some magnificent artists on our stages:

EBO TAYLOR & AFROBEAT ACADEMY e VRELO ® RROMANO SUNO
LA TROBA KUNG-FU = IRIE FM ® KRISTO NUMPUBY  NAKED

BABA ZULA e PANIKS « DRESCH QUARTET ® BRIGADA BRAVO & DIAZ
KIRIL ft. SERDZUK ORKESTAR & RAS TWEED e CADABRA

VLATKO STEFANOVSKI TRIO ® CELIA MARA ® MELLOW & PYRO

LAJKO FELIX ® BALKAN BANQUETS @ BORIS KOVAC & LA CAMPANELLA
TEOFILOVIC TWINS o SZALOKI AGI @ TRIO BALKAN STRINGS

THE GARIFUNA COLLECTIVE ® DEL ARNO BAND » B-TERV LA NEGRA
SLOBODAN TRKULJA & BALKANOPOLIS @ NIM SOFYAN e ETHNOKOR
TAMARA OBROVAC TRANSHISTRIA ENSEMBLE ® BRENCL BANDA
ORTHODOX CELTS @ HOTEL PALINDRONE ® GROOVHEADZ ORCHESTRA
TICHITI - VAZSONYI DUO e BAKOS ARPAD e DUO CADAVRE EXQUIS
FATIMA SPAR UND DIE FREEDOM FRIES ® PAVLE AKSENTUEVIC & ZAPIS
ZOOBAZAR # A PRIORI ® SAVVAS HOUVARTAS ETHNIC JAZZ ENSEMBLE
ALBERTO LOPEZ Y GRUPO FLAMENCO » NO BORDER ORCHESTRA
TARIQA e EL GUSTO DEL FLAMENCO » |VICAVUCELIA & BALKANTO VERO
BOBAN & MARKO MARKOVIC e BATERIA SAMBANSA « MUCA MITSOU
DUO MILLA VILIAMAA - JOHANNA JUHOLA & CALA CUADRO FLAMENCO
CABARET MEDRANO ® JEUNS ® NIFTY'S @« KAROLIINA KANTELINEN
ARJA KASTINEN ® MENTES MASKENT TRIO @ GRUFTI GROOVE e LAVA
MIZAR & HARMOSINI ® CSORGO e TOMAS SAN MIGUEL & TXALAPARTA
JOVAN MALIOKOVIC BALKAN SALSA BAND e SZOKOS ZENEKAR
SVETLANA SPAJIC & KITKA VOCAL ENSEMBLE « DAGADANA e ISKON
VERO LA REINE & BIKUTS! LIVE BAND e IRISH STEW

ISTANBUL NIGHT ft. FATIMA GOZLAN o JAZZMATE & SPACEWALKER

Mare details at www etnofest.org and our Facebook page.

NAKED POPECITELJI E STOIKS
NAKEDJAZZ ) WWW.POPECITELJI.COM T WWW.STOIKS.NET
NIT PROJA SVETLANA SPAJIC
3 GRUPANIT 3 ETNOGRUPAPROJA ) wwWw.SVETLANASPAJIC.COM
NUESTRA LUZ RADOMIR VASILJEVIC SZILARD MEZEI
) www.c003888.WIX.COM/NUESTRALUZ ) WWW.RADOMIRVASILJEVIC.COM ) WwWW.SZILARDMEZEI.NET
ODILA (estab. 1983.) E SECRET LIFE TEODULIJA
() WWW.GRUPAODJILA.COM Tl WWW.MARKOGRUBIC.COM/SECRETLIFE @) TEODULIA
OGANJ SERBIAN, JAZZ, BRE! TEOFILOVICI

5114917 4 4 5 14
3 OGANJ (MUSICIAN/BAND) . . . ) WWW.SJBPROJECT.COM . T WWW.TEOFILOVICI.RS .
OGNJEN POPOVIC SERBOPLOV TRIO BALKANSKE ZICE
3 OGNIEN PopPovVI¢ (MUSICIAN/BAND) 3 SErBOPLOV ) wwW.STARCEVIC.CO.RS
ORIENTALTRIO SHAZALAKAZOO TROJICATRIO
3 ORIENTALTRIO (MUSICIAN/BAND) T WWW.SHAZALAKAZOO.COM 3 TroOJICA (MUSICIAN/BAND)
ORTHODOX CELTS E SHIRAU'TFILA n VASIL HADZIMANOV BAND
) WWW.ORTHODOXCELTS.COM T WWW.SHIRAUTFILA.COM T WWW.VHBAND.COM
PANIKS DUO SM & APRIORI VANJA ILIJEV
) WWW.PANIKS.JIMDO.COM 3 sMAPRIORI 3 VANJA.ILUEV.7
PAVLE AKSENTIJEVIC & GRUPA ZAPIS SMOKE 'N’SOUL VASILISA (Brankica Vasic)
3 PAVLE AKSENTIJEVIC (MUSICIAN/BAND) 3 SMOKE ‘N’ SouL (MUSICIAN/BAND) @OFFICE@VHBAND.COM
PEVACKA GRUPA MOBA SOSABI VED
3 PEVACKA GRUPA MOBA 3 sosABIBAND @) vEDTRIO
AFRICAN CELTIC CLASSICAL /ACOUSTIC Iéﬂlsb:\‘,\n?é%?géss?:wéVA £10) REGGAE / DUB | CARIBBEAN EASTERN
AUSTRALASIA T LA Y ey [ cves ORIENTAL/ASIAN BT LK LORE IMAGINARE VA INEWWAVE | EXPERIMENTAL
BRASS n FOLK ROCK E JEWISH /KLEZMER POP/AMBIENT 15 gfz;\rni?\‘h‘cg?g‘?;gﬁc)
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Garden Courtyard of the
Belgrade Synagogue

Musicians of various nationalities, cultures and backgrounds who are all equally devoted, passionate and
particularly true to the authenticity of their art will be participating. They recognize each other's particular
talents and styles while at the same time making precious contacts and exchanging experiences. This all
contributes towards creating an atmosphere of tolerance and love.

www.ethnofusionfest.com

VELIKO NENADIC I NEDA NIKOLIC MUSICIANS FROM SERBIA LIVING AND WORKING ABROAD
DRAGANNENADIC61@GMAIL.COM
ARHAI, UK LELO NIKA, Denmark
VLADAN VUCKOVIC - PAJA WWW.ARHAI.COM LELONIKAMUSIC
WWW.VLADANVUCKOVIC.INFO )
BOJAN ZULFIKARPASIC (BOJAN Z), France MARKO DORDEVIC-SVETI, USA
VLADIMIR MARICIC WWW.BOJANZ.COM WWW.SVETIMARKO.COM
WWW.VLADAMARICIC.COM
DUSAN BOGDANOVIC, Switzerland MEDUOTERAN, Switzerland
VLADIMIR NIKIC WWW.DUSANBOGDANOVIC.COM WWW.MEDUOTERAN.COM
NIKIC_VLADA@YAHO0O0.COM ) MIROSLAVTADIC, USA
DORDE STIEPOVIC, USA WWW.MIROSLAVTADIC.COM
VRELO WWW.DJORDJESTIJEPOVIC.COM
WWW.VRELOMUSIC.COM MISKO PLAVI, Japan
EMAR, Canada MISKO.PLAVI.9
YARQUINTET WWW.EMARMUSIC.COM
WWW.YARMUSIC.NET NENAD GAJIN, France
GORAN BREGOVIC, France NENADGAJINMUSIC
ZAA WWW.GORANBREGOVIC.RS . .
WWW.ZAA.RS NENAD VASILIC, Austria
IRINA KARAMARKOVIC, Austria WWW.VASILIC.COM
ZLATOPIS WWW.IRINAKARAMARKOVIC.COM
ZLATOPIS RAKIJA, Norway E
. . WWW.RAKIJABAND.COM
JELENA MILOJEVIC, Slovenia
ZORULE KARAVANAILUZIJ SRBANBERONJA, USA
WWW.ZORULE.COM . WWW.SRDJANBERONJA.COM
JELENA POPRZAN, Austria
JELENAPOPRZAN TRAG, Republika Srpska/BH
WWW.ETNOGRUPATRAG.COM
JOVAN PAVLOVIC, Norway i
WWW.JOVANPAVLOVIC.COM VLADAN MILENKOVIC (VLAD), USA
WWW.VLADANMILENKOVIC.COM
AFRICAN CELTIC CLASSICAL /ACOUSTIC '52['5’17#\?5'%"";&"5'2%6“ 10 REGGAE / DUB /CARIBBEAN EGiToEP’EN
AUSTRALASIA RIS AT A o LY ORIENTAL/ASIAN BV FOLKLORE IMAGINARE WA INEWWAVE | EXPERIMENTAL
BRASS E FOLK ROCK E JEWISH /KLEZMER POP/AMBIENT 15 gf:&i?ﬂ’\ég?;ﬂ;gETc)
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A

estival of ambient and ethno music
Cacak, Serbia

www.karuselfest.org

FESTIVALS

& 1'p,,$ GUCA
§-@9l ¢ TRUMPET
*r~w® FESTIVAL
DRAGACEVO 'S BRASS BANDS
FESTIVAL, AUGUST, SINCE: 1961.
Center for culture, sport and tourism
of the municipality of LuCani
[® Trg Slobode bb
32230 Guca, Serbia

@) +38132854110
M www.saborguca.com
M www.gucasabor.com

< NISVILLE JAZZ
J\%IQLMZ" FESTIVAL, NIS
INTERNATIONAL JAZZ FESTIVAL
AUGUST, SINCE: 1995.
Nisville Production
[® Bulevar dr Zorana Bindic¢a 58a

18000 Nis, Serbia

&) +38118 235161
@ nisville@nisville.com
M www.nisville.com

ETHNO.COM
| PANCEVO
|[ETHNO TrADITIONAL AND WORLD
= COM' pusic Festivar
SEPTEMBER, SINCE: 2003.
Kulturni Centar Panceva
[B ul.Vojvode Zivojina Misica
26000 Pancevo, Serbia
@ +38113346 579
@ pr.kcp@3dnet.rs
M www.kulturnicentarpanceva.rs

r-r'nq RING RING,
rin BELGRADE

q INTERNATIONAL NEW
Music FESTIVAL, MAY, SINCE: 1996.
Ring Ring Promotions

@ +38163365783

@ bojan@ringring.rs

@ www.ringring.rs

1 INTERZONE,

IN-l-ER NOVISAD

Z Ne INTERNATIONAL FESTIVAL
wieean: OF ACTUAL MusIcC

OCTOBER, SINCE: 1997.

Ogledalo - Centar za inicijative

u kulturi

[@ interzone.novisad@gmail.com

M www.interzone.in.rs

M INTERETNO,
SUBOTICA

INTERNATIONAL FOLK MUSIC AND

DANCE FESTIVAL, AUGUST, SINCE: 2002.

Hungarian Cultural Centre ,Népkor”
B Lajos Kossuth Square 4
24000 Subotica, Serbia
@) +38124557033
@ info@nepkor.rs
@ www.interetno.net

EXIT, NOVISAD

THE BIGGEST MUSIC
FESTIVAL IN SOUTH EASTERN EUROPE
(INCLUDES WORLD MUSIC)

Juy, SINCE: 2000.
M www.exitfest.org

AFRO

AFRO FESTIVAL,
FESTIVAL s: 6rao:

THE AFRO FESTIVAL
JUNE, SINCE: 1997.
Museum of African Art
& Andre Nikoli¢a 14
11000 Belgrade, Serbia
@) +381112651654
@ africanmuseum@gmail.com
M www.museumofafricanart.org

Dehens FRsT
DOMBOS FEST, MALI 1IDOS
INTERNATIONAL WORLD Music
FESTIVAL, JULY, SINCE: 2001.
[® Ispod Brda
24321 Mali Idos
@) +38124730020
[@ dombos@dombosfest.org

 www.dombosfest.org
INTERNATIONAL

international Belgrade
ny l."go BELGRADE
|.= 2y E“f’i TANGO
FESTIVAL, BELGRADE
INCLUDING: TANGO SHOW, NIGHTS OF
MILONGAS, WORKSHOPS, NOVEMBER,
SINCE: 2004.
Belgrade Tango Association
B ul. Mate Jerkovica 6
11000 Belgrade, Serbia
+381 63249 946
info@beltango.com
M www.bta.org.rs

(“% ETNOFEST,
J SUBOTICA/PALIC
etnofest.org /nrernaTIONAL WORLD
Music FESTIVAL, JUNE, SINCE: 2004.
Etnofest — World Culture Association
B Horgoski put bb (P.O. box 17)
24413 Pali¢, Serbia
+381 600 300 624
info@etnofest.org
www.etnofest.org

, REGGAE SERBIA,
==~ PANCEVO
*@ﬁ INTERNATIONAL REGGAE
Music FESTIVAL, JUNE, SINCE: 2008.
Dom Omladine Panceva
B ul. Svetog Save 10
26101 Pancevo, Serbia
+38113 311315
info@reggaeserbia.com
www.reggaeserbia.com

v ETHNO FUSION FEST,
BELGRADE
INTERNATIONAL WORLD

Music FESTIVAL, JUNE, SINCE: 2008.
Jevrejski centar za kulturu i umetnost
[® ul. Mar3ala Birjuzova 19
11000 Belgrade, Serbia
+381 65200 45 25
ethnofusionfest@gmail.com
www.ethnofusionfest.com
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;: 3 . 33 LISTENTO AFRICA!,
LISTENTO .2 BELGRADE

AFRICAZ E AFRICAN MUSIC CONCERT
SERIES, PERIODICALLY, SINCE: 2008.
Producer: Igor Vincetic

[@ percussionair@yahoo.com

CUBAN CUBANERO
———&alsa festival SALSA
FESTIVAL, NOVISAD
INTERNATIONAL SALSA FESTIVAL, MAY,
SINCE: 2008.
Allegro Dance Center
B Trg Marije Trandafil 14

21000 Novi Sad, Serbia
@ +381606003030
[@ mail@allegrodance.info
 www.cubanero.net

SALSA MOTION WEEK-
4 END, BELGRADE
FESTIVAL OF SALSA AND
OTHER CARIBBEAN DANCES, DECEMBER,
SINCE: 2008.
) +381604434163
[@ bg.salsa.motion@gmail.com
M www.salsamotionweekend.com

 vap 1 pmy KARUSEL,
KARUISEL cacax
FESTIVAL AMBIJENTALNE | ETNO MUZIKE
JuLy, SINCE: 2009.
@ dule_darijevic@hotmail.com
M www.karuselfest.org




rale>x

The company's original field of activity is steel structures.

Furthermore, today RALEX is the leading company in the field of marketing presentation, branding and decoration of
interiors and exteriors, and our activities include:

- Production of structures and gas station branding

- Production of neon signs of all dimensions

- Production of billboards, banners and megaboards of all dimensions

- Decorative and marketing interior and exterior branding

- Branding of cars, buses, lorries, tarpaulin covers

- Production and furnishing of fair stands both in the country and abroad

Our products comprise a complete range needed for marketing and promoting the image of any company.

The projects we have implemented so far can be seen at more than 10,000 locations throughout Serbia and Europe.

www.ralex.rs

2 SERBIAWORLD MUSIC
B FESTIVAL, TAKOVO/G.
MILANOVAC
INTERNATIONAL WORLD Music
FESTIVAL, AUGUST, SINCE: 2009.
| +381 60516 0007

@ info@serbiamusicfestival.com
W www.serbiamusicfestival.com

m DANI BRAZILA,
"0 71T 1) NOVISAD

SamBA CARNIVAL
AUGUST, SINCE: 2010.

NGO Artkor

ul. Radnicka 14

21000 Novi Sad, Serbia

¢ +38121431801

@ office@danibrazila.org

W] www.danibrazila.org

SUBOTICA
INTERNATIONAL FESTIVAL OF ROMA
CULTURE. NOVEMBER, SINCE: 2006.
NGO Fokus
w| www.fokus-su.rs

HAVANA EN
BELGRADO,
[ TANF. ¥V Il BELGRADE
FESTIVAL OF CUBAN MUSIC AND
DANCE, NOVEMBER, SINCE: 2011.

NGO Havana Belgrado
w] www.havanabelgrado.com

tﬂdo TODO MUNDO,

m BELGRADE
INTERNATIONAL

WORLD MusIc FESTIVAL, MARCH,
SINCE: 2012.
Ring Ring Promotions
€) +38163365783
@ ringringpromotions@gmail.com
W, www.ringring.rs

RETHNIC,
P TH HH BELGRADE
FESTIVAL OF RARE
ETHNIC MUSIC OF BALKANS
SEPTEMBER, SINCE: 2015.
@ etnoumlje@gmail.com
w] www.worldmusic.org.rs

(BeT i MUSIC FEST
I
HU?HKE SIROGOJNO
-MUSEUM OLD VILLAGE
TRADITIONAL AND WORLD MusIC FEST
AUGUST, SINCE: 2011.

W, WwWw.sirogojno.rs

Goranga GoRANGA CAMP,
Camp  FRUSHKA GORA
INDIAN SPIRITUAL MUSIC AND
MEDITATION CAMP, JuLy

@ gorangacamp@gmail.com
W www.gorangacamp.com

KuSTENDIORF

KUSTENDORF, DRVENGRAD,
M.GORA

FiLM AND MUSIC FESTIVAL,

JANUARY, SINCE: 2008.

@ rastaint@gmail.com

w www.kustendorf-filmandmu-
sicfestival.org

ETHOKAMIN

ETNOKAMP AND FENOK,
KIKINDA

DANCE, TRADITIONAL AND WORLD
Music CAMP AND FESTIVAL

JuLy, SINCE: 2002.

@ guslekikinda@gmail.com

GUITAR ART FESTIVAL,

BELGRADE

INTERNATIONAL GUITAR

FESTIVAL , MARCH, SINCE: 2000.
@ info@gaf.rs

W] www.gaf.rs

SERBIAN WORLD
| MUSIC SUMMIT,
BELGRADE
WOoRrLD Music EVENT
DECEMBER, SINCE: 2010.

@ etnoumlje@gmail.com

Wl www.worldmusic.org.rs

LABELS

ﬁ_ PGP RTS
=~ (ex PGP RTB)
Wilail Produkcija gramofonskih
ploca - Radio televizije Srbije
& ul. Makedonska 21/ll
11000 Belgrade, Serbia
{+3811132 46801
W www.rts.rs

@ Bg2 MUSIC
PRODUCTION
Vladimir Janji¢, Label Manager
Bg2 Music Department
= P.O.BOX 207

11000 Belgrade, Serbia

¢ +381113012000
w www.bg2.net/music

vertical jazz

VERTICAL JAZZ

Milorad Stojakovic, president
{ +38163281893

@ daca.vertical @gmail.com
wl www.verticaljazz.com

D & MULTIMEDIA MUSIC
ala ! | B Kapetan Misina 16

' 11000 Beograd

¢ +381113283148

¢ +381112624749

Managing Director MD:

Rodoljub Stojanovic:

@ rodoljub@multimediarec.rs

wl www.multimedia-music.com
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.. MASCOM RECORDS
/ﬁ &/ Zmaj Ognjenog
Vuka 3, 11000
Belgrade, Serbia
MASCOMECD.O.0.

B Zmaj ognjenog vuka 3
11142 Beograd, Srbija

¢ +381113699 199

@ records@mascom.rs

W] www.mascom.rs

W/MmSs

records

WMAS RECORDS

Oliver Bordevic, dir.

& ul. Save Kovacevica 2/4
35000 Jagodina, Serbia

| +38135251012

@ etnoumlje@gmail.com

W] www.worldmusic.org.rs

0
LAMPSHADE
LAW MEDIA
@ nikola@lampshademedia.rs

@ tomislav@lampshademedia.rs
w) www.lampshademedia.rs

4 AMMONITE

AMMONITE RECORDS
@ ammonite.records@gmail.com
W www.ammonite.co.rs



OLD VILLAGE

SIROGOJNO

Open air Museum ,,Old Village” Sirogojno, Zlatibor,-"_'S'erbith

-

MANAGEMENT & BOOKING

INSTITUTIONS & ASSOCIATIONS

_/ WORLD

@ NG
SRBIJE
WORLD MUSICASSOCIATION
OF SERBIA
INTEREST: WORLD MUSIC
[® ul. Save Kovacevica 2/4
35000 Jagodina, Serbia

@) +38135251012
@ etnoumlje@yahoo.com
M www.worldmusic.org.rs

rin

rin q

RING RING

INTEREST: WORLD MUSIC ETC.
Artists: Boris Kovac, Svetlana Spaji¢
Group, Vrelo etc.

@ +38163365783

@ bojan@ringring.rs
M www.ringring.rs

TulTi

TUTTISRBIJA

INTEREST: WORLD MusIC

Ustanova kulture Palilula

Kancelarija br.15

[® ul. Mitropolita Petra 8,
11000 Belgrade, Serbia

) +38163388240

@ office@tuttiserbia.rs

M www.tuttiserbia.rs

¥

B(H

BALKAN CULTURE HERITAGE
INTEREST: WORLD MusIc
[ ul. Kralja Milana 2
(Vukova zaduzbina)
11000 Belgrade, Serbia
@ info@bojananikolic.rs
@ www.bojananikolic.rs

ADZNM GUSLE
Interest: Dance, traditional and World
Music
B ul. drZorana bindica 2
23300 Kikinda, Serbia
@ +381 230400 560
[ +381230 402560
@ guslekikinda@gmail.com

W BELGRADE
TANGO
ASSOCIATION
BELGRADE TANGO ASSOCIATION
INTEREST: TANGO
& ul. Mate Jerkovica 6
11000 Belgrade, Serbia
) +381 63338 973
@ info@beltango.com
M www.bta.org.rs

BOOKING wMAs BOOKING
INTEREST: WORLD MUSIC
Oliver Bordevic
[® ul. Save Kovacevica 2/4,
35000 Jagodina, Serbia
[6) +38135 251 012
@ etnoumlje@gmail.com

S rl:\],Ska SRPSKA DUSA

USAa  (sersiAN souL)
INTEREST: JAZZ, WORLD MUSIC ETC.
[& ul. Kubanska 2, 11000 Belgrade, Serbia
@) +38165919 0301
@ ivan.grlic@gmail.com
M www.ivangrlic.com

murmikurivaror. MULTIKULTIVATOR
Interest: World Music etc.

@ vladimirdj@gmail.com

M www.multikultivator.org.rs

FRALKAN
I
EUI BALKAN MUSIC BOX
INTEREST: REGGAE ETC.

@ balkanmusicbox@gmail.com
M www.balkanmusicbox.com

GUIDETO WORLD MUSICIN SERB|A109VODIC ZAWORLD MUSICU SRBUI

INSTITUTE OF MUSICOLOGY OF THE
SERBIAN ACADEMY OF SCIENCES AND ARTS
& ul. Knez Mihailova 35

11000 Belgrade, Serbia
@) +381112639033
[@ musicinst@music.sanu.ac.rs
M www.music.sanu.ac.rs

o/
2%
=
ETHNOGRAPHIC MUSEUM
IN BELGRADE
B Studentskitrg 13

11000 Belgrade, Serbia
@) +381113281888

@ info@etnografskimuzej.rs
M www.etnografskimuzej.rs

SERBIAN ETHNOMUSICOLOGICAL
SOCIETY
& ul. Nehruova 105

11000 Belgrade, Serbia

@ +381112643598
@ mira.zakic@gmail.com
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INTERNATIONAL JAZZ, BLUES AND WORLD MUSIC FESTIVAL / NIS, SERBIA / www.nisville.com

ALEKSANDAR NIKOLIC

TANGO PROMOTER, BANDONEONIST

[88) Belgrade Tango Association

[88) Beltango Quinteto

& ul. Mate Jerkovica 6, Belgrade, Serbia
[©) +38163338 973

[@ info@beltango.com

) www.bta.org.rs

BOJAN BORBEVIC

WORLD MUSIC PROMOTER, MUSIC EDITOR
[ Ring Ring

[68) Radio Bg2

[88) World Music Charts Europe, member
[?) +381 63365783

[@) bojan@ringring.rs

) www.ringring.rs

DEJAN VUJINOVIC
WORLD MUSIC PROMOTER
[88) Etnofest—World Culture Association
[® Horgoski put bb (P.O. box 17)
24413 Pali¢, Serbia
&) +381 600300 624
[@ info@etnofest.org
) www.etnofest.org

DRAGANA BAJIC aka MISS | DREAD
REGGAE PROMOTER, DJ AND JOURNALIST
[88) Rastaman Vibration Reggae Show

[@ missidread@yahoo.com

) missidreadvibration.wordpress.com

DORDETOMIC
WORLD MUSIC PUBLICIST AND TRANSLATOR
@ djtomic@gmail.com

HORVATH LASZLO

WORLD MuSIC PROMOTER

[@) X Produkcio

(&) Bartok Bela ut 92-94/A,
1115 Budapest, Hungary

[0 +3613651612

[@ folkeuro@axelero.hu

IVA NENIC, MA

ETHNOMUSICOLOGIST,

JOURNALIST AND A MUSIC CRITIC

[@) Faculty of Music Arts, Department
of Ethnomusicology, Assistant

[68) Radio Belgrade 3

@ genije@gmail.com

IVANA KOMADINA

MUSIC EDITOR, MUSICOLOGIST,
JOURNALIST AND A MUSIC CRITIC

[68) Radio Belgrade 2

[@) World Music Charts Europe, member
[@ ikom@sezam.net

IVAN GRLIC
JAZZ & \WORLD MUSIC PROMOTER

@ ivan.grlic@gmail.com
M www.ivangrlic.com

JOVAN PAVLOVIC

PROJECT MANAGER, ACCORDIONIST

[@) Tutti Srbija, Ustanova kulture Palilula
Kancelarija br.1g

B ul. Mitropolita Petra 8,
11 000 Belgrade, Serbia

@ office@tuttiserbia.rs

M www.tuttiserbia.rs

PROMOITERS AND JOURNALISTS

MARIJA SEKULARAC
MUSIC EDITOR, MUSICOLOGIST,
JOURNALIST AND A MUSIC CRITIC
[68) Radio Belgrade 2

[ Magazine Etnoumlje

[@ masha.sheki@sezam.net

MARIJA VITAS
ETHNOMUSICOLOGIST,
JOURNALIST AND A MUSIC CRITIC
[68) Radio Belgrade 2

68 Magazine ,Etnoumlje”

@ marijavitas@yahoo.com

MILICA KNEZEVIC
ETHNOMUSICOLOGIST,
JOURNALIST AND A MUSIC CRITIC
@ simic.milica@gmail.com

MILORAD STOJAKOVIC - DACA
JAZZ, BLUES AND WORLD MUSIC PROMOTER
[88) Vertical Jazz Record

[@ daca.vertical @gmail.com

M www.verticaljazz.com

NEBOJSA ATANACKOVIC

aka DJJAZZMATE

LATINO (ETC.) PROMOTER, MUSIC EDITOR
[68) RadioBg2

@ jazzmate@mac.com

NIKOLA GLAVINIC

MUSIC EDITOR AND JOURNALIST
{88 Radio NoviSad

@ glavinik@yahoo.com
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OLIVER DORPEVIC
WORLD MUSIC PROMOTER AND PUBLICIST
[8) World Music Association of Serbia
[8) Magazine Etnoumlje
[8) WMAS Booking
[® ul. Save Kovacevica 2/s,
35000 Jagodina, Serbia
@ etnoumlje@yahoo.com
M www.worldmusic.org.rs

SARA GIGANTE
WORLD MUSIC PROMOTER
@ radimsamoradim@gmail.com

SASA IGNJATOVIC

SAMBA PROMOTER, MUSICIAN

[@8) Dani Brasila, NGO Artkor

& ul. Radni¢ka 14, 21000 Novi Sad, Serbia
[@ sashai@nspoint.net

M www.danibrazila.org

UROS SMILJANIC

MUSIC CRITIC
POPBOKS.COM, JAZZIN.RS,
MAGAZINE ETNOUMLIE

@ mehokrljic@gmail.com

VLADIMIR DORDEVIC
WORLD MUSIC PROMOTER

[@8) Multikultivator

@ viadimirdj@gmail.com

M www.multikultivator.org.rs
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Recording company WMAS Records
(within the ,World Music Association of
Serbia”) was established in 2007 in order
to publish recordings of traditional and
world music from Serbia. WMAS Records
editions are published with magazine
~Etnoumlje” and also separately.

]

zimm o . . i w::ridrand Tradiﬁpna!
music from Serbia

~TNOUMLJZ

SRPSKI WORLD MUSIC MAGAZIN

- woarldmusic.org.rs . _ ) ) ) ) )
benensyxa The Serbian world music magazine ,,Etnoumlje” focuses mainly on Serbian and Balkan world music
dana ¢’ neod scene. Each magazine number is full of interviews and concerts/festivals/CDs reviews, as well as it

presents many texts about traditional music and field work, in journalistic and theoretical manner.
. & S
e Wl ;..\"" d
o LN |

A
¥ WWW.WORLDMUSlC.ORG.RS/MAGAZIN_ETNOUMLJE.HTML ETNOUMLJEMAGAZIN



WORLD
MUSIC

ASSOCIATION OF

SERBIA

About the publisher

World Music Association of Serbia is non-profit organization associa-
tion established in 2000 and it gathers admirers of traditional music
and polygenre world music. The association has initiated various ac-
tions so far, in order to affirm, popularize world/ethno music in Serbia
and presentations of the local traditional and world music abroad.

The most significant activities and projects of this association are:

e Publishing world music magazine ,Etnoumlje”,

e Publishing audio and video editions within the recording com-
pany WMAS Records,

e Organizing annual World Music summits and assigning the
award ,Vojin Malisa Draskoci”,

e Forming Serbian World Music archives of audio, video, photo
and written documentation and Informative service with Regis-

ter which contains a database about Serbian bands, musicians
and organizations of world music,

e Organization of the scientific gatherings and publication (includ-
ing publishing chronicle ,World Music in Serbia - first 30 years”),
of the works which examine questions related to world music,

¢ Organization Festival of rare ethnic music of Balkans ,Rethnic”
(since 2015),

The association cooperates with many institutions and associations
in Serbia and Europe. We invite musicians, musicologists, ethnomu-
sicologists, promoters, discographers, journalists and others whose
profession is in any way related to traditional and world music, as
well as music admirers, to join us.

www.worldmusic.org.rs

THE PROJECT SERBIA AT WOMEX 2015 WAS SUPPORTED BY / PROJEKAT SRBIJA NA WOMEX-U 2015 PODRZALI SU:

The Open Society Foundation - Serbia
QoHgaumja 3a oTBOpeHo ApywTeo - Cpbuja

Sokoj

Republic of Serbia The Ministry of Culture and Information Sokoj - Serbian Music Authors’ Organization
MUHWCTapCTBO KyAType 1 nHdopmucarba Penybavke Cpbuje  Cokoj - Opranusauumja Mysuukux aytopa Cpbuje

iocrp- Karanorusammja y my6nukauuju - Haponna 6ubnuorexa Cp6uje, Beorpan
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VODIC za World Music u Srbiji = Guide to World Music in Serbia / [editor Oliver Pordevi¢ ; ilustration
i by Vlada Bursa¢ ; English translation Dorde Tomi¢]. - Beograd : World Music asocijacija Srbije, 2015
i (Jagodina : Zlatna knjiga). - 116 str. : ilustr. ; 23 cm ; Uporedo srp. tekst i engl. prevod. - Tiraz 1.000.

i ISBN 978-86-89607-14-7
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i a) Ceercka My3uka - Cp6uja - Bomwun
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WORLD MUSIC
FROM SERBIA

LAJKO FELIX
CIPGK /SHOES

LEPIJOVA
CONOPLIANSKA SEDMICA

MORAITIKA
DENA

NAKED
NEWZ ORLEANZ CHOCHEK

OGANJ

POGRESI MOMA PAVLINA
ORTHODOX CELTS
ONE / MiLk & HONEY
SERBIAN JAZZ, BRE!
BRADE MEETS TOZOVAC
SERBOPLOV
SERBREAZA

SHAZALAKAZOO
TALLAVA PARTY

SHIRA U'TFILA

THE DEATH OF THE DUQUE DE GANDIA

SVETLANA SPAJIC

ZAKOSENA ZELENA LIVADA /THE GREEN FIELD IS MOWN
SZILARD MEZEI

DUVAJ VETRE, SENTA, ODZVANJAJ VETRE!

/BLow WIND, ZENTA, ECHO WIND!

TRIO BALKANSKE ZICE / TRIO BALKAN STRINGS
VODENICA / WATER-MILL

TROJICATRIO

CiBuk

VASIL HADZIMANOV

OHRID

VELJKO NENADIC AND NEDA NIKOLIC

ISTOCNI VETAR / EAST WIND

VLADIMIR NIKIC

VESTINA SENCENJA

VRELO

O¢1 MOJE / My EYES

ZORULE
USNE JEDNE JOVANE




